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UMOWA
O MIEDZYNARODOWYCH PRZEWOZACH
SZYBKO PSUJACYCH SIE ARTYKULOW ZYWNOSCIOWYCH
I O SPECJALNYCH SRODKACH TRANSPORTU
DO TYCH PRZEWOZOW (ATP)

UMAWIAJACE SIE STRONY

PRAGNAC polepszy¢ warunki zachowania jakosci szybko psujacych sie artykutow
zywnosciowych w czasie ich przewozu, w szczegdlnosci w ramach handlu
miedzynarodowego,

UWAZAJAC, ze polepszenie tych warunkow moze przyczyni¢ sie do rozwoju handlu
szybko psujacymi si¢ artykutami zywnosciowymi,

UZGODNILY, co nastgpuje:

Rozdzial I

SPECJALNE SRODKI TRANSPORTU

Artykut 1

Przy wykonywaniu mig¢dzynarodowych przewozow szybko psujacych sie artykulow
zywnosciowych srodki transportu moga by¢ nazwane ,izolowanymi termicznie —
izotermicznymi”, ,,z ukladem chlodniczym — lodownia”, ,,z mechanicznym urzadzeniem
chtodniczym - chlodnia” lub ,s$rodkiem transportu ogrzewanym” pod warunkiem, ze
spelniaja wymagania i normy podane w zataczniku 1 do niniejszej umowy.

Artykul 2

Umawiajace si¢ Strony podejma niezbgdne $rodki. aby zgodno$¢ z normami $rodkow
transportu, o ktorych mowa w artykule 1 niniejszej Umowy, byta kontrolowana i sprawdzana
zgodnie z postanowieniami zawartymi w dodatkach 1, 2, 3 i 4 zalgcznika 1 do tej Umowy.
Kazda Umawiajgca si¢ Strona bedzie uznawaé waznos¢ swiadectw zgodnosci, wydanych
zgodnie z punktem 3 dodatku 1 zatgcznika 1 do Umowy, przez wilasciwa wladze innej
Umawiajacej si¢ Strony. Kazda Umawiajgca sie¢ Strona moze uzna¢ wazno$¢ swiadectw
zgodnosci wydanych z zachowaniem warunkéw przewidzianych w dodatkach 1 i 2 zalgcznika
1 do Umowy przez wiasciwa wladze Panistwa niebgdaca Umawiajacg si¢ Strona.
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Rozdzial 11

WYKORZYSTYWANIE SPECJALNYCH SBODKOW TRANSPORTU DO
MIEDZYNARODOWEGO PRZEWOZU NIEKTORYCH SZYBKO PSUJACYCH SIE
ARTYKULOW ZYWNOSCIOWYCH

Artykul 3

1. Postanowienia artykutu 4 Umowy stosuje si¢ do kazdego przewozu wykonywanego za
wynagrodzeniem na rzecz osob trzecich lub na wiasny rachunek — z uwzglednieniem
postanowien ustgpu 2 niniejszego artykutu — transportem kolejowym lub samochodowym lub
obydwoma tymi rodzajami transportu:
— szybko (gl¢boko) zamrozonych lub mrozonych artykuléw zywnosciowych, oraz
— artykulow zywnosciowych wymienionych w zataczniku 3 do Umowy, nawet gdy nie
sg one szybko (gleboko) zamrozone ani zamrozone,

jezeli miejsca zatadowania tadunku lub wyposazenia transportowego zawierajacego tadunek
na kolejowy lub drogowy srodek transportu i miejsca wytadowania tadunku lub wyposazenia
transportowego zawierajacego tadunek ze srodka transportu znajdujg si¢ w dwoch réznych
panstwach i jezeli miejsce wyladowania tadunku znajduje si¢ na terytorium Umawiajacej si¢
Strony.

Jezeli przew6z obejmuje jeden lub kilka przewozow morskich, z wyjatkiem wymienionych w
ustgpie 2, kazdy przewdz ladowy powinien by¢ rozpatrywany oddzielnie.

2. Postanowienia ustgpu 1 stosuje si¢ rdwniez do przewozéw morskich na odleglo$é
mniejsza niz 150 km, pod warunkiem, ze tadunki dostarczane sg bez przetadunku srodkami
transportu uzywanymi do przewozu ladowego lub przewozéw ladowych, podanych
w ustegpie | niniejszego artykutu, albo sg one wykonywane migdzy dwoma takimi
przewozami ladowymi.

3. Niezaleznie od postanowien ustgpdw 1 i 2, Umawiajgce si¢ Strony mogg nie stosowac
postanowien artykulu 4 do przewozdw artykulow zywnosciowych nieprzeznaczonych do
spozycia przez ludzi.

Artykul 4

1. Do przewozéw szybko psujacych sie artykutow zywnosciowych, wymienionych
w zalgcznikach 2 i 3 do Umowy, majg by¢ stosowane s$rodki transportu wymienione w
artykule 1 Umowy, z wyjatkiem przypadkéw, gdy w zwigzku z temperaturg przewidywana
podczas calego przewozu obowiazek ten okazuje si¢ calkowicie zb¢dny do utrzymywania
temperatur ustalonych w zatacznikach 2 i 3 do Umowy. Srodek transportu ma byé tak
dobierany i uzywany w taki sposéb, aby w ciggu catego przewozu mogty by¢ utrzymane
temperatury ustalone w tych zalgcznikach. Poza tym nalezy podja¢ wszelkie niezbedne
srodki, w szczegolnosci dotyczace temperatury artykuldéw w momencie zatladunku, aby nie
dopusci¢ do oblodzenia i ponownego oblodzenia podczas drogi lub innych koniecznych
operacji. Ponadto postanowienia niniejszego ustepu stosuje si¢ tylko wowczas, gdy nie sg one
sprzeczne ze zobowiazaniami migdzynarodowymi dotyczacymi mig¢dzynarodowych
przewozow wynikajacymi dla Umawiajacych si¢ Stron z konwencji obowigzujacych w chwili
wejscia w zycie niniejszej Umowy lub konwencji, ktére je zastepuja.

2. Jezeli przy wykonywaniu przewozu objetego postanowieniem niniejszej Umowy nie
bedg przestrzegane postanowienia ustepu 1, to:
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(@  naterytorium jednej z Umawiajacych si¢ Stron nikt nie ma prawa rozporzadzaé
artykutami po ich przewiezieniu, chyba ze wlasciwa wladza tej Umawiajacej si¢ Strony uzna
to za zgodne z wymaganiami sanitarnymi i gdy zostang speinione warunki, ktére mogg byé
okreslone przez te wladze przy wydawaniu zezwolenia,

(b) kazda Umawiajaca si¢ Strona moze w zwigzku z wymaganiami sanitarnymi
lub weterynaryjnymi, gdy nie jest to sprzeczne z innymi zobowigzaniami miedzynarodowymi
wymienionymi w ostatnim zdaniu ustgpu 1, zakazaé wwozu artykuléw na swoje terytorium
lub uzalezni¢ go od speinienia warunkéw, ktore ona ustali.

3. Przestrzeganie postanowien ustgpu 1 spoczywa na przewoznikach wykonujacych
przewozy na rzecz oso6b trzecich tylko w takim zakresie, w jakim podjeli si¢ oni zapewnienia
lub wykonania ustugi niezbgdnej do zachowania tych postanowien i jezeli takie zachowanie
postanowien jest zwigzane z wykonywaniem danej ustugi. Jezeli inne osoby fizyczne lub
prawne podjely si¢ zapewnienia lub wykonania ustugi niezb¢dnej do zachowania postanowien
Umowy, sa one zobowiazane zapewni¢ zachowanie tych postanowiefi w takim zakresie,
w jakim jest on zwiazany z wykonywaniem ustugi, ktorg te osoby podjety sie zapewnié lub
wykonac.

4. Przy wykonywaniu przewozow objetych postanowieniami Umowy, ktorych miejsce
zaladunku znajduje si¢ na terytorium jednej z Umawiajacych sie Stron, przestrzeganie
postanowien ustepu 1, z zastrzezeniem postanowien ustepu 3, spoczywa:

— jezeli chodzi o przewoéz osob trzecich — na osobie fizycznej lub prawnej, bedacej
nadawca fadunku zgodnie z dokumentem przewozowym lub, w razie braku
dokumentu przewozowego, na osobie fizycznej lub prawnej, ktéra zawarla umowe
na przewoz z przewoznikiem,

— w innych wypadkach — na osobie fizycznej lub prawnej wykonujacej przewdz.

Rozdzial II1

POSTANOWIENIA ROZNE

Artykul 5

Postanowienia Umowy nie majg zastosowania do przewozéw ladowych
wykonywanych za pomocg izolowanych termicznie konteneréw do przewozéw morskich bez
przeladunku artykutéw, pod warunkiem ze przewozy te poprzedza, lub po nich nastepuje,
przewo6z morski inny niz okreslony w ustgpie 2 artykutu 3 niniejszej Umowy.

Artykul 6

1. Kazda Umawiajgca si¢ Strona podejmie wszelkie niezbedne srodki w celu
zapewnienia przestrzegania postanowien Umowy. Wiasciwe wladze Umawiajacych sie Stron
beda informowaly sig¢ o zasadniczych $rodkach podjetych w tym celu.
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2. Jezeli Umawiajaca si¢ Strona stwierdzi naruszenie postanowien przez osobe
zamieszkalg na terytorium innej Umawiajacej si¢ Strony lub zastosuje wobec niej sankcje,
wladze pierwszej Strony zawiadomig wladze drugiej Strony o stwierdzonym naruszeniu
i natozeniu sankgcji.

Artykul 7

Umawiajace si¢ Strony zachowuja prawo przystepowania do uméw dwustronnych lub
wielostronnych, z tym ze postanowienia stosowane do specjalnych srodkéw transportu oraz
do temperatur, w ktérych powinny by¢ przewozone niektdre artykuty zywnosciowe, moga
by¢ w szczeg6lnych wypadkach, ze wzglgdu na specyficzne warunki klimatyczne, bardziej
rygorystyczne niz przewidziane w umowie. Postanowienia te bedg stosowane tylko do
przewozdw mi¢dzynarodowych migdzy Umawiajacymi si¢ Stronami, ktore zawarly umowy
dwustronne lub wielostronne okreslone w niniejszym artykule. Umowy te beda przekazywane
do wiadomosci Sekretarza Generalnego Organizacji Narodéw Zjednoczonych, ktory przekaze
je Umawiajacym si¢ Stronom niniejszej Umowy, niebgdacym sygnatariuszami tych uméw.

Artykul 8

Nieprzestrzeganie postanowien niniejsze) Umowy nie narusza istnienia ani waznosci
umoéw zawartych w celu wykonania przewozu.

Rozdzial IV

POSTANOWIENIA KONCOWE

Artykut 9

1. Panstwa czlonkowskie Europejskiej Komisji Gospodarczej, a takze Parstwa
dopuszczone do uczestnictwa w Komisji ze statusem doradczym, zgodnie z ustgpem 8 aktu
okreslajacego kompetencje tej komisji, mogg sta¢ si¢ Umawiajacymi si¢ Stronami niniejszej
Umowy przez:

(a)  jej podpisanie,

(b)  jej ratyfikowanie po podpisaniu z zastrzezeniem ratyfikacji lub

(c) przystapienie do niej.

2. Panstwa, ktére mogg bra¢ udzial w niektérych pracach Europejskiej Komisji
Gospodarczej, zgodnie z ustgpem 11 aktu okreslajacego kompetencje tej komisji, mogg stac
si¢ Umawiajacymi si¢ Stronami niniejszej Umowy przez przystgpienie do niej po jej wejsciu
W zZycie.

3. Niniejsza Umowa bedzie otwarta do podpisania do dnia 31 maja 1971 roku wigcznie.
Po tej dacie bgdzie otwarta do przystgpienia do nie;j.

4. Ratyfikacja lub przystapienie nabierze mocy po zlozeniu odpowiedniego dokumentu
na rgce Sekretarza Generalnego Organizacji Narodow Zjednoczonych.
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Artykutl 10

1. Przy podpisywaniu niniejszej Umowy kazde Panstwo, bez zastrzezenia ratyfikacji albo
sktadania dokumentu ratyfikacyjnego lub dokumentu przystgpienia w kazdym pozniejszym
czasie, moze o$wiadczy¢ w drodze notyfikacji skierowanej do Sekretarza Generalnego
Organizacji Narodéw Zjednoczonych, ze Umowy nie stosuje na wszystkich jego terytoriach,
potozonych poza Europg lub na niektérych z nich. Jezeli notyfikacja ta dokonywana jest po
wejsciu Umowy w zycie w stosunku do Panstwa sktadajgcego notyfikacje, niniejsza Umowa
przestaje by¢ stosowana do przewozow na terytorium lub terytoriach wymienionych
w notyfikacji po uplywie dziewigédziesigciu dni od daty otrzymania tej notyfikacji przez
Sekretarza Generalnego Organizacji Narodow Zjednoczonych. Nowe Umawiajace si¢ Strony
przystgpujgce do ATP, od 30 kwietnia 1999 roku, zgodnie z ustgpem 1 tego artykutu, nie bedg
mie¢ prawa do wysuwania zastrzezen odnosnie do projektu poprawek wediug procedury
podanej w ustgpie 2 artykuhu 18.

2. Kazde Panstwo, ktére zgtosito oswiadczenie zgodnie z ustgpem 1, moze w kazdym
pozniejszym czasie o§wiadczy¢ w drodze notyfikacji skierowanej do Sekretarza Generalnego
Organizacji Narodow Zjednoczonych, ze Umowa bedzie stosowana na terytorium
wymienionym w notyfikacji dokonanej zgodnie z ustgpem 1 i zacznie by¢ stosowana do
przewozow na wymienionym terytorium po uplywie stu osiemdziesi¢gciu dni od daty
otrzymania tej notyfikacji przez Sekretarza Generalnego.

Artykul 11
l. Niniejsza Umowa wejdzie w zycie po uptywie jednego roku od podpisania jej przez
pig¢ Pafistw wymienionych w artykule 9 ustgp 1 bez zastrzezenia ratyfikacji lub od ztozenia
dokumentéw ratyfikacyjnych albo tez akcesji.

2. W stosunku do kazdego Panstwa, ktére ratyfikuje Umowe lub przystapi do niej po
podpisaniu jej bez zastrzezenia ratyfikacji, albo po ztozeniu dokumentow ratyfikacyjnych lub
przystapienia do niej przez pig¢ Panstw, Umowa wejdzie w zycie po uptywie jednego roku od
zlozenia przez dane panstwo dokumentu ratyfikacyjnego lub akcesyjnego.

Artykul 12

1. Kazda Umawiajaca si¢ Strona moze wypowiedzie¢ niniejszg Umowe w drodze
notyfikacji skierowanej do Sekretarza Generalnego Organizacji Narodéw Zjednoczonych.

2. Wypowiedzenie nabiera mocy po uptywie pigtnastu miesiccy od daty otrzymania
przez Sekretarza Generalnego notyfikacji o wypowiedzeniu.

Artykul 13

Niniejsza Umowa utraci swa moc, jezeli po wejsciu w zycie liczba Umawiajgcych si¢ Stron
bedzie mniejsza niz pig¢ w ciagu dowolnego okresu dwunastu kolejnych miesiecy.

Artykul 14

1. Przy podpisywaniu Umowy bez zastrzezenia ratyfikacji albo skfadania dokumentu
ratyfikacyjnego lub dokumentu przystapienia albo w kazdym pdzniejszym czasie kazde
Panistwo moze oswiadczy¢ w drodze notyfikacji skierowanej do Sekretarza Generalnego
Organizacji Narodéw Zjednoczonych, ze Umowa bgdzie stosowana na wszystkich terytoriach
lub na czgsci tych terytoriéw, za ktérych stosunki migdzynarodowe jest ono odpowiedzialne.
Umowa ta bedzie stosowana na terytorium lub terytoriach wymienionych w notyfikacji po
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uptywie dziewigédziesigciu dni od dnia otrzymania tej notyfikacji przez Sekretarza
Generalnego lub jesli do tego dnia Umowa nie weszta jeszcze w zycie, po uplywie daty jej
wejscia w zycie.

2. Kazde Panstwo, ktore zgodnie ustgpem 1 ztozyto oswiadczenie w sprawie stosowania

Umowy na terytorium, za ktérego stosunki migdzynarodowe jest ono odpowiedzialne, moze
zgodnie z artykulem 12 wypowiedzie¢ Umowg w odniesieniu do wymienionego terytorium.

Artykul 15
1. Kazdy spér pomiedzy dwiema lub wigcej Umawiajacymi si¢ Stronami, dotyczacy
interpretacji lub stosowania tej Umowy, bedzie w miare mozliwosci rozstrzygany w drodze
negocjacji migdzy nimi.

2. Kazdy spor, ktory nie zostanie rozstrzygnigety w drodze negocjacji, bedzie poddany
arbitrazowi, jezeli tego zazada jedna z Umawiajacych si¢ Stron pozostajagcych w sporze,
i bedzie przekazany jednemu lub wigcej arbitrom wybranym w drodze porozumienia migdzy
Stronami pozostajacymi w sporze. Jezeli w ciagu trzech miesigcy od daty zazadania arbitrazu
Strony pozostajace w sporze nie osiagng porozumienia w sprawie wyboru arbitra lub
arbitrow, kazda z tych Stron moze zwrdci¢ si¢ do Sekretarza Generalnego Organizacji
Narodow Zjednoczonych z prosba o wyznaczenie jednego arbitra, ktéremu spér bedzie
przekazany do rozstrzygnigcia.

3. Orzeczenie arbitra lub arbitrébw wyznaczonych zgodnie z postanowieniami
poprzedniego ustepu bedzie wigzace dla Umawiajacych sig Stron pozostajacych w sporze.

Artykul 16

1. Kazde Panstwo przy podpisywaniu lub ratyfikacji niniejszej Umowy albo
przystapieniu do niej moze oswiadczy¢, ze nie uwaza si¢ za zwigzane ustepami 2 i 3 artykuhu
15 Umowy. Inne Umawiajgce si¢ Strony nie bgdg zwigzane tymi ustgpami w stosunku do
kazdej Umawiajacej si¢ Strony, ktéra wniosta takie zastrzezenie.

2. Kazda Umawiajaca si¢ Strona, ktéra wniosta zastrzezenie zgodnie z ustgpem 1, moze
w kazdym czasie wycofa¢ je w drodze notyfikacji skierowanej do Sekretarza Generalnego
Organizacji Narodéw Zjednoczonych.

3. Z wyjatkiem zastrzezenia przewidzianego w ustgpie 1, nie dopuszcza si¢ zadnego
innego zastrzezenia do Umowy.

Artykut 17

1. Po uplywie trzech lat obowigzywania Umowy, kazda Umawiajaca si¢ Strona,
w drodze notyfikacji skierowanej do Sekretarza Generalnego Organizacji Narodow
Zjednoczonych, moze zaproponowaé¢ zwolanie konferencji w celu zrewidowania tekstu
Umowy. Sekretarz Generalny zawiadomi o tej propozycji wszystkie Umawiajace si¢ Strony
i zwola konferencje rewizyjng, jezeli w ciggu czterech miesiecy od zawiadomienia go
przynajmniej jedna trzecia Umawiajacych si¢ Stron powiadomi go o zgodzie na zwolanie
takiej konferencji.

2. Jezeli konferencja zostanie zwotana zgodnie z ustgpem 1, Sekretarz Generalny
zawiadomi o tym wszystkie Umawiajgce si¢ Strony i zaprosi je do przedstawienia w ciagu
trzech miesigcy propozycji, ktdrych rozpatrzenie na konferencji byloby ich zdaniem
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pozadane. Sekretarz Generalny przesle wszystkim Umawiajacym sie¢ Stronom — najpézniej na
trzy miesigce przed datg rozpoczgcia konferencji — wstepny porzadek dzienny konferencji, jak
réwniez tekst tych propozycji.

3. Sekretarz Generalny zaprosi na kazda konferencje zwolang zgodnie z niniejszym
artykulem wszystkie Pafistwa okreslone w artykule 9 ustep 1, a takze Panstwa, ktore staly sig
Umawiajgcymi si¢ Stronami na podstawie artykuiu 9 ustep 2.

Artykul 18

1. Kazda Umawiajaca si¢ Strona moze zaproponowal jedng lub wiecej poprawek do
Umowy. Tekst kazdej proponowanej poprawki przekazuje si¢ Sekretarzowi Generalnemu
Organizacji Narodow Zjednoczonych, ktory przesle ja wszystkim Umawiajgcym si¢ Stronom
i zawiadomi o niej inne Panstwa okreslone w artykule 9 ustep 1 niniejszej Umowy.

Sekretarz Generalny réwniez moze zaproponowac¢ poprawki do niniejszej Umowy lub
do jej Zatacznikéw, ktore zostaly przekazane mu przez Grupge Robocza do spraw Transportu
Szybko Psujacych si¢ Artykuléw Zywnosciowych w Komitecie Transportu Ladowego
Europejskiej Komisji Gospodarcze;j.

2. W terminie szesciu miesigcy, liczac od dnia przekazania przez Sekretarza Generalnego
projektu poprawki, kazda Umawiajaca si¢ Strona moze zawiadomi¢ Sekretarza Generalnego,
ze:

(a) ma zastrzezenie do proponowanej poprawki lub

(b)  pomimo zamiaru przyj¢cia poprawki nie zostaly jeszcze w jej kraju spelnione
warunki niezbedne do jej przyjecia.

3. Dopoki Umawiajgca si¢ Strona, ktéra skierowata zawiadomienie przewidziane
w ustgpie 2(b) nie zawiadomi Sekretarza Generalnego o przyjeciu przez nig poprawki, dopoty
moze ona w okresie dziewigciu miesiecy, po uplywie szesciomiesiecznego terminu
przewidzianego dla zawiadomienia, zglosi¢ sprzeciw do zaproponowanej poprawki.

4. Jezeli sprzeciw do projektu poprawki zostal zgloszony zgodnie z warunkami
przewidzianymi w ustepach 2 i 3, poprawke uwaza si¢ za nieprzyjeta i niemajgcg mocy
obowigzujace;j.

5. Jezeli do projektu poprawki nie zgloszono zadnego zastrzezenia zgodnie z warunkami
przewidzianymi w ustepach 2 i 3, poprawke uwaza si¢ za przyjeta od nizej okreslonej daty:

(a) jezeli zadna z Umawiajacych si¢ Stron nie przestala zawiadomienia
przewidzianego w ustgpie 2(b) — po uplywie szesciomiesigcznego terminu
wymienionego w tym ustepie 2,

(b)  jezeli co najmniej jedna z Umawiajacych si¢ Stron przestala zawiadomienie
przewidziane w ustgpie 2(b) — z data najblizsza jednej z dwdch nastepujgcych
dat:
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- daty, w ktoérej wszystkie Umawiajace si¢ Strony, przesylajgce takie
zawiadomienie, zawiadomig Sekretarza Generalnego o przyjeciu
zaproponowanej poprawki: jakkolwiek za datg t¢ uwaza si¢ uplyw
szesciomiesigcznego okresu, wymienionego w ustepie 2, jezeli wszystkie
zawiadomienia o przyjeciu poprawki byly notyfikowane przed
zakonczeniem tego szesciomiesiecznego okresu,

- daty uptywu dziewigciomiesigcznego okresu wymienionego w ustepie 3.

6. Kazda poprawka uwazana za przyjeta wejdzie w zycie po uptywie szesciu miesigcy od
daty jej przyjecia.

7. Sekretarz Generalny zawiadomi mozliwie jak najszybciej wszystkie Umawiajace sie
Strony, czy zostal zgloszony sprzeciw do poprawki, zgodnie z ustepem 2(a), i czy jedna lub
wigcej Umawiajacych si¢ Stron skierowaly do niego zawiadomienie, zgodnie z ustegpem 2(b).
Jezeli jedna lub wigcej Umawiajgcych si¢ Stron skieruje takie zawiadomienie, to
w nastepstwie Sekretarz Generalny informuje Umawiajgce si¢ Strony o tym, ze Strona lub
Strony, ktére skierowaly do niego takie zawiadomienie, zglaszajg sprzeciw do projektu
poprawki lub ja przyjmuja.

8. Niezaleznie od procedury wprowadzania poprawki przewidzianej w ustgpach 1-6,
zataczniki i dodatki do niniejsze) Umowy mogg by¢ zmieniane w drodze porozumienia
migdzy wiasciwymi wladzami wszystkich Umawiajgcych si¢ Stron. Jezeli wlasciwa wiadza
jednej z Umawiajgcych si¢ Stron oswiadczy, ze zgodnie z jej ustawodawstwem krajowym
zgoda jej uzalezniona jest od otrzymania specjalnego zezwolenia lub zatwierdzenia wiladzy
ustawodawczej, zgoda wspomnianej Umawiajacej si¢ Strony na zmiang zalgcznika bedzie
uwazana za wyrazong tylko wowczas, gdy ta Umawiajaca si¢ Strona zawiadomi Sekretarza
Generalnego, ze wymagane zezwolenie lub zatwierdzenie zostaly uzyskane. Porozumienie
miedzy wihasciwymi wladzami moze przewidywac, ze w okresie przejsciowym poprzednie
zatgczniki w catosci lub w czesci pozostaja w mocy rownoczesnie z nowymi zatgcznikami.
Sekretarz Generalny ustali datg wejscia w zycie nowych tekstow sporzadzonych w wyniku
takich zmian.

Artykul 19

Oprécz powiadomienia o notyfikacjach przewidzianych w artykutach 17 i 18,
Sekretarz Generalny Organizacji Narodow Zjednoczonych zawiadomi Panstwa okreslone w
artykule 9 ustep 1, a takze Panstwa, ktdre staly si¢ Umawiajacymi si¢ Stronami na podstawie
artykutu 9 ustep 2, o:

(a) podpisaniu, ratyfikacjach i przystapieniach do niej zgodnie z artykutem 9,

(b) datach wejscia w zycie niniejszej Umowy zgodnie z artykutem 11,

(c) o wypowiedzeniach zgodnie z artykutem 12,

(d)  wygasnieciu niniejszej Umowy zgodnie z artykulem 13,

(e) notyfikacjach otrzymanych zgodnie z artykulami 10 i 14,
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® oswiadczeniach i notyfikacjach otrzymanych zgodnie z artykulem 16
ustepy 112,

(2 wejsciu w zycie kazdej poprawki zgodnie z artykutem 18.

Artykul 20

Po dniu 31 maja 1971 r. oryginatl niniejszej Umowy ma zosta¢ zlozony Sekretarzowi
Generalnemu Organizacji Narodow Zjednoczonych, ktéry przesle uwierzytelnione kopie
wszystkim Panstwom okreslonym w artykule 9 ustgpy 1 i 2.

NA DOWOD CZEGO, nizej podpisani, bedac nalezycie w tym celu upowaznionymi,
podpisali niniejsza Umowe.

SPORZADZONO w Genewie dnia pierwszego wrzesnia tysigc dziewigcset
siedemdziesigtego roku, w jednym egzemplarzu w jezykach angielskim, francuskim
i rosyjskim, przy czym wszystkie trzy teksty sg jednakowo autentyczne.
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Dodatek 1

OKRESLENIA I NORMY SPECJALNYCH SRODKOW TRANSPORTU'
DO PRZEWOZU SZYBKO PSUJACYCH SIE ARTYKULOW
ZYWNOSCIOWYCH

1. Srodek transportu izolowany termicznie — izotermiczny
Jest to $rodek transportu, ktérego nadwozie’ wykonane jest z termoizolujacych scian
facznie z drzwiami, podloga i dachem, pozwalajacych na ograniczanie wymiany ciepla
miedzy wewnetrzng i zewngtrzng powierzchnig nadwozia w taki sposob, ze wedlug
wspoélczynnika przenikania ciepta (wspdiczynnik K) srodek transportu moze byé
zaliczony do jednej z dwoch nastgpujacych kategorii:

In = $Srodek transportu ze zwykla izolacjg — charakteryzujacy sie
termiczna wspotczynnikiem K réwnym lub
mniejszym niz 0,70 W/(m’K);
IR = izotermiczny $rodek ze wzmocniong — wspdlczynnik K réwny lub
izolacja termiczng mniejszy niz 0,40 W/(m’K)

— S$ciany o grubosci co najmniej
45 mm dla $rodkéw transportu
o szerokosci wigkszej niz 2,50 m.

Okreslenie wspdtczynnika K i metoda zalecana do jego pomiaru s3 podane
w dodatku 2 do niniejszego zalacznika.

2. Srodek transportu z ukladem chlodniczym — lodownia

Jest to $rodek transportu izolowany termicznie, ktory za pomoca zrédia chlodu (lodu
naturalnego z dodatkiem lub bez dodatku soli, ptyt eutektycznych, suchego lodu
z urzadzeniem pozwalajacym regulowa¢ sublimacje lub bez takiego urzadzenia,
gazow skroplonych z urzadzeniem o regulacji parowania lub bez takiego urzadzenia
itd.) innego niz urzadzenia mechaniczne lub absorpcyjne pozwala obniza¢ temperaturg
wewnatrz pustego nadwozia i nastgpnie utrzymywac ja przy sredniej zewnegtrznej
temperaturze +30°C:

na poziomie nie wyzszym niz +7°C dla klasy A,
na poziomie nie wyzszym niz -10°C dla klasy B,
na poziomie nie wyzszym niz -20°C dla klasy C oraz

na poziomie nie wyzszym niz 0°C dla klasy D.

Jezeli ten srodek transportu posiada jedng lub wigcej komor, naczyn lub zbiornikéw
dla czynnika chtodzacego, komory te, naczynia lub zbiorniki powinny:

! Wagony, samochody ciezarowe, przyczepy, naczepy, kontenery i inne podobne srodki transportu.
2 Gdy jest mowa o $rodkach transportu — cysternach — oznaczenie ,,nadwozie” w niniejszym okresleniu oznacza
samg cysterng.



Dziennik Ustaw - 14— Poz. 667

by¢ tak zbudowane, aby je mozna bylo napetnia¢ lub uzupetnia¢ z zewnatrz;
i mie¢ pojemno$¢ zgodna z postanowieniami ustgpu 3.1.3 w dodatku 2 do
zalgcznika 1.

Wspolczynnik K srodkéw transportu z izolacja termiczng klas B i C powinien by¢
w kazdym przypadku réwny lub mniejszy niz 0,40 W/(m’K).

3. Srodek transportu z mechanicznym urzadzeniem chlodniczym — chlodnia
Jest to Srodek transportu izolowany termicznie, wyposazony w indywidualne lub
wspélne dla kilku srodkéw transportu urzadzenie chiodnicze (mechaniczny agregat
spre¢zarkowy, urzadzenie absorpcyjne, itd.), pozwalajace w sredniej temperaturze
zewngtrznej +30°C obnizaé temperature wewnatrz proznego nadwozia, a nastepnie
stale ja utrzymywac w nastgpujacy sposob:

Dla klas A, B i C z dowolnym, ustalonym praktycznie stalym poziomem temperatury
T, zgodnie z podanymi nizej normami okreslonymi dla ponizszych 3 klas:

Klasa A. Srodek transportu — chtodnia — wyposazony w takie urzadzenie chtodnicze,
przy ktérym T, moze miesci¢ sie¢ miedzy +12°C i 0°C wilacznie.

Klasa B. Srodek transportu — chlodnia — wyposazony w takie urzadzenie chiodnicze,
przy ktérym T, moze miesci¢ si¢ migdzy +12°C i -10°C wiacznie.

Klasa C. Srodek transportu — chtodnia — wyposazony w takie urzadzenie chlodnicze,
przy ktorym T, moze miesci€ si¢ miedzy +12°C i -20°C wiacznie.

Dla klas D, E i F z ustalonym praktycznie statym poziomem temperatury T,, zgodnie
z podanymi nizej normami okreslonymi dla ponizszych 3 klas:

Klasa D. Srodek transportu — chtodnia — wyposazony w takie urzadzenie chtodnicze,
przy ktérym T, nie jest wyzsza niz 0°C.

Klasa E. Srodek transportu — chtodnia — wyposazony w takie urzadzenie chlodnicze,
przy ktérym T, nie jest wyzsza niz -10°C.

Klasa F. Srodek transportu — chtodnia — wyposazony w takie urzadzenie chiodnicze,
przy ktérym T, nie jest wyzsza niz -20°C. Wspdlczynnik K $rodka transportu klas B,
C, E i F powinien by¢ w kazdym przypadku réwny lub mniejszy niz 0,40 W/(m’K).

4. Ogrzewany Srodek transportu
Jest to srodek transportu z izolacjg termiczng, wyposazony w urzadzenie ogrzewcze,
pozwalajace na podwyzszenie temperatury wewngtrz pustego nadwozia, a nastgpnie
utrzymywanie jej przez co najmniej 12 godzin bez wilgczania ogrzewania na
praktycznie stalym poziomie nie nizszym niz +12°C, przy nastepujacej Sredniej
temperaturze zewnetrznej dla obu klas:

Klasa A. Ogrzewany srodek transportu dla sredniej temperatury zewnetrznej -10°C.
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Klasa B. Ogrzewany srodek transportu dla $redniej temperatury zewngtrznej -20°C.

Wydajnos¢  urzadzen  ogrzewczych  powinna  odpowiada¢  wymaganiom
wyszczegolnionym w ustgpach 3.3.1 do 3.3.5 zawartych w dodatku 2 do zalacznika 1.

Wspotczynnik K sSrodkéw transportu z izolacjg termiczng klasy B powinien by¢
w kazdym przypadku réwny lub mniejszy niz 0,40 W/(m’K).
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Zalgcznik 1 Dodatek 1

POSTANOWIENIA DOTYCZACE KONTROLI ZGODNOSCI
Z NORMAMI DLA IZOLOWANYCH TERMICZNIE -
IZOTERMICZNYCH, Z UKLADEM CHEODNICZYM ~ LODOWNI,
Z MECHANICZNYM URZADZENIEM CHLODNICZYM - CHLODNI
LUB OGRZEWANYCH SRODKOW TRANSPORTU

1. Kontrol¢ zgodnosci z normami zapisanymi w niniejszym zafgczniku nalezy
przeprowadzaé:

(a) przed oddaniem $rodka transportu do eksploatacji,
(b) okresowo, co najmniej raz na szes¢ lat,

(c) za kazdym razem, gdy wymaga tego wilasciwa wiadza.

Z wyjatkiem wypadkéw przewidzianych w ustepach 5 i 6 dodatku 2 do niniejszego
zalagcznika, kontroli nalezy dokonywa¢ na stacjach badan wyznaczonych lub
upowaznionych do tego celu przez wiasciwg wiadz¢ Panstwa, w ktorym srodek
transportu jest zarejestrowany lub przyjety do ewidencji, chyba ze — jesli chodzi
o kontrole wymieniong w wierszu (a) powyzej — byta ona juz dokonana na tym srodku
transportu lub na jego prototypie w stacji badarn wyznaczonej lub upowaznionej przez
wlasciwa wladze¢ Panstwa, w ktorym srodek transportu zostat wyprodukowany.

2. Metody i procedury stosowane w trakcie badan zgodnosci z normami opisano
w dodatku 2 do niniejszego zatacznika.

3. Certyfikat zgodnosci z normami wydawany jest przez wiasciwg wiladze w kraju,
w ktorym srodek transportu ma zosta¢ zarejestrowany oraz przyjety do ewidencji na
formularzu odpowiadajagcym wzorowi przedstawionemu w dodatku 3 do niniejszego
zatgcznika.

W przypadku srodka transportu przeniesionego do innego kraju bedacego takze Strona
Umowy ATP, wymagane sg nastgpujace dokumenty, tak aby odnosne wiadze kraju,
w ktérym ma on zasta¢ zarejestrowany oraz przyjety do ewidencji, mogly wydaé
certyfikat ATP.

(a) we wszystkich przypadkach, raport z kontroli samego $rodka transportu lub,
w przypadku srodka transportu produkowanego seryjnie — raport Kontroli
referencyjnego srodka transportu,

(b) we wszystkich przypadkach — certyfikat ATP wydany przez upowaznione wiadze
kraju produkcji lub w przypadku srodkéw transportu w eksploatacji, upowaznione
wladze kraju rejestracji. Certyfikat ten traktowany bedzie jako warunkowy i wazny
bedzie, o ile zajdzie taka koniecznos$é, przez okres trzech miesigcy,
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(c) w przypadku srodkéw transportu produkowanych seryjnie specyfikacja techniczna
$rodka transportu wydana bedzie przez producenta lub jego wiasciwie
umocowanego przedstawiciela (w specyfikacji tej podane zostang te same
elementy jak w dokumencie opisowym, widniejace na raporcie z badania, przy
czym zostanie ona sporzadzona w przynajmniej jednym z trzech jgzykow
oficjalnych).

W przypadku przeniesienia Srodka transportu po rozpoczeciu uzytkowania, moze by¢
on poddany ogledzinom w celu potwierdzenia jego identyfikacji przez wiasciwg
wladze kraju, w ktérym ma ono zostaé zarejestrowane lub wpisane do ewidencji
w celu wydania certyfikatu zgodnosci (atestu). Certyfikat ten, lub jego poswiadczona
notarialnie kopia, powinien zawsze pozostawa¢ przy danym s$rodku transportu w celu
przedstawienia go na kazde zadanie odnosnych jednostek kontrolujacych. Jednakze,
jesli tabliczka certyfikacyjna, powielona tak jak podano w dodatku 3 do niniejszego
zalacznika, przymocowana jest do urzadzenia, tabliczka ATP uznana zostanie za
odpowiednik certyfikatu ATP. Tabliczki certyfikacyjne ATP nalezy zdemontowaé w
chwili, gdy S$rodek przestanie odpowiada¢ normom okreslonym w niniejszym
zalgczniku.

W przypadku identycznych seryjnie wyprodukowanych izolowanych termicznie
srodkéw transportu (kontenerdw) o pojemnosci nieprzekraczajacej 2 m®, certyfikat
zgodnosci danej partii moze zosta¢ wydany przez upowaznione wiladze. W takich
przypadkach numery identyfikacyjne wszystkich takich konteneréw, lub tez pierwsze
i ostatnie cyfry numeru seryjnego zostang podane na certyfikacie zgodnos$ci zamiast
numeru seryjnego danego zestawu. W takim przypadku kontenery termoizolacyjne
wymienione w certyfikacie wyposazone zostang przez upowazniong wiladze
w tabliczke certyfikacyjna, tak jak opisano to w dodatku 3B do zalacznika 1.

W przypadku przeniesienia tego izolowanego termicznie $rodka transportu (kontenera)
do innego kraju, ktéry jest jedng z Umawiajacych sie¢ Stron, w celu jego rejestracji lub
odnotowania, upowaznione wiladze tego kraju moga wystawi¢ indywidualne
certyfikaty zgodnosci w oparciu o oryginalny certyfikat zgodnosci wydany dla catej
partii.

4. Do srodka transportu przymocowane zostang oznaczenia wyrdzniajace i inne detale na
znak, ze speinia on wymagania zawarte w dodatku 4 do niniejszego zalgcznika.
W chwili, gdy urzadzenie przestanie spelnia¢ powyzsze wymogi, oznakowanie
zostanie natychmiast usunigte.

5. Nadwozia $rodkéw transportu oznaczonych jako ,izolowane termicznie -
izotermiczne”, ,izolowane termicznie z ukladem chlodniczym - lodownie”,
»izolowane termicznie z mechanicznym urzadzeniem chlodniczym — chtodnie”, lub
»ogrzewane” wraz z ich urzadzeniami termicznymi oznakowane bedg przez
producenta trwalymi tabliczkami w miejscach widocznych i dostepnych, na
elementach niepodlegajacych wymianie w trakcie uzytkowania. Tabliczk¢ taka bedzie
mozna odczyta¢ bez koniecznosci uzycia narzedzi. W przypadku nadwozi
izolowanych termicznie, tabliczka producenta zostanie przytwierdzona na stronie
zewngtrznej. Na tabliczce producenta w sposéb czytelny i niezmywalny podane
zostang nastepujace dane*:

’ Wymagania te majg zastosowanie tylko do nowych plyt. Trzymiesieczny okres przejsciowy ma mieé
zastosowanie, liczac od daty wejscia w zycie tego wymagania.
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Kraj produkcji lub litery stosowane w migdzynarodowym ruchu drogowym;
Nazwa producenta lub przedsigbiorstwa;

Model (liczby i/lub litery);

Numer seryjny;

Miesiac i rok produkcji.

6. (a) Nowe, seryjnie produkowane specjalne srodki transportu moga byé
zaakceptowane po przebadaniu jednego urzadzenia danego typu. Jesli
przebadany srodek transportu speinia wymogi specyfikacji dla danej klasy,
sporzadzony raport pokontrolny zostanie uznany za Certyfikat Przyjecia Typu.
Certyfikat ten wygasa po szesciu latach, liczac od daty wykonania powyzszego
badania.

Data wygasnigcia raportu pokontrolnego ma byé okre$lona w miesigcach
i latach.

(b) Upowazniona wiadza ma podja¢ niezb¢dne kroki w celu zweryfikowania, czy
produkcja innych $rodk6éw transportu tego typu spetnia wymogi dla danego typu.
W tym celu wladza moze dokona¢ kontroli poprzez sprawdzenie prébek
pobranych losowo z partii produktéw.

(c) Srodek transportu nie bedzie uznany za speiniajacy wymagania dla tego samego
typu jak badany, o ile nie bedzie on speinial nastepujacych warunkow
minimalnych:

6)) Jesli chodzi o izolowane termicznie srodki transportu, to za wzorzec
moze stuzy¢ $rodek transportu izolowany termicznie, z ukladem
chtodniczym, z mechanicznym urzadzeniem chiodniczym lub s$rodek
transportu ogrzewany, gdy:

budowa srodka transportu jest porownywalna, a w szczegdInosci
izolacja termiczna i technika izolacji sg takie same;

grubos¢ izolacji jest nie mniejsza od grubosci izolacji wzorca;
wewngtrzne wyposazenie jest takie samo lub uproszczone;

liczba drzwi, wlazéw lub innych otworéw jest taka sama lub
mniejsza, oraz

powierzchnia wewngtrzna nadwozia nie jest wigksza ani
mniejsza o wigcej niz 20%;

(i) W odniesieniu do $rodkéw transportu z uktadem chiodniczym — za
wzorzec powinien stuzy¢ srodek transportu z ukfadem chiodniczym,

gdy:

warunki wymienione w punkcie (i) sg spetnione,
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(d)

(iii)

(iv)

wewngetrzne wentylatory obiegu powietrza sa podobne,
zrodio chiodu jest takie samo,

zapas chtodu na jednostke powierzchni wewngtrznej jest
wiegkszy lub taki sam;

W przypadku S$rodkéw transportu z mechanicznym urzadzeniem
chiodniczym wzorcowym srodkiem transportu moze by¢:

(a)

(b)

$rodek transportu z mechanicznym urzadzeniem chtodniczym:
warunki wymienione w punkcie (i) sa spelnione, i

przy tych samych warunkach temperatury moc urzadzenia
chiodniczego na jednostk¢ powierzchni wewngtrznej jest
wieksza lub taka sama, lub

izolowany termicznie s$rodek transportu przewidziany do

pozniejszego wyposazenia w instalacj¢ chlodzaca i kompletny pod
kazdym wzgledem, ktérego instalacja chlodnicza bedzie usunigta, lecz
zostanie zainstalowana w pdzniejszym czasie.

Powstaty otwor bedzie zaslonigty podczas pomiaru wspdiczynnika K
scisle dopasowana plyta o tej samej grubosci catkowitej i o izolacji tego
samego rodzaju, jak ulozona na $cianie czotowej. W takim przypadku:

warunki wymienione w punkcie (i) sg speinione,

uzyteczna moc chlodnicza mechanicznego urzadzenia
chiodniczego zamontowanego w nadwoziu wzorcowego typu
jest zgodna z okresleniem ustgpu 3.2.6. w dodatku 2 do
zalacznika 1.

W odniesieniu do ogrzewanych $rodkdw transportu za wzorzec moze
stuzy¢ izolowany termicznie lub ogrzewany srodek transportu, gdy:

warunki wymienione w punkcie (i) sg spelnione,
zrédio ciepta jest takie samo, i

moc urzadzenia grzewczego na jednostk¢ powierzchni wewnetrznej jest
wigksza lub taka sama.

Je§li w ciggu szesciu lat seria $rodkéw transportu obejmie wigcej niz
100 egzemplarzy, whasciwa wladza okresla odsetek urzadzen, ktére powinny
zosta¢ poddane odno$nym badaniom.
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Zalacznik 1 Dodatek 2

METODY I TRYB DOKONYWANIA POMIAROW I KONTROLI
WELASNOSCI IZOLACYJNOSCI TERMICZNEJ I SKUTECZNOSCI
URZADZEN CHEODNICZYCH LUB OGRZEWCZYCH
SPECJALNYCH SRODKOW TRANSPORTU, PRZEZNACZONYCH DO
PRZEWOZU SZYBKO PSUJACYCH SIE ARTYKULOW
ZYWNOSCIOWYCH

1. Okreslenia i przepisy ogoélne

1.1.  Wspdtczynnik K. Wspotczynnik  przenikania ciepta (wspélczynnik K),
charakteryzujacy wlasnosci izotermiczne S$rodkéw transportu, okresla sig
nastepujacym réwnaniem:

w

S-AT
gdzie W oznacza moc grzewczg lub wydajnos¢ chlodniczg, w zaleznosci od
rozpatrywanego przypadku, niezbedng do podtrzymania absolutnej réznicy 47 miedzy
$rednig temperaturg wewnetrzng 7, i $rednig temperaturg zewngtrzng 7,, gdy Srednia
temperatura zewngetrzna 7 jest stala, a Srednia powierzchnia nadwozia jest rowna S.

1.2.  Srednia_powierzchnia S nadwozia jest to s$rednia geometryczna powierzchni
wewngtrznej S, i powierzchni zewngtrznej nadwozia

S=4S, S
Okreslenie obu powierzchni S, i Se odbywa si¢ z uwzglednieniem wlasciwosci
konstrukcji nadwozia lub nierownosci powierzchni, takich jak zaokraglenia, wystepy
dla kot itp., a whasciwosci te lub nieréwnosci zaznacza si¢ w odpowiedniej rubryce
przewidzianego nizej protokolu badan; jezeli jednak nadwozie jest pokryte blacha
falistg, poszukiwang powierzchnig bedzie powierzchnia prosta tego pokrycia, a nie
powierzchnia rozwinig¢ta.

Punkty pomiaru temperatury

1.3.  Jezeli nadwozie jest w ksztalcie prostopadioscianu, §rednig temperatura wewngtrzng
nadwozia T, jest $rednia arytmetyczna temperatur mierzonych w odlegtosci 10 cm od
$cian nadwozia, w nastepujacych 12 miejscach:

(a) w osmiu wewnetrznych naroznikach nadwozia, i

(b) w $drodku czterech wewngtrznych s$cian nadwozia majacych najwigksza
powierzchnig.

Jezeli nadwozie nie jest w ksztalcie prostopadloscianu, rozmieszczenie 12 miejsc

pomiaru powinno by¢ dokonane w najlepszy sposob, z uwzglednieniem ksztattu

nadwozia.

1.4. Jezeli nadwozie jest w ksztalcie prostopadtoscianu, srednig temperatura zewngtrzng
nadwozia T jest §rednia arytmetyczna temperatur mierzonych w odlegtosci 10 cm od
Scian nadwozia, w nastgpujacych 12 miejscach:
(a) w osmiu zewnetrznych naroznikach nadwozia,
(b) w S$rodku czterech zewnetrznych $cian nadwozia majagcych najwigksza
powierzchnig.
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Jezeli nadwozie nie jest w ksztalcie prostopadio$cianu, rozmieszczenie 12 miejsc
pomiaru powinno by¢ dokonane w najlepszy sposéb, z uwzglednieniem ksztattu
nadwozia.

1.5. Srednia temperatura $cian nadwozia jest srednia arytmetyczna Sredniej zewngtrznej
temperatury nadwozia i sredniej wewngtrznej temperatury nadwozia

T+ T,
2

1.6. Urzadzenia do pomiaru temperatury zabezpieczone przed promieniowaniem winny
by¢ umieszczone wewnatrz i na zewnatrz nadwozia w miejscach okreslonych
w ustepach 1.3 i 1.4 niniejszego dodatku.

Stan ustalony i czas trwania badania

1.7. Srednie temperatury otoczenia oraz Srednie temperatury wewnatrz nadwozia
zmierzone w okresie nie krétszym niz 12 godzin nie moga si¢ rézni¢ bardziej niz
0 £0,3 K, za$ w okresie poprzedzajacych 6 godzin temperatury te nie mogg si¢ roznié
o wiecej niz +1,0 K.

Roéznica pomigdzy moca grzewcza lub chlodnicza mierzona w dwoch okresach nie

krotszych niz 3 godziny na poczatku i na koncu okresu stanu ustalonego.
przedzielonych co najmniej 6 godzinng przerwa, nie moze przekracza¢ 3%.

Do obliczania wspétczynnika K wykorzystane zostang srednie wartosci temperatur

ogrzewania lub chlodzenia w ciggu najmniej 6 ostatnich godzin okresu stanu
ustalonego.

Odchylenie migdzy srednimi temperaturami — wewnetrzng i zewngtrzna — na poczatku
i na koncu co najmniej 6-godzinnego okresu obliczeniowego nie moze
przekraczaé 0,2 K.

2. Wilasnosci izolacji termicznej Srodkoéw transportu

Procedura pomiaru wspdlezynnika K

2.1. Srodki transportu poza cysternami do przewozu plynnych produktéw

spozywczych

2.1.1. Wspotczynnik K nalezy mierzy¢ w trakcie nieprzerwanego dzialania albo metoda
chlodzenia wewnetrznego, albo tez metodg ogrzewania wewngtrznego. W kazdym
przypadku puste nadwozie ma by¢ umieszczone w izolowanej termicznie komorze.
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Metoda badania

2.1.2. Jesli stosowana jest metoda chtodzenia wewnetrznego, wewnatrz nadwozia umieszcza
si¢ jeden lub wigcej wymiennikow ciepta. Powierzchnia tych wymiennikéw ma by¢
taka, ze jesli przeplywa przez nie ciecz o temperaturze nie nizszej niz 0°C', srednia
temperatura wewnatrz nadwozia pozostaje ponizej + 10°C po uzyskaniu pracy ciaglej.
Jesli za$ wybrana zostanie metoda ogrzewania wewngtrznego, stosowane maja by¢
nagrzewnice elektryczne (rezystory, itp.). Wymienniki ciepta lub elektryczne
urzadzenia grzewcze maja by¢ wyposazone w wentylatory o wydajnosci strumienia
powietrza odpowiedniej dla otrzymania 40 do 70 wymian powietrza na godzing
w stosunku do objetosci pustego nadwozia, za§ rozprowadzenie powietrza po
wszystkich wewnetrznych powierzchniach badanego nadwozia zagwarantuje, iz
maksymalna réznica pomigdzy temperaturami dowolnych 2 z 12 punktow
wyszczegdlnionych w ustepie 1.3 niniejszego dodatku nie przekroczy 2 K, po
osiagnigciu nieprzerwanej pracy urzadzenia.

2.1.3. lloé¢ ciepta: Cieplo rozproszone przez wentylatory elektrycznych urzadzen
grzewczych nie moze przekraczaé¢ strumienia 1W/cm?, za$ urzadzenia grzewcze
nalezy umiesci¢ w obudowach o niskiej emisyjnosci.

Zuzycie energii elektrycznej okreslone zostanie z doktadnoscia +£0,5%.

Procedura testowa

2.1.4. Bez wzgledu na zastosowang metode. Srednia temperatura w izolowanej komorze
badawczej w trakcie calego badania ma by¢ utrzymywana na jednakowym i statym
poziomie, tak aby speiniala wymagania opisane w ustgpie 1.7 tego dodatku,
gwarantujac zachowanie odchylenia w zakresie +0,5 K, na takim poziomie aby r6znica
temperatur pomigdzy wngtrzem nadwozia a temperaturg w izolowanej komorze
badawczej wynosita 25°C + 2 K, przy zachowaniu sredniej temperatury Scian
nadwozia na poziomie + 20°C + 0,5 K.

2.1.5. Podczas badania, bez wzgledu na to, czy zastosowana jest metoda chlodzenia
wewnetrznego, czy ogrzewania wewnetrznego, masa powietrza w komorze badawczej
powinna by¢ wprawiana w ruch tak, aby krazyla nieustannie i aby predkos¢ ruchu
powietrza w odlegltosci 10 cm od $cian wynosita 1-2 m/s.

2.1.6. Nalezy uruchomi¢ urzadzenia do wytwarzania i rozprowadzania ciepfa i zimna oraz do
pomiaru iloSci wymienionego ciepla lub zimna oraz ciepta ekwiwalentnego
wentylatorow. Straty elektryczne na przewodach elektrycznych na odcinku pomigdzy
przyrzadem mierzgcym doptyw ciepta i badanym nadwoziem powinny by¢ mierzone

' Aby zapobiec zamarzaniu,
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i ustalane rachunkowo. Straty te winny by¢ odjete od zmierzonej wartosci catkowitego
ciepta doprowadzonego.

2.1.7. Po ustaleniu warunkéw pracy ciaglej, maksymalna réznica pomi¢dzy temperaturami
w najcieplejszych i najzimniejszych punktach na zewnatrz nadwozia nie powinna
przekraczac 2 K.

2.1.8. Srednia temperatura zewnetrzna i wewnetrzna nadwozia powinna by¢ odczytywana
nie rzadziej niz 4 razy w ciggu godziny.

2.2. Cysterny przeznaczone do przewozu cieklych artykuléw spozywczych

2.2.1. Podang ponizej metodg stosuje si¢ tylko do srodkdw transportu — cystern — z jedng lub
kilku komorami, przeznaczonych wylacznie do przewozu ciektych artykuléw
zywnosciowych, takich jak mleko. Kazda komora tych cystern powinna mie¢ co
najmniej jeden wlaz i jeden otwdr spustowy; jezeli jest kilka komér, powinny by¢ one
oddzielone od siebie pionowymi nieizolowanymi przegrodami.

2.2.2. Wspolczynniki K powinny by¢é mierzone w pracy ciaglej przez ogrzewanie
wewnetrzne pustego zbiornika umieszczonego w izolowanej komorze badawczej.

Procedura testowa

2.2.3. Wewnatrz cysterny powinno by¢ umieszczone urzadzenie grzewcze (rezystor, etc.).
Jezeli w cysternie znajduje si¢ kilka komor, to kazdej z nich nalezy umiesci¢
urzadzenie grzewcze. Urzadzenia te powinny by¢ wyposazone w wentylatory, ktorych
wydajnos¢ dobrana jest tak, aby roznica migdzy maksymalng i minimalng temperaturg
wewnatrz kazdej komory nie przekraczata 3 K po ustaleniu stalych warunkéw pracy.
Jezeli w cysternie znajduje si¢ kilka komor, srednia temperatura najchtodniejszej
komory nie powinna rézni¢ si¢ wigcej niz o 2 K od s$redniej temperatury komory
najcieplejszej, przy czym pomiaru temperatur dokonuje si¢ w sposob podany
w punkcie 2.2.4 niniejszego dodatku.

2.2.4. Przyrzady do pomiaru temperatury, zabezpieczone przed promieniowaniem, powinny
by¢ umieszczone wewnatrz i na zewnatrz cysterny w odleglosci 10 cm od scian
W nastgpujacy sposéb:

(a) Jezeli cysterna zawiera tylko jedng komore, pomiary powinny by¢ wykonywane
w co najmniej 12 punktach, a mianowicie:

W 4 koncach dwdch prostopadtych do siebie s$rednic, poziomej
i pionowej, w poblizu kazdej z dwdch dennic;

W 4 koncach dwoch prostopadtych do siebie $rednic pochylonych o 45°
wzgledem poziomu w osiowej plaszczyznie cysterny;
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(b)  Jezeli w cysternie jest kilka komér, pomiary powinny byé wykonywane
w nastepujacych miejscach:

W koncu pierwszej komory i w poblizu przegrody z drugg komora
w koncach, gdzie trzy promienie tworza katy 120°, przy czym jeden
z promieni skierowany jest ku gérze;

W koncu drugiej komory i w poblizu przegrody z pierwsza komors,
w koncach, gdzie trzy promienie tworzg katy 120°, przy czym jeden
z promieni skierowany jest ku dotowi;

(c) Jesli w cysternie jest kilka komér, miejsca pomiaru powinny byé zlokalizowane,
jak opisano ponize;j:

dla kazdej z dwéch skrajnych komér, co najmnie;j:

W koricach srednicy poziomej w poblizu dennicy i w koncach $rednicy
pionowej w okolicy przegrody;

dla kazdej innej komory, co najmniej:

W korncach $rednicy nachylonej pod katem 45° do $rednicy poziome;.
w okolicy jednej z przegréd oraz w koncach srednicy prostopadlej do
tej pierwszej, w okolicy drugiej przegrody.

(@) Sredniq temperaturg wewnetrzng oraz srednig temperaturg zewngtrzng cysterny sg
Srednie arytmetyczne wszystkich pomiaréw dokonanych odpowiednio na
zewnatrz i wewnatrz. Dla cystern z kilkoma komorami, $rednig temperaturg
wewnetrzng kazdej komory jest $rednia arytmetyczna pomiaréw dokonanych
wewnatrz komory, zas liczba tych pomiaréw w kazdej komorze nie powinna by¢
mniejsza niz cztery, zas calkowita liczba pomiardw we wszystkich komorach
cysterny nie powinna by¢ nizsza niz 12.

Procedura testowa

2.2.5. Podczas catego badania $rednia temperatura izolowanej komory badawczej powinna
by¢ jednolita i utrzymywana na statym poziomie, zgodnie z wymaganiami zawartymi
w ustepie 1.7 tego dodatku ng takim poziomie, zeby rdznica temperatur pomiedzy
wnetrzem cysterny i izolowang komorg badawczg byfa nie mniejsza niz 25°C + 2 K,
przy Sredniej temperaturze $cian cysterny utrzymywanej na poziomie + 20°C + 0,5 K.
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2.2.6. Masa powietrza w komorze izotermicznej powinny znajdowac si¢ w stalym ruchu, tak
aby predkos¢ ruchu powietrza w odleglosci 10 cm od $cian cysterny utrzymywana
byla na poziomie 1-2 m/s.

2.2.7. Urzadzenia do ogrzewania i wprowadzania powietrza w ruch oraz do mierzenia
wymienionej ilosci ciepta i réwnowaznika cieplnego wentylatoréw powinny by¢
uruchomione.

2.2.8. Po ustaleniu ciaglego trybu pracy, maksymalna réznica pomig¢dzy temperaturami
w najcieplejszym a najzimniejszym miejscu na zewnatrz cysterny nie powinna
przekraczac 2 K.

2.2.9. Srednia temperatura wewnetrzna i $rednia temperatura zewnetrzna cysterny powinny
by¢ mierzona w jednakowych odstgpach czasu, nie rzadziej niz 4 razy w ciagu
godziny.

2.3. Postanowienia wspélne dla wszystkich rodzajéow izolowanych $rodkéw

transportu

2.3.1. Sprawdzenie wspétczynnika K

Jezeli celem badan nie jest okreslenie wspotczynnika K, lecz jedynie sprawdzenie, czy
wspolczynnik ten jest nizszy od ustalonej granicy, badania przeprowadzane
w warunkach podanych w punktach 2.1.1 do 2.2.9 niniejszego dodatku mogag by¢
przerwane, gdy dokonane juz pomiary wykaza, ze wspéiczynnik K odpowiada
wymaganym warunkom.

2.3.2. Dokladnos¢ pomiarow wspoiczynnika K

Stacje badan powinny by¢ wyposazone w niezbedne urzadzenia i przyrzady
zapewniajagce mozliwo$¢ okreslenia wspotczynnika K z maksymalnym bledem
pomiaru +10%, gdy stosuje si¢ metode chlodzenia wewnetrznego, i £5%, gdy stosuje
si¢ metode¢ ogrzewania wewngtrznego.

3. Efektywnos¢ urzadzen cieplnych $rodkéw transportu

Procedury okreslania efektywnosci cieplnych urzadzen $rodkéw transportu

3.1.  Srodki transportu z ukladem chlodniczym

3.1.1. Pusty srodek transportu nalezy umiesci¢ w izolowanej komorze badawczej, w ktorej
Srednia temperatura utrzymywana bedzie na jednolitym i stalym poziomie +30°C
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z odchyleniem £0,5 K. Masa powietrza w komorze ma by¢ utrzymywana w ruchu, tak
Jak opisano to w ustepie 2.1.5 niniejszego dodatku.

3.1.2. Przyrzady do pomiaru temperatury zabezpieczone przed promieniowaniem nalezy
umiesci¢ na zewnatrz nadwozia i w jego wnetrzu w miejscach opisanych w ustepach
1.3 1 1.4 niniejszego dodatku.

Procedura testowa

3.1.3.(a) W przypadku wyposazenia innego niZz z zamocowanymi na stale plytami

eutektyeznymi oraz z systemem gazu skroplonego, maksymalne napetnienie
wagowe czynnika chlodniczego podane przez producenta lub ktore moze by¢
zastosowane w warunkach normalnych, ma zosta¢ napelnione do

przewidzianych do tego przestrzeni, gdy s$rednia temperatura wewnatrz
nadwozia osiagnie Srednig temperaturg¢ na zewnatrz nadwozia (+30°C). Drzwi,
wlazy i inne otwory maja pozosta¢ zamknigte, za§ wewnetrzne urzadzenia
wentylacyjne (jesli sa zainstalowane) nalezy wiaczy¢ i ustawi¢ na maksymalng
wydajnos¢. Ponadto w przypadku nowych urzadzen, wewnatrz nadwozia
nalezy wlaczy¢ urzadzenie grzewcze o wydajnosci grzewczej réwnej 35%
ciepla wymienianego przez S$ciany podczas trybu pracy ciaglej, kiedy
osiagnigta zostanie temperatura przewidziana dla danej klasy, do ktorej
zaliczono S$rodek transportu. W czasie badania nie nalezy uzupelnia¢
urzadzenia zadng dodatkows iloscig czynnika chlodniczego;

(b) W przypadku urzadzerh z zamocowanymi na stale plytami_eutektycznymi,

badanie powinno obejmowa¢ fazg¢ wstepng zamrazania roztworu
eutektycznego. W tym celu, gdy wewnatrz nadwozia oraz na plytach osiggnigta
zostanie Srednia temperatura (+30°C), nalezy wiaczy¢ urzadzenie chlodnicze
plyty na okres 18 kolejnych godzin po uprzednim zamknigciu drzwi i wlazow.
Jesli urzadzenie do chlodzenia plyt wyposazone jest w mechanizm dziatajacy
cyklicznie, catkowity czas pracy tego urzadzenia powinien wynosié
24 godziny. W przypadku urzadzen nowych, w chwili wylaczenia urzadzenia
chtodniczego, wewnatrz nadwozia nalezy wiaczy¢ urzadzenie grzewcze na
moc wynoszaca 35% ciepla wymienianego przez Sciany podczas trybu pracy
statej Srodka transportu, gdy temperatura wewnatrz nadwozia przewidziana dla
tej klasy urzadzen uznana zostanie za osiagnigta. W czasie badania nie wolno
przeprowadza¢ zadnych zabiegdw ponownego zamrazania roztworu;

(©) W przypadku srodkéw transportu wyposazonych w_system uzytkujacy
skroplony gaz, nalezy wdrozy¢ nastgpujaca procedure: gdy S$rednia

temperatura wewnatrz nadwozia osiagnie S$rednig temperatur¢ zewnetrzng
(+30°C), nalezy napehni¢ zbiorniki skroplonego gazu do poziomu wskazanego
przez producenta. Nastgpnie zamknaé wszystkie drzwi, wlazy i inne otwory,
tak jak ma to miejsce w czasie normalnej eksploatacji, za§ wewnetrzne
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urzadzenia wentylacyjne (o ile takie sg zainstalowane) nalezy wilaczy¢ na
maksymalng wydajnos¢. Termostat nalezy ustawi¢ na temperature nie wyzszg
niz 2 stopnie ponizej temperatury granicznej dla danej klasy urzadzen.
Rozpocznie si¢ chlodzenie nadwozia. Podczas chlodzenia nalezy stopniowo
uzupetnia¢ zuzywany czynnik chiodniczy. Uzupetnianie takie nalezy dokona¢:

albo w czasie odpowiadajgcym przerwie pomig¢dzy rozpoczeciem
chtodzenia i chwilg, gdy temperatura przewidziana dla danej klasy
zostanie osiagnigta po raz pierwszy; lub

przez okres trzech godzin, liczac od rozpoczecia chtodzenia, biorac pod
uwage krétszy z tych okresow.

Poza tymi okresami, podczas badania nie podaje si¢ zadnego czynnika
chlodzacego.

W przypadku nowego urzadzenia, wewnatrz nadwozia nalezy wlaczy¢
urzadzenie grzewcze wytwarzajace 35% ciepla wymienianego przez sciany przy
trybie pracy stalej, gdy osiagnigta zostanie temperatura przewidziana dla
urzadzenia tej klasy.

Wymagania wspoélne dla wszystkich typéw urzadzen chlodniczych

3.1.4. Zaréwno $rednia temperatura zewnetrzna, jak i Srednia temperatura wewnetrzna

nadwozia, winna by¢ odczytywana nie rzadziej niz co 30 minut.

. Badanie nalezy prowadzi¢ przez 12 godzin, po tym jak réznica pomig¢dzy $rednig

temperaturg wewngtrzng i Srednig temperaturg zewngtrzng nadwozia osiggnie dolna
granic¢ przewidziang dla danej klasy urzadzenia (A = +7°C; B = -10°C;
C = -20°C; D = 0°C) lub jesli urzadzenie wyposazone jest w plyty eutektyczne
zamocowane na stale, po wylaczeniu urzadzenia chtodniczego.

Kryterium pomyslnego zaliczenia badania

3.1.6. Uwaza sig, ze test wypad! pomyslnie, jesli Srednia temperatura wewnatrz nadwozia nie

przekracza wyzej wymienionej dolnej granicy w wyzej wymienionym czasie
12 godzin.

3.2. Srodki transportu z mechanicznym urzadzeniem chlodniczym

Procedura testowa

3.2.1. Badanie zostanie przeprowadzone w warunkach opisanych w ustgpach 3.1.1 i 3.1.2

niniejszego dodatku.
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Procedura testowa

3.2.2. Kiedy sdrednia temperatura wewnatrz nadwozia osiggnie warto$¢ temperatury
zewnetrznej (+30°C), drzwi, wlazy i inne otwory zostang zamknigte, zas urzadzenie
chtodnicze oraz wewngtrzne urzadzenia wentylacyjne (jesli sa zainstalowane) zostang
wlaczone na maksymalna wydajnos¢. Ponadto w przypadku nowych urzadzen,
wewnatrz nadwozia nalezy wlaczy¢ urzadzenia grzewcze na wydajnos$¢ 35% ciepla
wymienianego przez $ciany podczas stalego dziatania, w chwili gdy osiagnieta
zostanie temperatura przewidziana dla danej klasy urzadzenia.

3.2.3. Zaréwno Ssrednia temperatura zewngtrzna oraz S$rednia temperatura wewnatrz
nadwozia winna by¢ odczytywana nie rzadziej niz raz na 30 minut.

3.2.4. Badanie nalezy kontynuowaé¢ w ciagu 12 godzin od chwili, gdy $rednia temperatura
wnetrza nadwozia osiggnela:

— albo dolng granic¢ ustalong dla danej klasy $rodka transportu, jezeli chodzi
o klasy A, B lub C (A =0°C, B=-10°C, C =-20°C), lub

— co najmniej gérng granice ustalong dla danej klasy $rodka transportu, jezeli
chodzi o klasy D, E lub F (D = 0°C, E =-10°C, F = -20°C).

Warunek uznania badania za zadowalajace

3.2.5. Badanie nalezy uzna¢ za zadowalajace, jezeli urzadzenie chlodnicze moze zapewnié
utrzymanie w ciggu tych 12 godzin przewidzianych warunkéw temperatury, przy
czym okresé6w automatycznego odmrazania instalacji chlodzacej nie bierze sie pod
uwage.

3.2.6. Jezeli urzadzenie chlodnicze z calym wyposazeniem przeszio oddzielne badanie w celu
okreslenia jego uzytecznej wydajnosci chlodniczej w przewidzianych wymaganych
temperaturach i uzyskato pozytywna ocen¢ wlasciwej wiadzy, to $rodek transportu
moze by¢ uznany za Srodek transportu z mechanicznym urzadzeniem chtodniczym —
chlodni¢ bez przeprowadzania badaf skutecznosci, gdy efektywna wydajnosé
chtodnicza urzadzenia zigbiacego pomnozona przez wspétczynnik 1.75 jest wyzsza od
strat ciepla poprzez sciany nadwozia okreslonych przy statych warunkach dzialania
w odniesieniu do rozpatrywanej klasy srodkow transportu.

3.2.7. Jezeli urzadzenie chlodnicze zamienia si¢ na urzadzenie innego typu, to wilasciwa
wiadza moze:

(a) zada¢, aby Srodek transportu zostal poddany pomiarom i kontroli
przewidzianym w punktach 3.2.1 do 3.2.4, lub
b) upewni¢ si¢, ze uzyteczna wydajnos¢ chlodnicza nowego urzadzenia

chlodniczego w temperaturze przewidzianej dla danej klasy srodka transportu
jest co najmniej réwna uzytecznej wydajnosci chiodniczej urzadzenia
zamienionego, lub
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(c) upewni¢ si¢, ze uzyteczna wydajnos¢ chlodnicza nowego urzadzenia
chlodniczego odpowiada postanowieniom punktu 3.2.6.

3.3. Ogrzewane $rodKki transportu
Metody testowania

3.3.1. Srodek transportu bez fadunku powinien by¢ umieszczony w komorze izotermicznej,
w ktorej jest utrzymywana jednakowa $rednia temperatura na mozliwie najnizszym
poziomie. Powietrze w komorze wprowadza si¢ w ruch, jak podano
w punkcie 2.1.5 niniejszego dodatku.

3.3.2. Przyrzady do pomiaru temperatury, zabezpieczone przed promieniowaniem, powinny
by¢ umieszczone wewnatrz i na zewnatrz nadwozia w miejscach podanych
w punktach 1.3 i 1.4 niniejszego dodatku.

Procedura testowania

3.3.3. Drzwi, wlazy i wszystkie otwory powinny by¢ zamknigte, a urzadzenie do ogrzewania
i urzadzenie do wewngtrznej wentylacji (jesli takie istnieje) powinny by¢ uruchomione
na maksymalng wydajnosc.

3.3.4. Srednia temperatura zewngtrzna i $rednia temperatura wewngetrzna nadwozia powinny
by¢ mierzone nie rzadziej niz co 30 minut.

3.3.5. Badanie nalezy kontynuowa¢ w ciagu 12 godzin od chwili, gdy réznica miedzy
$rednia temperaturg wewnatrz nadwozia i $rednig temperaturg na zewnetrz nadwozia
osiagnela wielkos¢ odpowiadajacg warunkom ustalonym dla okreslonej klasy, do
ktorej zaklada si¢ przyporzadkowanie danego $rodka transportu. W przypadku nowych
Srodkéw transportu powyzsza réznica temperatur ma by¢ podwyzszona o 35%.

Kryterium uznania badania za zadowalajace

3.3.6. Badanie nalezy uzna¢ za zadowalajace, jezeli urzadzenie do ogrzewania moze
zapewni¢ utrzymanie w okresie tych 12 godzin przewidzianej roznicy temperatur.

4. Procedura pomiaru efektywnej wydajnosci chlodniczej w, urzadzenia
chlodniczego w przypadku, gdy parownik nie jest oszroniony

4.1. Zasady ogoélne
4.1.1. Jezeli agregat chlodniczy jest zamontowany badz na skrzyni kalorymetrycznej, badz
na nadwoziu izolowanym srodka transportu i dziala w sposéb ciagly, efektywna
wydajnos¢ chiodnicza jest okreslona jako:
W,=W;+ UAT

gdzie:
U jest strumieniem ciepla przenikajacym przez obudowe kalorymetru lub nadwozia
izolowanego Wat/°C,
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AT jest réznica migdzy Srednig temperaturg 7, wewnatrz oraz $rednig temperaturg 7, na
zewnatrz kalorymetru lub nadwozia izolowanego (K),

W, jest moca cieplna wydzielang przez wentylatorowy grzejnik elektryczny
zastosowany w celu utrzymywania zadanej roznicy temperatur.

4.2. Metody testowania

4.2.1. Agregat chlodniczy jest zamontowany na skrzyni kalorymetrycznej lub na nadwoziu
izolowanym $rodka transportu.

W kazdym przypadku przed badaniem okreslajacym wydajnos¢é chlodnicza
przenikanie ciepta ma by¢ mierzone na podstawie pojedynczej sredniej temperatury
$ciany. Wspotczynnik korekcyjny, bazujacy na doswiadczeniu stacji badawczej, jest
stosowany w celu uwzglednienia sredniej temperatury $cian w kazdym stanie
ustalonym uzyskiwanym podczas okreslenia efektywnej wydajnosci chtodniczej.

Zaleca si¢ stosowa¢ skrzyni¢ kalorymetryczng w celu otrzymania jak najwiekszej
doktadnosci.

Pomiary 1 procedury powinny by¢ zgodne z paragrafem 1.1 do 2.18 powyzej;
Jjakkolwiek wystarczy zmierzy¢ tylko strumienn ciepla U, ktory jest zdefiniowany
wedlug nastgpujacej zaleznosci:

gdzie:
W jest moca cieplng (w watach) wydzielang przez wewnetrzny grzejnik elektryczny
i wentylatory,

AT, jest r6znica migdzy Srednig temperatura wewngtrzng T; oraz srednig temperaturg
wewnetrzng T,

U jest strumieniem ciepta odniesionym do jednostkowej réznicy temperatur miedzy
temperaturag powietrza wewnatrz i na zewnatrz skrzyni kalorymetrycznej lub $rodka
transportu, wtedy gdy agregat chlodzacy jest zamontowany.

Skrzynia kalorymetryczna lub $rodek transportu sg umieszczone w komorze badawczej.
Jezeli uzywa si¢ skrzyni kalorymetrycznej, to UAT nie moze wynosi¢ wiecej niz 35%
catkowitego strumienia cieplnego W,.

Skrzynia kalorymetryczna lub srodek transportu musza mie¢ wzmocniong izolacje.

4.2.2. Stosowane aparaty pomiarowe

Stacje badan musza dysponowac¢ sprzgtem i aparaturg pomiarowg dla okre$lenia
wspotczynnika U z dokladnoscia + 5%. Przekazywanie ciepta spowodowane
przeciekami powietrza nie moze przekracza¢ 5% przenikania ciepla poprzez $ciany
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4.2.3.

skrzyni kalorymetrycznej lub nadwozia srodka transportu. Wydajnos¢ chtodnicza ma
by¢ okreslona z doktadnoscig £5%.

Przyrzady, w jakie wyposazone s3 skrzynia kalorymetryczna lub nadwozie $rodka
transportu, musza by¢ zgodne z zaleceniami paragrafow 1.3 i 1.4 powyzej. Nalezy
mierzy¢ nastgpujace wielkosci:

(a) Temperature powietrza: Co najmniej cztery termometry rozmieszczone
w sposob réwnomierny na doplywie powietrza do parowacza;

Co najmniej cztery termometry rozmieszczone w sposob réwnomierny na
odplywie powietrza z parowacza;

Co najmniej cztery termometry rozmieszczone w sposdb réwnomierny na
doplywie powietrza do urzadzenia zigbigcego;

Termometry majg by¢ zabezpieczone przed promieniowaniem.
Doktadnos¢ systemu pomiaru temperatury ma by¢ +0,2 K.

(b) Zuzycie energii: Przyrzady muszag umozliwia¢ pomiar zuzycia energii
elektrycznej lub paliwa urzadzenia chlodniczego.

Pomiar energii elektrycznej i zuzycia paliwa ma by¢ okreslony z dokladnoscia
+0,5 %.

©) Predkosci obrotowe: Nalezy zastosowaé przyrzady do pomiaru predkosci
obrotowej sprezarek i wirujacych wentylatoréw lub przyrzadow pozwalajacych
na obliczenie tych predkosci, w przypadku gdy pomiar bezposredni jest
niepraktyczny.

Predkosci obrotowa ma by¢ mierzona z dokladnoscig +1%.
(d) Cisnienie: Wysoce precyzyjne przyrzady do pomiaru cisnienia (o dokfadnosci

1%) maja by¢ podiaczone do skraplacza i do kroéea ssgcego, jezeli parowacz
jest wyposazony w regulator cisnienia.

Warunki testow

() Srednia temperatura powietrza na wlocie do urzadzenia chlodniczego musi by¢
utrzymana na poziomie 30°C + 0,5 K.

Maksymalna  roznica  temperatur  pomigdzy  najcieplejszym
i najzimniejszym punktem nie powinna przekraczac 2 K.

(i) We wnetrzu skrzyni kalorymetrycznej lub nadwozia $rodka transportu (na
wlocie powietrza do parowacza): nalezy zastosowac trzy poziomy temperatury
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zawarte miedzy -25°C i +12°C, zaleznie od charakterystyki urzadzenia chtodniczego,
z ktorych to temperatur jeden poziom odpowiada minimalnej temperaturze dla klasy
deklarowanej przez wytworcg z tolerancja +1 K.

Srednia temperatura wewnetrzna ma byé utrzymywana z tolerancja +0,5 K. Podczas
pomiaru wydajnosci chlodniczej ilo$¢ ciepta wydzielana we wnetrzu skrzyni
kalorymetrycznej lub nadwozia s$rodka transportu ma byé utrzymana na stalym
poziomie z tolerancjg £1%.

Gdy urzadzenie chtodnicze jest przedstawiane do badan, wytwodrca musi dostarczy¢:
- dokumentacj¢ opisujaca urzadzenie przedstawione do badania;

- dokumentacj¢ techniczng okreslajaca parametry najwazniejsze dla funkcjonowania
urzadzenia i podajaca ich dopuszczalny zakres;

- charakterystyke testowanej serii urzadzenia, oraz
- deklaracj¢ wskazujacg zrédio napedu, ktore ma by¢ zastosowane podczas testu.
43  Procedura testu

4.3.1 Test ma by¢ podzielony na dwie gtéwne czesci, fazg schladzania i pomiaru efektywne;
wydajnosci chtodniczej na trzech wzrastajacych poziomach temperatury:

(a) Faza schladzania — temperatura poczgtkowa skrzyni kalorymetrycznej lub
nadwozia srodka transportu ma wynosi¢ +30°C +3 K. Nastepnie ta temperatura
ma by¢ obnizona do temperatury -25°C dla klasy -20°C, -13°C dla klasy -10°C
lub -2°C dla klasy 0°C.

(b)  Pomiar efektywnej wydajnosci chtodniczej na kazdym poziomie temperatury
wewngetrznej.

Pierwszy test ma by¢ prowadzony przez co najmniej cztery godziny na kazdym
poziomie temperatury podczas pracy urzadzenia ziebigcego sterowanej
termostatem (bgedacym na wyposazeniu urzadzenia zigbigcego), aby
stabilizowa¢ wymiane ciepla migdzy wnetrzem i otoczeniem skrzyni
kalorymetrycznej lub nadwozia $rodka transportu.

Drugi test ma by¢ przeprowadzony bez sterowania termostatem, aby okreslié
maksymalny maksymalng wydajno§¢ chiodnicza przy mocy cieplnej
wewngtrznego grzejnika zapewniajacej warunki rownowagi dla kazdego
poziomu temperatury zgodnie z zaleceniem paragrafu 4.2.3

Ten drugi test nie moze trwac krdcej niz cztery godziny.

Przed przejsciem z jednego poziomu temperatury na inny poziom temperatury
nalezy dokona¢ re¢cznie odszronienia.

Jezeli urzadzenie chiodnicze moze by¢ eksploatowane przy zasilaniu przy
wigcej niz jednym zrédle energii, badanie powinno by¢ powtérzone na kazdym
z nich.
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4.3.2.

4.3.3.

4.3.4.

Jezeli sprezarka urzadzenia chtodniczego jest napgdzana przez silnik pojazdu,
badania maja by¢ wykonane przy minimalnej i znamionowej, okreslonej przez
wytworceg, predkosci obrotowej sprezarki.

Jezeli sprezarka urzadzenia chtodniczego jest napedzana przez ruch pojazdu,
badania maja by¢ wykonane przy znamionowej predkosci obrotowej sprezarki
okreslonej przez wytwdrce.

Taka sama procedura ma by¢ zastosowana dla metody entalpii opisanej ponizej, ale
w tym przypadku nalezy réwniez mierzy¢ moc cieplng wydzielang przez wentylatory
parownika na kazdym poziomie temperatury.

Ta metoda moze by¢ alternatywnie wykorzystana do testowania urzadzenia
referencyjnego. W takim przypadku efektywna wydajnosé chlodnicza jest mierzona
poprzez pomnozenie strumienia masowego (m) cieklego przez roznice entalpii pary
zigbnika na odplywie z jednostki (h,) i doptywie cieczy zigbnika do jednostki (h,).

Dla uzyskania efektywnej wydajnosci chlodniczej nalezy odjaé¢ cieplo generowane
przez wentylatory parowacza (Wg). Pomiar Wy jest trudny jezeli wentylatory
parowacza sg napgdzane zewnetrznym silnikiem i w takim przypadku metoda bilansu
entalpii nie jest reckomendowana. Jezeli wentylatory sa napgdzane przez wewnetrzne
silniki elektryczne energia elektryczna ma by¢é mierzona z zastosowaniem
odpowiednich miernik6w z doktadnoscig + 3%, a pomiar strumienia zigbnika ma by¢
mierzony z doktadnos$cia do + 3%.

Bilans ciepfa jest okreslony wedlug zaleznosci:

Woz(ho'hl)m‘Wf

Odpowiednie metody sg opisane w normach ISO 971, BS 3122, DIN, NEN, itd.
Grzejnik elektryczny jest umieszczony wewnatrz nadwozia izolowanego w celu
uzyskania rownowagi termicznej.

Zastrzezenia, jakie nalezy uwzglednic

W zwiazku z tym, ze testy efektywnej wydajnosci chlodniczej s3 wykonywane
podczas dzialania urzadzenia chiodniczego z odigczonym termostatem, nalezy
uwzglednic¢ nastepujace zabezpieczenia:

— jezeli istnieje uklad bocznikowania goracych gazow, ma on byé
niewlgczony podczas badania,

— jezeli regulacja automatyczna urzadzenia zigbigcego polega na
odcigzeniu  indywidualnych  cylindréw  sprezarki (w  celu
dostosowania mocy chlodzacej urzadzenia do mocy silnika
napgdowego), test ma by¢ przeprowadzony z okreslong liczba
cylindréow czynnych odpowiednio dla kazdego poziomu temperatury.

Sprawdzenie

Nalezy sprawdzi¢, wskazujac sposéb postgpowania w protokole, czy:
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(i) system odszraniania i termostat dzialaja poprawnie;
(ii) wydatek powietrza obiegowego jest zgodny z podanym przez wytworce.

Jezeli ma zosta¢ wykonany pomiar wydatku powietrza urzgdzenia zigbiacego,
nalezy stosowa¢ metody nadajace sie¢ do pomiaru catkowitego wydatku
objgtosciowego. Zaleca si¢ zastosowanie jednej z istniejacych norm w tym
zakresie, a mianowicie: BS 848, ISO 5801, AMCA 210-85, AMCA 210-07,
DIN 24163, NFE 36101, NF X10.102, DIN 4796;

(iii) zigbnik stosowany podczas testow jest zgodny ze specyfikacja producenta.
4.4. Wiyniki testow

4.4.1 . Wydajnos$¢ chtodnicza okreslana w ramach ATP odnosi si¢ do $redniej temperatury na
doptywie (wach) powietrza do parowacza. Przyrzady pomiaru temperatury powinny
by¢ zabezpieczone przed promieniowaniem.

S. Sprawdzenie skuteczno$ci izolacji termicznej nadwozia izolowanego S$rodka
transportu bedacych w eksploatacji

W celu sprawdzenia skuteczno$ci izolacji termicznej kazdego znajdujacej sig
w eksploatacji nadwozia izolowanego srodka transportu wymienionego w punktach
dodatku 1 paragraf 1 (b) i 1 (c) niniejszego zatgcznika, wiasciwe wiadze moga:

— stosowaé metody okreslone w punktach 2.1.1 do 2.3.2 niniejszego dodatku lub

- wyznaczy¢ ekspertéw upowaznionych dokonania oceny stanu nadwozia
izolowanego w celu przedtuzenia kwalifikacji tego nadwozia do danej klasy nadwozi
izolowanych lub zakwalifikowania go do innej klasy nadwozi izolowanych. Eksperci
ci przy podejmowaniu decyzji powinni wzig¢ pod uwage w szczegdlnosci, co
nastepuje:

5.1. Ogélne sprawdzenie nadwozi izolowanych

Sprawdzenie ma mie¢ forme inspekcji nadwozia izolowanego w celu ustalenia i
skontrolowania nastgpujacych skiadnikéw:

(i) trwala tabliczka producenta przymocowana przez producenta,

(i) ogolny sposéb zaprojektowania plyt izolacyjnych,

(iii) sposéb zastosowania izolacji,

(iv) rodzaj i stan $cian,

(v) stan nadwozia izolowanego,

(vi) grubosé écian,

oraz dokona¢ wszelkich stosownych obserwacji w celu oceny skutecznosci izolacji
termicznej nadwozia. W celu inspekcji ekspert moze doprowadzi¢ do zdemontowania
czesci nadwozia izolowanego 1 wymaga¢ wgladu do wszelkich dokumentacji
(projekty, raporty z testow, specyfikacje rachunki itd.)

S.2. Sprawdzenie szczelno$ci na przeplywy infiltracyjne powietrza (nie ma
zastosowania do cystern)
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Inspekcja ma by¢ wykonana na podstawie obserwacji stanu nadwozia przez
inspektora, ktéry z wngtrza pojazdu umieszczonego w jasno oswietlonym miejscu
dokonuje oceny stanu powloki. Mozna zastosowac¢ kazdg inng metode dajgcg bardziej
doktadne wyniki.

5.3. Decyzje

) Jezeli wnioski odnosnie do ogdlnego stanu nadwozia izolowanego s3
pozytywne moze ono uzyska¢ przedluzenie okresu eksploatacji jako nadwozie
izolowane w dotychczasowej klasie przez okres nie dtuzszy niz trzy lata. Jezeli
wnioski ekspertow odnosnie do stanu nadwozia izolowanego nie sa pozytywne,
to nadwozie takie moze uzyskaé¢ przedtuzenie okresu eksploatacji tylko po
potwierdzeniu poprzez pomiar dokonany zgodnie z procedurg opisang
w paragrafie 2.1.1 do 2.3.2 tego zalgcznika, wartosci wspdtczynnika K. Po
pozytywnym potwierdzeniu metoda pomiarowa wartosci wspotczynnika K
nadwozie izolowane moze uzyska¢ przedluzenie okresu eksploatacji jako
nadwozie izolowane w dotychczasowej klasie przez okres kolejnych
szesciu lat.

(ii)  Nadwozi izolowanych o wzmocnionej izolacji ktorych ekspert lub eksperci nie
zakwalifikujg jako odpowiednie do pierwotnie przyznanej klasy, ale uznajg je
za odpowiednie do dalszej eksploatacji jako nadwozia izolowane o normalnej
izolacji, moga pozosta¢c w eksploatacji jako nadwozia o normalnej izolacji
przez okres kolejnych trzech lat.

(iii)  Jezeli nadwozie izolowane nalezy do seryjnie produkowanych nadwozi
okreslonego typu spetniajgcych wymagania dodatku 1 paragrafu 6 niniejszego
zalagcznika bedacych w posiadaniu jednego wiasciciela, to dodatkowo do
inspekcji kazdej sztuki nadwozia izolowanego nie mniej niz 1% z catkowite;j
liczby takich nadwozi moze zostaé poddane pomiarom wspéiczynnika K
zgodnie z wymaganiami sekcji 2.1, 2.2 i 2.3 niniejszego dodatku. Jezeli wyniki
inspekcji 1 pomiaréw s3g zadowalajgce, wszystkie rozpatrywane nadwozia
izolowane moga pozosta¢ w eksploatacji w swoich pierwotnie przyznanych
klasach na okres kolejnych szesciu lat.

6. Sprawdzanie efektywnosci urzadzenia chlodniczego srodkow transportu
z izolacjg termiczng b¢dacych w eksploatacji

W celu sprawdzenia wedlug zapisow dodatku 1 paragraf 1(b) i 1(c) niniejszego
zatacznika efektywnosci urzadzenia chlodniczego kazdej sztuki srodka transportu z
uktadem chtodzenia, mechanicznym urzadzeniem chlodniczym lub grzanego $rodka
transportu bedacego w eksploatacji, kompetentne wiadze moga:

Zastosowaé metody opisane w sekcji 3.1, 3.2 i 3.3 niniejszego dodatku,
lub

Wyznaczy¢ ekspertdw, ktérzy maja zastosowaé postepowanie opisane
w sekceji 5.1 1 5.2 niniejszego dodatku, jezeli ma to zastosowanie, wraz
z nastgpujgcymi wymaganiami:
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6.1.

6.2.

Srodki transportu z ukladem chlodniczym z wylaczeniem Srodkéw transportu
z zamontowanymi na stale plytami eutektycznymi

Nalezy sprawdzi¢ czy wewngtrzna temperatura préznego $rodka transportu, ktérego
temperatura przed rozpoczgciem testu zostala doprowadzona do temperatury
zewngtrznej, moze by¢ doprowadzona do temperatury granicznej przewidzianej
w niniejszym zalaczniku dla tej klasy s$rodka transportu i czy moze ona by¢
utrzymywana ponizej tej temperatury w czasie ¢, gdy

12AT
AT

>

przy czym

AT stanowi réznice¢ migedzy +30°C a tg graniczng temperatura,

AT’ stanowi réznice migdzy Srednig temperaturg zewnetrzng podczas
badania i wspomniang temperaturg graniczng, przy czym temperatura
zewnetrzna nie moze by¢ nizsza niz +15°C.

Jezeli wyniki sg pozytywne, to wyposazenie moze pozostaé w eksploatacji jako
wyposazenie z ukladem chiodzenia w poprzednio ustalonej klasie na kolejny okres nie
dtuzszy niz 3 lata.

Srodki transportu z mechanicznym urzadzeniem chlodniczym
() Srodki transportu wyprodukowane po 2 stycznia 2012 roku
Nalezy sprawdzi¢, czy przy temperaturze zewnetrznej nie nizszej niz +15°C, mozliwe
jest dla proznego s$rodka transportu doprowadzenie do temperatury wewngtrzne)

odpowiadajacej danej klasie Srodka transportu w ciggu maksymalnego czasu
okreslonego (w minutach) w ponizszej tabeli:

Temperatu
ra
zewnetrzna

30

29

28

27

26

25

24

23

22

21

20

19

18

17

16

15

’C

Klasa C, F

360

350

340

330

320

310

300

290

280

270

260

250

240

230

220

210

min

Klasa B, E

270

262

253

245

236

228

219

211

202

194

185

177

168

160

151

143

min

Klasa A, D

180

173

166

159

152

145

138

131

124

117

110

103

96

89

82

75

min

Temperatura wewnetrzna opréznionego wyposazenia ma by¢ przed rozpoczgciem
testu doprowadzona do temperatury otoczenia.

Jezeli wyniki s3 zadowalajace, to wyposazenie moze pozosta¢ w eksploatacji jako
wyposazenie z mechanicznym urzgdzeniem chtodniczym w poprzednio przyznanej
klasie na kolejny okres nie dtuzszy niz trzy lata.

(i) Zasady przejsSciowe majgce zastosowanie do wyposazenia bedacego
w eksploataciji.

Dla wyposazenia wyprodukowanego przed datg okreslong w pkt 6.2 (i) nalezy
stosowac¢ nastepujgce zasady:
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6.3.

6.4.

6.5.

Nalezy sprawdzi¢, czy w zewnetrznej temperaturze nie nizszej niz +15°C wewngtrzna
temperatura préznego Srodka transportu, ktéra zostala przed rozpoczeciem testu
doprowadzona do temperatury zewngtrznej, moze byé doprowadzona w czasie co
najwyzej szesciu godzin:
— jezeli chodzi o klasy A, B lub C — do minimalnej temperatury, przewidzianej
w niniejszym zatgczniku dla danej klasy transportu,
— jezeli chodzi o klasy D, E lub F — do granicznej temperatury, przewidzianej
w niniejszym zalaczniku dla danego wyposazenia.

Jezeli wyniki sg pozytywne, to srodek transportu moze pozosta¢ w eksploatacji jako
$rodek transportu z mechanicznym urzadzeniem chtodniczym w poprzednio ustalonej
klasie na kolejny okres nie dhuzszy niz 3 lata.

Ogrzewane $rodki transportu

Nalezy sprawdzi¢, czy moze by¢ osiggnigta i utrzymana w okresie nie krotszym niz
12 godzin przewidziana w niniejszym zalgczniku réznica temperatur miedzy
temperaturg wngtrza srodka transportu i temperaturg zewnetrzng okreslajaca klasg, do
Jjakiej zalicza si¢ Srodek transportu (réznica 22 K dla klasy A i 32 K dla klasy B).
Jezeli wyniki sa pozytywne, to wyposazenie to moze pozosta¢ w eksploatacji jako
wyposazenie ogrzewane w poprzednio ustalonej klasie na kolejny okres nie diuzszy
niz 3 lata.

Punkty pomiaru temperatury

Zabezpieczone przed promieniowaniem punkty pomiaru temperatury majg by¢
zlokalizowane we wngtrzu i na zewnatrz nadwozia.

W celu pomiaru temperatury wewnatrz nadwozia (T,) majg by¢ zastosowane co
najmniej dwa punkty pomiarowe umieszczone wewnatrz nadwozia w maksymalne;j
odlegtosci 50 cm od przedniej sciany, 50 cm od tylnych drzwi umieszczone na
wysokosci mierzonej od podtogi, nie mniejszej niz 15 cm i nie wigkszej niz 20 cm.

W celu pomiaru temperatury na zewnatrz nadwozia (T.) majg by¢ zastosowane co
najmniej dwa punkty pomiarowe umieszczone w odleglosci co najmniej 10 cm od
scian zewnetrznych nadwozia i co najmniej 20 cm od dopltywu powietrza do
skraplacza urzadzenia chtodniczego.

Uwzgledniony ostatecznie jako wynik pomiaru temperatury ma by¢é odczyt
z najcieplejszego punktu wewngtrz konstrukcji i najzimniejszego punktu na zewnatrz
konstrukgji.

Postanowienia wspolne dotyczace Srodkéw transportu z ukladem chlodniczym,
z mechanicznym urzadzeniem cllodniczym i ogrzewanych $rodkow transportu

(i) Jezeli wyniki nie sa pozytywne, to srodek transportu z ukladem chiodniczym,
z mechanicznym urzadzeniem chlodniczym i ogrzewany $rodek transportu mogg
pozosta¢ w eksploatacji w poprzednio ustalonej klasie tylko pod warunkiem, ze
przejda one pomyslnie na stacji badawczej badania okreslone w punktach 3.1, 3.2



Dziennik Ustaw - 38— Poz. 667

i 3.3 niniejszego dodatku; w tym wypadku moga one pozosta¢ w eksploatacji
w poprzednio ustalonej klasie przez kolejny okres szesciu lat.

(ii) Jezeli wyposazenie sklada si¢ z jednostek seryjnie produkowanych s$rodkéw
transportu z ukladem chiodniczym, z mechanicznym urzagdzeniem chiodniczym
i ogrzewanych srodkéw transportu zbudowanych zgodnie z okreslonym rodzajem,
odpowiadajace wymaganiom dodatku 1 paragraf 6 niniejszego zalacznika i nalezg
do tego samego wlasciciela, to oprdcz sprawdzenia ogélnego stanu urzadzen
chtodniczych lub grzejnych, mozna dokonaé¢ sprawdzenia dla nie mniej niz 1%
catkowitej liczby takiego wyposazenia efektywnej wydajnosci chtodzenia w stacji
badawcze] zgodnie z postanowieniami punktéw 3.1, 3.2 i 3.3 niniejszego dodatku.
Jezeli wyniki sprawdzenia ogélnego i testu efektywnej wydajnosci chlodniczej sa
pozytywne, to wszystkie te $rodki transportu moga pozostaé w eksploatacji
w poprzednio ustalonej klasie na kolejny okres szesciu lat.

7. Raport z testow

Odpowiedni dla danego nadwozia raport z testdw ma by¢ sporzadzony dla kazdego
testu zgodnie z jednym z raportdéw modelowych oznaczonych od 1 do 10
zamieszczonych w dalszej czgsci.

8. Procedura pomiaru wydajnosci chlodniczej wielokomorowych chlodni
samochodowych i wymiarowania wyposazenia wielokomorowego.

8.1. Definicje

(a) Srodki transportu wielokomorowe: $rodki transportu z dwoma lub wigkszg iloscia
izolowanych komor przeznaczonych do utrzymywania innej temperatury w kazdej
komorze;

(b) Wielo-temperaturowe urzadzenie chlodnicze: Urzadzenie chtodnicze ze sprezarka
wspolnym kolektorem ssawnym, skraplaczem oraz dwoma lub z wigkszg iloscig
parowaczy nastawionych na rézne temperatury w poszczegdlnych komorach
wielokomorowego $rodka transportu;

(c) Urzadzenie bazowe: urzadzenie chtodnicze z lub bez zabudowanego parowacza;

(d) Komora o nieuzdatnianych warunkach klimatu wewngtrznego: komora bez
parowacza lub komora, w ktore] parowacz jest nieaktywny w celu
przeprowadzenia obliczen wymiarowania i certyfikacji;

(e) Funkcjonowanie w warunkach wielo-temperaturowych: Funkcjonowanie wielo-
temperaturowego srodka transportu z dwoma lub wigkszg iloscig parowaczy
dzialajacych przy réznych temperaturach w poszczegélnych komorach
wielokomorowego $rodka transportu;

(f) Nominalna wydajnos¢ chtodnicza: maksymalna wydajnosé chtodnicza urzadzenia
chtodniczego przy jedno-temperaturowym funkcjonowaniu z dwoma lub trzema
parowaczami dzialajacymi jednoczes$nie przy tych samych temperaturach;
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(g) Indywidualna wydajnos¢ chlodnicza (Ping.evap): maksymalna wydajnosé
chlodnicza kazdego z parowaczy dzialajacego pojedynczo z urzadzeniem
bazowym;

(h) Efektywna wydajnos¢ chtodnicza (Pefrfrozen-evap): Wydajnos¢ chlodnicza dostgpna
dla parowacza dziatajacego przy najnizszej temperaturze przy dwéch lub wiekszej
ilosci parowaczy dziatajacych w warunkach wielotemperaturowych zgodnie
z zapisem w paragrafie 8.3.5.

8.2. Metoda testowania wielotemperaturowych srodkéw transportu

8.2.1. Procedury ogdlne

Procedura testéw ma by¢ prowadzona wedtug definicji w sekcji 4 tego dodatku.

Urzadzenie bazowe ma by¢ testowane w kombinacji z réznymi parowaczami. Kazdy
parowacz ma by¢ testowany na oddzielnym kalorymetrze, jesli moze to zostaé
zastosowane.

Nominalna  wydajnos¢  chtodnicza  urzadzenia bazowego w  dzialaniu
jednotemperaturowym, jak opisano w paragrafie 8.2.2, powinna by¢ mierzona
z pojedyncza kombinacjg dwodch lub trzech parowaczy z wiaczeniem parowacza
najmniejszego i najwigekszego.

Indywidualna wydajnos¢ chlodnicza ma by¢é mierzona dla kazdego z wszystkich
parowaczy przy jednotemperaturowym dziataniu z urzadzeniem bazowym, zgodnie
z zapisem w paragrafie 8.2.3.

Testy te nalezy prowadzi¢ z dwoma lub trzema parowaczami, wiaczajac w to
najmniejszy. najwigkszy i sredni parowacz, jezeli zachodzi taka koniecznosé.

Wielokomorowy $rodek transportu moze dziata¢ z wigcej niz dwoma parowaczami:
- Urzadzenie bazowe ma by¢ testowane w kombinacji z trzema
parowaczami: najmniejszym, najwigkszym i parowaczem s$rednim,
- Dodatkowo na wniosek producenta urzadzenie bazowe moze zostaé
przetestowane opcjonalnie z kombinacja dwoch  parowaczy:
najwigkszego i najmniejszego.

Testy s3 wykonywane w trybie dziatania niezaleznego i zapasowego.

8.2.2. Okreslenie nominalnej wydajnosci chtodniczej urzadzenia bazowego

Nominalna wydajnes¢ chlodnicza urzadzenia bazowego przy dzialaniu
jednotemperaturowym ma by¢ mierzona pojedynczg kombinacjg dwoch i trzech
parowaczy dziatajagcych jednoczesnie przy tej samej temperaturze. Test ten ma by¢
przeprowadzony w temperaturze -20°C i 0°C.
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Temperatura powietrza na doptywie do urzadzenia bazowego ma wynosi¢ +30°C.

Nominalna wydajnos¢ chtodnicza przy temperaturze -10°C ma by¢ obliczona przy
zastosowaniu interpolacji liniowej wartosci wydajnosci dla temperatur -20°C i 0°C.

8.2.3. Okreslenie indywidualnej wydajnosci chlodniczei kazdego parowacza.

Indywidualna wydajnos¢ chlodnicza kazdego parowacza ma by¢ mierzona przy
dziataniu urzadzenia bazowego z jednym parowaczem. Test ma by¢ prowadzony dla
temperatury -20°C i 0°C. Temperatura powietrza na doptywie do urzadzenia
bazowego ma wynosi¢ +30°C.

Indywidualna wydajno$¢ chlodnicza przy temperaturze -10°C ma byé obliczona przy
zastosowaniu interpolacji liniowej wartosci wydajnosci dla temperatur -20°C i 0°C.

8.2.4. Test pozostajacej efektywnej wydajnosci chlodniczej zestawu parowaczy dzialajacych
w warunkach wielotemperaturowych przy referencyjnym obciazeniu cieplnym.

Pozostajaca efektywna wydajnosé chlodnicza ma by¢é mierzona dla kazdego
z testowanych parowaczy przy temperaturze -20°C przy pozostalym (pozostatych)
parowaczu (parowaczach) dzialajacym pod kontrolg termostatu nastawionego na 0°C
przy referencyjnym obciazeniu cieplnym réwnym 20% indywidualnej wydajnosci
chlodniczej okreslonej dla danego parowacza przy temperaturze -20°C. Temperatura
powietrza na doplywie do urzadzenia bazowego ma wynosi¢ +30°C.

Dla wielotemperaturowego urzadzenia chlodniczego z wigcej niz jedng sprezarka tak
jak to jest stosowane w ukladach kaskadowych lub systemach z dwustopniowym
spr¢zaniem, przy ktérych wydajnos¢ zigbienia moze by¢ jednoczesnie utrzymana
w komorze zamrazalniczej i chlodnej, pomiar efektywnej wydajnosci chiodniczej ma
by¢ wykonany przy jednym dodatkowym obciazeniu cieplnym.

8.3. Wymiarowanie i certyfikacja wielotemperaturowych §rodkéw transportu
z urzgdzeniem chlodniczym

8.3.1. Procedury generalne

Zapotrzebowanie na wydajnos¢ chlodnicza wielotemperaturowego $rodka transportu
ma by¢ okreslone na podstawie zapotrzebowania na wydajno$é chiodnicza srodka
transportu jednotemperaturowego wedtug definicji okreslonej w tym dodatku.

Dla srodka transportu wielokomorowego nalezy zatwierdzi¢ testowany s$rodek
transportu, zgodnie z podsekcja 2 do 2.2 tego dodatku, jezeli wspétczynnik K jest
mniejszy lub réwny 0,40 W/m? dla zabudowy scian zewngetrznych traktowanych jako
catos¢.

Witasnosci izolacyjne zewngtrznych scian $rodka transportu maja by¢ obliczone
z zastosowaniem wspodtczynnika K srodka transportu zaakceptowanego zgodnie z tg
umowg. Wiasnosci izolacyjne wewngtrznych scian dzialowych majg by¢ obliczone
z zastosowaniem wspoiczynnika K z tabeli w paragrafie 8.3.7.
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8.3.2.

8.3.3.

W celu wydania swiadectwa ATP jest wymagane aby:

- Nominalna wydajnos¢ chlodnicza wielotemperaturowego urzadzenia
chlodniczego byla co najmniej réwna stratom ciepta przez wewnetrzne
$ciany dzialowe i zewnetrzne $ciany calego nadwozia pomnozone przez
wspolczynnik 1,75, zgodnie z zapisem w paragrafie 3.2.6 tego dodatku.

- W kazdej komorze wyliczona pozostajaca efektywna wydajnosé
chlodnicza dla najnizszej temperatury przewidywanej dla kazdego
z parowaczy przy dziataniu w trybie wielotemperaturowym ma by¢
wigksza lub réwna maksymalnemu zapotrzebowaniu ciepta komory
okreSlonemu dla  najniekorzystniejszych ~ warunkéw  opisanych
w paragrafie 8.3.5 i 8.3.6 pomnozonemu przez wspoiczynnik 1,75,
zgodnie z zapisem w paragrafie 3.2.6 tego dodatku.

Spelnienie wymagan dla calego nadwozia

Zewnetrzna powloka nadwozia ma mie¢ wspotezynnik K o wartosci K < 0,40 W/m?.
Wewngtrzna powierzchnia nadwozia nie moze zmienia¢ si¢ o wigcej niz 20%.
Nadwozie ma spetnia¢ warunek:

Prominal > 1775 * Kbody * Sbod_v *AT

Gdzie:

Prommal jest nominalng wydajnoscig chlodniczg wielotemperaturowego urzgdzenia
ziebigcego,

Kbogy jest wartoscia K zewngtrznej powloki nadwozia,

Shody jest wewnetrzng powierzchnig powloki calej nadwozia,

AT jest r6znicg temperatur na zewnatrz i wewnatrz nadwozia.

Okreslenie zapotrzebowania chtodniczego parowaczy chtodzacych

Przy ustawieniu Scian dzialowych w zadanym potozeniu zapotrzebowanie na
wydajnos¢ chtodnicza kazdego z parowaczy chlodzacych jest obliczana nastepujaco:

l:)chllled demand = (Schllled-comp = 2:Sbulk) * Kbody * AText + 2:(Sbulk * Kbulk * ATmt)

Gdzie:

Kpody jest wartoscia K podang w raporcie testu ATP dla zewnetrznej powloki
nadwozia,

Schilled-comp jest powierzchnia komory chlodzonej dla danego ustawienia $cian
dziatowych,

Sbulk jest powierzchnig $cian dziatowych,

Kpulk jest warto$cia K dla $cian dziatowych wedtug tabeli w paragrafie 8.3.7,

ATy jest roznica temperatur pomiedzy komora chitodzong i temperaturg +30°C na
zewnatrz nadwozia,

AT, jest réznica temperatur pomiedzy komorg chlodzong i innymi komorami. Dla
komér o nieuzdatnianych warunkach w obliczeniach nalezy przyja¢ temperature
+20°C.



Dziennik Ustaw —42 — Poz. 667

8.3.4. Okreslenie zapotrzebowania chlodniczego komoér zamrazalniczych

Przy ustawieniu $cian dzialowych w zadanym polozeniu zapotrzebowanie na
wydajnos¢ chlodnicza kazdej z komor zamrazalniczych jest obliczana nast¢pujaco:

P frozen demand = (Sfrozen-comp = z:Sbu]k) * Kbody * AText + z:(Sbulk * I<bulk * ATmt)

Gdzie:

Kpody jest wartoscia K podang w raporcie testu ATP dla zewngtrznej powloki
nadwozia,

Sfiozen-comp jest powierzchniag komory zamrazalniczej dla danego ustawienia $cian
dzialowych,

Sbulk jest powierzchnig $cian dzialowych,

Koulk jest wartoscig K dla scian dziatowych wedhug tabeli w paragrafie 8.3.7,

ATex jest roznica temperatur pomiedzy komorg chtodzona i temperaturg +30°C na
zewnatrz nadwozia,

AT, jest réznica temperatur pomigdzy komorg zamrazalniczg i innymi komorami. Dla

komér o nieuzdatnianych warunkach w obliczeniach nalezy przyja¢ temperature
+20°C.

8.3.5. Okreslenie efektywnej wydajnosci chtodniczej parowaczy mrozacych

Efektywna wydajno$¢ chlodnicza przy okreslonym polozeniu scian dzialowych jest
obliczana wedtug:

Peff-frozen-evap = lDmd-frozen—evap * [] - 2( Peff-chilled-evap/ Pind-chilled-evap)]

Gdzie:

Pefi-frozen-evap j€St efektywna wydajnoscia chlodnicza parowacza mrozacego w danej
konfiguracji,

Pind-frozen-evap J€St indywidualng wydajnoscia chlodnicza parowacza mrozacego przy
temperaturze -20°C,

Peft-chilled-evap jest efektywna wydajnoscia chiodniczg kazdego parowacza chiodzacego
w danej konfiguracji zdefiniowanej w paragrafie 8.3.6,

Pind-chilledevap j€St indywidualng wydajnoscia chlodniczg przy -20°C kazdego
z parowaczy chlodzacych.

Ta metoda obliczeniowa jest zatwierdzona tylko dla wielotemperaturowego
urzadzenia chtodniczego z jednostopniowg sprezarka. Dla wielotemperaturowego
urzadzenia chlodniczego z wigcej niz jedng spregzarka, takiego jak urzadzenie
kaskadowe lub ze sprezarka dwustopniowa, w ktorym wydajno$¢ chtodnicza moze
by¢ jednoczesnie zapewniona dla komory zamrazalniczej i chiodzonej, ta metoda
obliczeniowa nie powinna by¢ uzywana, poniewaz doprowadzi to do zaniZenia
estymacji efektywnej wydajnosci thlodniczej. Dla takich urzadzen efektywna
wydajnos¢ chlodnicza powinna by¢ interpolowana z efektywnych wydajnosci
chlodniczych zmierzonych przy dwoch réznych obcigzeniach cieplnych podanych
w raporcie z testow zgodnie z 8.2.4.
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8.3.6. Deklaracja spelnienia warunkow

Srodek transportu moze zosta¢ uznany jako spetniajacy warunki dziatania w trybie
wielotemperaturowym, jezeli dla kazdej pozycji Scian dzialowych i dla kazdego
rozkladu temperatur w komorach spetnione sg zaleznosci:

Peff-ﬁ'ozen-evap >1.75* Pfrozen demand

Pettchilled-evap = 1.75 * Peplied demand
Gdzie:

Petfrozen-evap jeSt efektywna wydajnoscig chlodnicza rozpatrywanego parowacza
mrozacego przy temperaturze przypisanej dla danej klasy, do ktérej nalezy
dana komora w okre$lonej konfiguracji,

Pefi.chiled-evap  jest  efektywna wydajnoscia  chlodnicza rozpatrywanego
parowacza chlodzacego przy temperaturze przypisanej dla danej klasy, do
ktérej nalezy dana komora w okreslonej konfiguracji,

Pfrozen demand j€St zapotrzebowaniem na wydajnos¢ chlodnicza rozpatrywanej
komory przy temperaturze przypisanej dla danej klasy do ktérej nalezy dana
komora w okreslonej konfiguracji okreslonej zgodnie z 8.3.4,

Pchilled demand j€St zapotrzebowaniem na wydajnos$é chlodnicza rozpatrywanej
komory przy temperaturze przypisanej dla danej klasy, do ktérej nalezy dana
komora w okreslonej konfiguracji okreslonej zgodnie z 8.3.3.

Nalezy uznaé, ze wszystkie pozycje $cian dzialowych zostaty zwymiarowane, jezeli
pozycje S$cian dzialowych od najmniejszych do najwiekszych wielkosci komory
zostaly okreslone poprzez metodg iteracyjng przy kroku iteracji tak dobranym, aby
w kazdej iteracji zmiana powierzchni nie byta wigksza niz 20%.

8.3.7 Wewnetrzne Sciany dzialowe

Straty ciepla przez wewnetrzne Sciany dzialowe nalezy oblicza¢ z zastosowaniem
wspotczynnika K o wartosciach wedlug ponizszej tabeli:

Wspélczynnik K [W/(m'K)] Minimalna grubos¢ pianki
Stale Przestawne [mm]
Podluzne — podloga z aluminium 2.0 3.0 25
Podtuzne — podioga z GRP 1.5 2.0 25
Poprzeczne -  podloga =z 2.0 3.2 40
aluminium
Poprzeczne — podioga z GRP 1.5 2.6 40

Wspoéiczynnik K dla $cian dzialowych, ktére moga by¢ przemieszczane, zawiera
wspotczynnik bezpieczenstwa uwzgledniajacy specyficzne starzenie si¢ materialu oraz
nieuniknione przepltywy ciepla.

Dla $cian dzialowych o nietypowej konstrukcji z dodatkowymi przeplywami ciepta
spowodowanymi  dodatkowymi  mostkami  cieplnymi nalezy = zwigkszy¢
wspodtczynnik K.

8.3.8. Wymagania sekcji 8 nie majg zastosowania do srodkéw transportu wyprodukowanych
przed wejsciem w zycie tych wymagan, a poddanych poréwnywalnym testom jako
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nadwozia wielotemperaturowe. Nadwozia wyprodukowane przed wejsciem w zycie tej
sekcji moga by¢ uzywane w transporcie miedzynarodowym, ale mogg byé
przeniesione z jednego kraju do innego kraju tylko za zgods wilasciwej wladzy
zainteresowanych krajow.
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WZOR nr 1A

Protokol badania

Sporzadzony zgodnie z postanowieniami Umowy o migdzynarodowych przewozach szybko
psujacych si¢ artykuléw zywnosciowych i o specjalnych srodkach transportu przeznaczonych
do tych przewozéw (ATP)

Protokol badania nr.........

Czesc 1
Charakterystyka techniczna s$rodka transportu (z wyjatkiem cystern przeznaczonych do
przewozu ciektych artykutéw zywnosciowych)

Stacja upowazniona do przeprowadzania badan/rzeczoznawca ':

INAZWA/MAZWISKO...eeeiie oot e e e e et e e e s e e et eaeeeseaaaaaas s nnnnseeeeetasaessasaaesaanan

Marka........ceeoeeeeeneenns Numer rejestracyjny.................. NUumer Serii.......cccevvvveeveervvennnen.
Data pierwszego oddania do ekSploataci.......ccccecuerieciiiinieriinieiee e
Tara......cccceevevnennne. kg Ladownos¢ uzytkowa ........ kg
Nadwozie:
Marka i rodzaj.......cccoceeveveecinninn.. Numer identyfikacyjny......cccooceeeoeiiiincienieeeeene,
ZDUAOWANE PIZEZ.....c.oomeniiritieieete ettt ee ettt et e b e ae e ae e e e e b e sbesaesesteseeansassessensensennas
Nalezace | UZYTKOWANE PIZEZ.....cccvivieriieciieiiieciie st ciesiee et ete e b b bseebeebeeareesveesee s
Przedstawione PIZEZ............cccoveiiiiiiiiniinienieieet ettt
Data BUAOWY ..couviiiiiiiiieiic e b e e et e et be et e abe bt e et e
Glowne wymiary:
Zewngtrzne: dtugose................... m; szerokosé.................. m; wWysokos€ ......cceeevirnnn m
Wewnetrzne: dtugosc................. m; szerokosé.................. m; Wysokos¢ ......oevvinnenne. m
Catkowita powierzchnia podtogi nadwozia .......c.cccceevviieciininiiiccieee, m?’
Uzytkowa wewnetrzna objetos¢ uzytkowa nadwozia......ceceevevvrivniviicinnienenineisennens m’

! Zbedne skresli¢ (rzeczoznawcy jedynie wowczas, gdy badanie jest przeprowadzone zgodnie z paragrafem 5 lub
6 dodatku 2 do zatacznika 1 do Umowy ATP).

* Wagon, ciezaréwka, przyczepa, naczepa, kontener itp.

? Okresli¢ Zrédlo informacgji.
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WZOR 1A (cd.)
Catkowita wewngtrzna powierzchnia nadwozia S,.............ccooooeviiioiciiicceceee m?
Catkowita zewngtrzna powierzchnia nadwozia Se.........ccooooeeiviiiiiiciicieeeeeee m?
Powierzchnia Srednia: S =[S, -S, .o, m’
Charakterystyka $Cian NAAWOZIA® .............cov.ewoeeeeeeeeeeeeeeeeeseee e eeeseeeseeeseeeeseeese s s eeseees e
DIACKH. ...ttt e a ettt n
POIOGA. ...ttt et e
SCIANY DOCZINE. .....veveeveeeeeeee e ee e seeeereeeaeesesenese e e
Cechy szczegolne budowy nadwozia’:
Liczba, ) AIZWiL ittt
rozmieszczenie ) WYWIBLIZNTKOW....coiiiiiiciciciceteescee et
i wymiary ) otwordw do tadowania lodu...........cceeeniieininiicieeeieica,
Urzadzenia dodatKOWES..............ovvuiveieeereeeeeeeeeaseeeseeessessesseaseeessseesssesesesseesseesseessessesss e
Wspdtczynnik K=...........cc......... W/ (m2 K)

“ Typ i grubosé materiatu konstrukcyjnego cian od strony wewnetrznej do zewnetrznej, typ konstrukcji itp.
’ Jezeli istnieja nieréwnosci powierzchni, nalezy pokazaé jak okreslono S, i S..
® Mocowania do migsa, wywietrzniki itp.
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WZOR nr 1B
Protokoél badania

Sporzadzony zgodnie z postanowieniami Umowy o migdzynarodowych przewozach szybko
psujacych si¢ artykutéw zywnosciowych i o specjalnych srodkach transportu przeznaczonych
do tych przewozow (ATP)

Protokoél badania nr...............

Czes¢ 1
Charakterystyka techniczna $rodka transportu — cystern przeznaczonych do przewozu cieczy.

Stacja upowazniona do przeprowadzania badan/rzeczoznawca':
NAZWa/ NAZWISKO ..eovieviiiiiiiiiiiiiieitiie ettt sa e se et e s ssastasseesesssesaenssssesaensansans
AUQIES oottt b e ae et et e st et et e bentatesaeeseasesasesnannereas
Rodzaj przedstawionego STodKa transpOrtil..............ovuveeeenriensissessssssssssssssssssssssssssssssssssssens
Marka........ccoovveennenne Numer rejestracyjny................ Numer Serii.....c.cceceeeennes
Data pierwszego oddania do ekSploatacji.........cccueuiruciiririiienenieeneieeseseese s esieeesessesaenes
0 kg £.adownose UZytKOWa™...........oeueeeeeeeeereseeeesesesesenene kg
CYSIBIMIA: . ....e ettt sttt s be e bt et e ste e te s bt e beeaeesaaerbeeasestaesaenanan
Marka 1 10dzaj.......cooceererivenivinneinnn. Numer identyfikacyjny.....ccccoceeverrrercennenneeecennnenns
ZDUAOWANA PIZEZ......couveivriereirienenirenieeiseseessessessessesssessesseessessssssessssssesssasssessasssessaessesseans
Nalezaca lub uZytKOWANA PIZEZ.........cccveivieeiriiiei e seesae s e e e e sae e e esaasneenns
PrzedStawiona Przez..........cccooeeiiveieiesecieesie e eae e e saa e e e enn e e ennas
Data BUAOWY.....ccvereerieiiireciriccie et s erae s e ssaesssasseeseassaesasassanns
Glowne wymiary:
Zewnetrzne: dlugosé cylindra .......... m; wielka oS.........ccoeeeees m; mala 0§ ............... m
Wewngtrzne: diugosc cylindra ......... m; wielka 0S...........ceuueee. m; mata o$ .............. m
ODbjetoSE WEWNQIIZNa UZYTKOWA. ... .eiviiiieiieiieie et et e e e e e e ee s e e naeennens m’

! Zbedne skresli¢ (rzeczoznawcy jedynie wowczas, gdy badanie jest przeprowadzone zgodnie z paragrafem 5
lub 6 dodatku 2, zalacznika 1 do Umowy ATP).

2 Wagon, samochéd cigzarowy, przyczepa, naczepa, kontener itp.

? Podaj zrédto informacii.



Dziennik Ustaw —48 — Poz. 667

WZOR 1B (cd.)
Objetosé wewnetrzna kazdej KOMOTY......c.ccevvecrininrereeeiceneeereer e m’
Calkowita wewngtrzna powierzchnia cysterny Si.......coecevieveeeveieeeeereeerceereeereeesenes m’
Catkowita powierzchnia wewng¢trzna kazdej komory S,....cveveneee.. N TR m?
Calkowita zewngtrzna powierzchnia Cysterny Se.......ccceeveevevecveeereeereeeereeeseeeeenas m’
Srednia powierzchnia Cysterny: S = /S, ¥ S, .ooovievrrrrenreietesee e m’
Charakterystyka SCIan CYSIEIMY™...........oooivviieeeeieeeseeseeeseesesseeeeesesssesseseesesesesesssesessssessees e
Cechy szczegolne budowy cysternysz ..................................................................................
Ho$¢, Wymiary i OPiS WHAZOW.........cccouiiriiiriiieececcer et er e b et eb e
OPiS POKIYW WIAZOW......coviuiiiiiiiiieiitectei ettt ssa e se b enennenens
Ilo$¢, wymiary i opis przewodOw oprozniajgcych..........coeeeeveeeercereerereereereenereeseeesesenne
Numer i 0pis 10Za ZbIOTNiKa........cccecieiiririre ettt ereetenreaes ceveeaeereens
Urzadzenia dodatkOWe..........cc.ceueeriiiiineiiiiieeicieectee et evt e eae e sv e et saean

.........................................................................................................................................

* Rodzaj i grubos¢ materialéw tworzacych $ciany zbiornika, od wewnatrz do zewnatrz, technologia budowy itd.
* Jezeli istnieja nieregularnosci powierzchni, wskazaé sposob obliczenia zastosowany do okreslenia S, i S..
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WZOR nr 2A
Czesé 2
Pomiar wspoélczynnika przenikania ciepta srodkdw transportu zgodnie z ustgpem 2.1

dodatku 2, zatacznika 1 do Umowy ATP. Nie dotyczy cystern przeznaczonych do przewozu
pltynnych srodkéw spozywczych,

Metoda badan: chtodzenie wewnetrzne/ogrzewanie wewnetrzne'

Data i godzina zamknigcia drzwi i innych otworéw srodka transportu ..........cccecveevveereevennee

Wartosci Srednie otrzymane w Ciggu ........ccceeveeernernennenne godzin dzialania w stanie ustalonym

(0d OAZINY......coieuiiiiieieteeeee e do ZOdZINY.....ccourieiriiniinieriinicicieiaee )
(@) Srednia temperatura zewnetrzna nadwozia Te = .............. °C e K
(b) Srednia temperatura wewnetrzna nadwozia Tj = .............. s - R K
©) Uzyskana $rednia réznica temperatur AT = .......ccoceevevvenreicnene K

Najwigksza niejednorodnos$é temperatury

na zewnatrz nadwozia . ...........cccveeenen. K

we wnetrzu nadwozia ........ccoceeeeevennes K

3 . , . . Te+Tj 0
Srednia temperatura $cian nadwozia TSR C
Temperatura dziatania wymiennika CieplaZ..............o.coouevueeeereeeeeereereesesseseesesssseesenes °C

Punkt rosy w atmosferze na zewnatrz nadwozia podczas trwania stanu ustalonego>

............................ SO RN ¢
Calkowity czas trwania badania ...........cccoceevereiinienieeieniieiesieerese e ee e ssessesaeseessesaesessessanes h
Czas trwania stanu USTAlONEEO .....cccvevvirieeiierrieriereircerere e et s e e e sr e e s ae e e saeens h
Moc wydzielana w wymiennikach: Wi.......ccooioiiiiioieieeiceceee et \'%
Moc pochtaniana przez Wentylatory: Wa......cocuecieveeiineininiesiese e ereesseessessae e snessans W

Wspélczynnik przenikania ciepla obliczony wedtug wzoru:

Badanie metoda chtodzenia wewngtrznego' K = __.._Vg _AV;Z

W, + W,

Badanie metoda ogrzewania wewnetrznego' K = AT

! Zbedne skresli¢
? Wylacznie dla badania metoda chtodzenia wewnetrznego.
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WZOR 2A (cd.)

(Wypekia¢ jedynie dla srodka transportu, ktory nie jest wyposazony w urzadzenie cieplne)
Biorgc pod uwage wyniki wyzej wymienionych badan, $rodek transportu moze by¢ przyjety
za pomocg atestu zgodnie z dodatkiem 3 do zalacznika 1 do Umowy ATP z waznoscig na
okres nie wigcej niz szes¢ lat, ze znakiem identyfikacyjnym IN/IR'.

Jednakze stosowanie tego protokotu jako przyjecia typu w znaczeniu ust. 6 (a) dodatku 1 do

zalgcznika 1 do Umowy ATP jest mozliwe tylko w okresie co najwyzej szesciu lat, to znaczy

Odpowiedzialny za badania

* Jezeli nadwozie nie jest w ksztalcie prostopadioscianu, wskazaé rozktad punktéw pomiaréow temperatur
zewnetrznej i wewnetrznej nadwozia.
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WZOR nr 2B

Czesc 2
Pomiar wspoétczynnika przenikania ciepta zgodnie z Umowa ATP, zalacznik 1, dodatek 2,
ustep 2.2 dla cystern do przewozu ptynnych $§rodkéw spozywczych ATP.

Metoda badan: ogrzewanie wewngtrzne

Data i godzina zamknigcia otwordw $rodka tranSportU...........ceceeeeueereereceereeeereseenennereereenennes

Wartosci $rednie otrzymane w Ciggu .......cceeceeveeeereernennnene godzin dzialania w stanie ustalonym

(0d 8OAZINY....c..covviviiiiiiiiiiiereteecee e do godziny.......c.ccecvercererenrinrierierennenne )
(a) Srednia temperatura zewnetrzna cysterny Te = .............. B O K

(b) Srednia temperatura wewngtrzna cysterny

T = ZS'-"'T;" _

i Z Si” T eesssssee

(c) Srednie odchylenie utrzymywanej temperatury AT = ........c.oveeeeeeereereereereenn. K

Najwigksza niejednorodnos¢ temperatury

We wnetrzu Cysterny.......cccceeveeeceviececenenne K

We wngtrzu kazdej komory......................... K

Na zewnatrz cysterny.......occceeeveeeveenvueennenn. K
Srednia tempPeratura $CIaN CYSIEIMIY . .........ov.ovevrveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseseeeeeeeseseeseeeseesesesseeseseeeens °C
Calkowity czas trwania badania ............coceveiveeieieriereeeeeeee e h
Czas trwania stanu UStAlONEEO .......cocueiiiiiiirieieeeeecreeee et eaeeaa e e h
Moc wydzielana w wymiennikach: W.......cccooiiiiioiiiiiiiicieecceee e w
Moc pochlaniana przez wentylatory: Wo......co.cecveeuieoiieeieeieceieeeeeeee et W

Wspdlczynnik przenikania ciepla obliczony wedlug wzoru:

W+ W,
S-AT

K=
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WZOR 2B (cd.)

(Wypelniac jedynie dla srodka transportu, ktory nie jest wyposazony w urzadzenia cieplne)
Biorac pod uwage wyniki wyzej wymienionych badan, srodek transportu moze by¢ przyjety
za pomoca atestu zgodnie z dodatkiem 3 do zalgcznika 1 do Umowy ATP z waznoscig na
okres nie wiecej niz szes¢ lat, ze znakiem identyfikacyjnym IN/IR?.

Jednakze stosowanie tego protokotu jako przyjecia typu w znaczeniu ust. 6 (a) dodatku 1 do

zalacznika 1 do Umowy ATP jest mozliwe tylko w okresie co najwyzej szesciu lat, to znaczy

Odpowiedzialny za badania

' Jezeli nadwozie nie jest w ksztalcie prostopadioécianu, wskazaé rozklad punktéw pomiaru temperatur
zewnetrznej i wewnetrznej nadwozia.
? Zbedne skreslié.
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WZOR nr 3

Czesc 2
Badania wilasnosci izotermicznych srodkéw transportu bedacych w uzytkowaniu dokonane

W terenie przez rzeczoznawcow, stosownie do ust. 5 dodatku 2 do zatacznika 1
do Umowy ATP

Badanie zostalo wykonane na podstawie protokotu nr .........ccccveeveneennn. zdnia...cooovevvrneneenne,

sporzadzonego przez rzeczoznawce upowaznionej stacji badan (nazwisko i adres)

.......................................................................................................................................................

SCIANY DOCZIE.....vvooveecveee oot sss s ensass s e sssenessasensssssssssasssssssans
SCIANY CZOTOWE........ceovereeeeeeeseeeseseeeeeeese s esessesessessssassnssss s ssssaneasessssnenesssass s ssseassrsearens
POQIOGA. ...t st aas
DIFZWI 1 OTWOTY ..ttt e e e e et e e e e e e et e e et ne s

USZCZEINIENIA. ...ttt sttt et sb e sae e saesssnesanes
Otwory dla spuszczania Wody PO MYCIU....c.ivirerreererrierernerieeruensesseessenieriesiessesssessessesseossssssssesees

KONIIO18 SZCZEINOSCI ciiviiiiiiiiiiiiie ittt e et se e e eeeeeseesssnsssssssssesnsasnsnsnseens

Po uwzglednieniu wynikéw wyzej wymienionych badan, srodek transportu moze by¢ przyjety
za pomocg atestu zgodnego z dodatkiem 3 do zatacznika 1 do Umowy ATP i z waznoscig na

okres co najwyzej trzech lat, ze znakiem identyfikacyjnym IN/IR'.

Odpowiedzialny za badania

' Zbedne skreglié.
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WZOR nr 4A
Czes¢ 3
Okreslenie skutecznosci urzadzenia chiodniczego $rodkdw transportu z ukladem chiodniczym

— lodowni na 16d wodny lub 16d suchy przez upowazniong stacj¢ badan zgodnie z ust. 3.1,
z wyjatkiem 3.1.3 (b) i 3.1.3 (c) dodatku 2 do zalgcznika 1 do Umowy ATP

Urzadzenie chtodnicze:
Opis urzadzenia chodnICZEEO ......ccoovivviiiirieieieeececee e
R0OdZaj ChlOdZIWa ..ot
Znamionowa masa chlodziwa wskazana przez Wytworce ............eoeeeevevieeerevvennevinnnes kg
Masa efektywna chlodziwa na uzytek badan .............ccoeeveviiviiiccce e, kg
Dzialanie w spos6b niezalezny /zalezny/ z przytaczeniem do instalacji centralnej'........

Urzadzenie chlodnicze zdejmowane/nie zdejmowanel .....................................................

ROK PrOQUKCH c.vveniiiiiiiiiieieiciie ettt ettt e sr et b b st sensan s

Urzadzenie zatadowcze (opis, umieszczenie; dotaczyé szkic
JESIT £0 KOMIECZNE)....c.eiiiiiiiiieiitieset ettt sre s et sr et se et s v saes

Urzadzenia wentylacji wewnetrzne;j:

Opis (liczba aparatOw itd.) .........cccceemieirieirriree et
Moc wentylatordw eleKtryCznych........c.oeoveevieenieinieeniieeeseeee e, A\
WYAALEK ...ttt r ettt as et m’/h
Wymiary przewodow: przekrdj poprzeczny..........c..evvvvereunens m?, dugogé................... m
Przestona Wtornego pobort POWIELIZa; OPIS'.........ceeceveevereeeeeerreeseeeseoseresseesrsseesseens

! Niepotrzebne skresli¢.
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WZOR 4A (cd.)
Urzadzenia autOmatyCZIE ........ccccoueceeerierienieienrenieiessestessassesseseereesesessesessensessssessens

Temperatury $rednie na poczatku badania:

We WNHELIZU......coiiiiiiiiiiiniceienicrescnre s PC e K

Na ZEWNGLIZ.......ocueiieiiiieeiecreeeeeeere e FC L ettt K

Punkt rosy komory badan.............cocuvvrrennene. FC & et K
Moc systemu 0grzewania WeWNEIIZNEEO ......cccvvevverrveriervenierienreriesssnsessassesseeseesseseessessesenes W
Data i godzina zamknigcia drzwi i innych otworow srodka transportu.............c.c.cceevevevvenennn.

Wyniki pomiaru srednich temperatur wewnetrznej i zewnetrznej nadwozia i/lub wykres
przedstawiajacy przebieg tych temperatur w funkcji czasu .......ccoccoevevevveeeveniereeeenne,

......................................................................................................................................................

Biorac pod uwage wyniki wyzej wymienionych badan, srodek transportu moze by¢ przyjety
za pomocyg atestu zgodnie z dodatkiem 3 do zalacznika 1 do Umowy ATP z waznoscia na
okres nie wiecej niz szesé lat, ze znakiem identyfikacyjnym

...................................................................

Jednakze stosowanie tego protokotu jako przyjecia typu w znaczeniu ust. 6 (a) dodatku 1 do

zafacznika 1 do Umowy ATP jest mozliwe tylko w okresie co najwyzej szesciu lat, to znaczy
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WZOR nr 4B
Czes¢ 3
Okreslenie skutecznosci urzadzen chtodzacych srodki transportu z uktadem chtodniczym

—lodowni z plytami eutektycznymi przez upowazniong stacje badan zgodnie z ust. 3.1,
z wyjatkiem 3.1.3 (a) i 3.1.3 (c) dodatku 2 do zatacznika 1 umowy ATP

Urzadzenie chlodzace:

Ro0dzaj roZtworu €UteKtyCZNERO. .....c.oveveririeieriririerierereeete e seer et sesenesesesnnis
Masa znamionowa roztworu eutektycznego wskazana przez wytworcg................. kg
Cieplo utajone w temperaturze krzepnigcia podane przez wytworce ....kJ/kg przy....°C

Urzadzenia chlodzace zdejmowane/nie zdejmowane’
Dzialanie w sposob niezalezny /zalezny/ z przylaczeniem do instalacji centralne;j'

TYP 1 NUMET ST ..ottt e
ROK PTOQUKC]T ...ttt r e st
Plyty eutektyczne: Marka............ccooeeerennennn.en. TP

Wymiary, ilo$¢, rozmieszczenie piyt;
odleglos¢ od Sciany (AOIaCZYE SZKIC)......cuuiruirinrerieieiineerectcreeet et sae e

..........................................................................................................................................

! Niepotrzebne skresli¢.
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WZOR 4B (cd.)

Urzadzenie chlodnicze (jesli jest):

Sprezarka: Marka........ccccocvveevivennnnn.. TPt
SPOSOD NAPEAUL......ooviiiiiiiiiiccc e s s sen s see
Czynnik CHOANICZY.....c.vceriereieriiiiriereii b ae st eenene
SKIAPIACZ.......ooviviitiiiirciciieiiee ettt ettt b et a et eseeseneenene

Moc chlodzenia podana przez wytworce dla wskazanej temperatury krzepnigcia i dla
temperatury otoczenia +30%C.........cccvriririereirieeeere e eeeeee W

Urzadzenia automatyki:

Odszraniani€ (JEZEI JESt).....c.evviriiriririiiiesr ettt sttt e e et e e e e enaenens

TEIMOSLAL......coiiieiiiiciiice et r e ae b snane

Presostat niskiego CISNIENIA.........ccoviviiiiiiii it er e eaeen

Presostat WysOKI€g0 CISNIENIA. .........c.cceevuiieririiriiisinc et re s esens

ZaWOT DEZPIECZEASIWAL .......covreiirieiiiiiierirce st se et esetes s s s s saens

INNE UIZAAZENIA. ....c.vemeeieiiiireieeceees et sr s es et et seeeneseeeeneseennenen
Urzadzenia dodatkowe:

Urzadzenia ogrzewania elektrycznego zawiasow drzwi:

MoOC 1iniowa OPOTIIKA.......c.coveueriiriririirirteicenee st enas W/m

DIugOSE OPOIMIKA. ...c.viverieniriirieiretireeree sttt e s e eseenes m

Srednia temperatura na poczatku préby:

Na ZEWNGLTZ......coevevereerereneeeeerereererereeenas CC % et K

Temperatura punktu rosy w komorze badan......................... PCE s K
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WZOR 4B (cd.)

MoC WeWNELrznego SyStemu OZIZEWANIA. .....c.coceeuteuieieirieiieieiaeaeeee e e eeesesaesseseeraeseesessennens w
Data i godzina zamknigcia drzwi i innych otwordw $rodka transportu ............ccceceeveevevennennn,
Czas trwania akumulacji chiodu ... e h

Wyniki pomiaru $rednich temperatur wewnetrznej i zewnetrznej nadwozia i/lub wykres
przedstawiajacy przebieg tych temperatur w funkcji czasu

.....................................................................................................................................................

......................................................................................................................................................

Biorac pod uwage wyniki wyzej wymienionych badan, $rodek transportu moze by¢ przyjety
za pomocg atestu zgodnie z dodatkiem 3 do zatacznika 1 do Umowy ATP z waznoscig na
okres nie wigcej niz sze$é lat, ze znakiem identyfikacyjnym

...................................................................

Jednakze stosowanie tego protokotu jako przyjecia typu w znaczeniu ust. 6 (a) dodatku 1 do

zafgcznika 1 do Umowy ATP jest mozliwe tylko w okresie co najwyzej szesciu lat, to znaczy
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WZOR nr 4C
Czesé 3

Okreslenie skutecznosci urzadzenia chiodniczego $rodk6éw transportu
— lodowni na 16d wodny lub 16d suchy przez upowazniong stacje badan zgodnie z ust. 3.1,
z wyjatkiem 3.1.3 (a) i 3.1.3 (b) dodatku 2 do zalacznika 1 do umowy ATP

Urzadzenie chiodnicze:

Dziatanie w sposb niezalezny /zalezny/ z przytaczeniem do instalacji centralne;j’'

Urzadzenie chtodnicze zdejmowane/nie zdejmowane’

ROK PrOQUKC]T c..vcuviiiiciiiiciicicceirs ettt es b es et s sens s s nnen
Rodzaj czynnika chlodniCZego........ccocvuiiririiiereiereieee et
Znamionowa masa czynnika chtodniczego wskazana przez wytworce ...................... kg
Masa efektywna czynnika chlodniczego na uzytek badan ............cococeveveeeerveeerennnnne. kg
OPis ZIOTNIKA ....ovviiiniiiiiiiciciiie sttt st r st vs st sa st et ene e
Urzadzenie do napelniania (Opis, FOZMIESZCZENIE) ....oveveeeverirerevieieereeeeereseeeseesseressens

Urzadzenia wentylacji wewnetrznej:

Opis (liczba aparatOw 1td.) .....ccecveveiiriieiiiceeereeer e et eerese e seesessesesasaes
Moc wentylatoréw eleKtryCzZnych ........cocoveiiicieiiiereeeeeeecrcreeee e sse e w

WYAAINOSE ..ottt ss bttt eae e m’/h

Wymiary przewodow: przekrdj poprzeczny..........cceevevevennnee. m?, dhugose ... m
Urzadzenia aUtOMAtYKI ......ccccciiiieiininiiiiteciceeesee s st s s e e sees e e esenesessesene

'Niepotrzebne skreslic.



Dziennik Ustaw - 60— Poz. 667

WZOR 4C (cd.)

Temperatury srednie na poczatku badania:

We WIHRITZU...coooiiiciieiiceiie e CC & e K

Na ZEWNAIIZ....ooeceiieeceece e, PC e K

Punkt rosy komory badan.............ccccceererenns CC it K
Moc systemu 0grzewania WeWNEIIZNEEO ...c.veeveeereerieiriesrieeeeiteeereeseeseeeeseesesssessseseseessessensns W
Data i godzina zamknigcia drzwi i innych otwordw $rodka transportu ..........cccceeveeveeueenrnnenene.

Wyniki pomiaru srednich temperatur wewnetrznej i zewngtrznej nadwozia i/lub wykres
przedstawiajacy przebieg tych temperatur w funkcji czasu

......................................................................................................................................................

Biorac pod uwage wyniki wyzej wymienionych badan, srodek transportu moze by¢ przyjety
za pomocg atestu zgodnie z dodatkiem 3 do zalacznika 1 do Umowy ATP z waznoscig na
okres nie wigcej niz szesé lat, ze znakiem identyfikacyjnym

...................................................................

Jednakze stosowanie tego protokotu jako przyjecia typu w znaczeniu ust. 6 (a) dodatku 1 do

zalacznika 1 do Umowy ATP jest mozliwe tylko w okresie co najwyzej szesciu lat, to znaczy
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WZOR nr 5
Czesé¢ 3
Okreslenie skutecznosci urzadzenia chtodniczego srodkdw transportu z mechanicznym
urzadzeniem chlodniczym — chtodni przez upowazniong stacje badan
zgodnie z zalacznikiem 1 dodatek 2 podsekcja 3.2

Mechaniczne urzadzenie chiodnicze:
Naped niezalezny /zalezny/ z przylaczeniem do instalacji elektryczne;j’

Mechaniczne urzadzenie chtodnicze zdejmowane/nie zdejmowane’

ROK PrOQUKC «....ecviiiiiiiicicciiciceicce ettt es et
Rodzaj i masa czynnika chlodzacego.........ccccoveuieuiiiicieiiiiciececcecee e

Moc chlodnicza uzyteczna podana przez wytworce dla temperatury zewnetrznej
+30°C i dla temperatury wewnetrznej:

0°C ettt seen W
2 T0°C ettt W
220°C ettt ettt w
Sprezarka:
Producent:.........cccoeeevveiinvieeen et TYPeeeeetee e

OIS, ettt ettt ettt et e as e n et e neeaeeane e enteneas
Marka................ 1570 JSUUU moc ......... kW przy ........ obr/min

Skraplacz 1 PArOWNIK.........cccoeeieiiiiririniirieiete ettt aenees
Silnik wentylatora(-6w): Marka ................. EYP ceeeeeeeieee 11111115 RO
mMOoC .....cue.e. kW i ) 77 ZRR ObI/MIN..uveiiiiirieieriestreseeeereeeens

'Skresli¢, o ile nie dotyczy.
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WZOR nr 5 (cd.)

Urzadzenia wentylacji wewngtrznej:

Opis (liczba Urzgdzen itd.) ......cccevveevieiieiienienceeiere et tete et e e s e se e e ae e neesaenneneen
Moc wentylatorow elektryCznych .......c.cccoooviiveiiniiininicecee e \\"
WYAALEK ...ttt ettt et a et et sa e b s b ene m’/h
Wymiary przewoddw: przekrdj poprzeczny ........c.cccevneee. m’, dhugosé .................. m

Urzadzenia automatyki:

Odszraniani€ (JEZEli JESL) c..cuiuirminiiireeeeeeee ettt ae e e
TEIMOSLAL......ooeiiiriiccct ettt et st st be e aese e e st saenens
Presostat niski€go CISNIENIa........cc.coiriririeiieinercernteres et nens
Presostat wysoki€go CISNIeNia.......cocoeueeeuiiieiiniiicieceeeee e
ZaWOT DEZPIECZENSIWA. ......ceveueeeieiriieicieeeciet et et tee e e s sse st e st esaesaaesessasansensesessense
INNE UIZGAZENIA.....c.oiuiiiiiiiiee ettt sttt e s

Temperatury $rednie na poczatku badania:

WE WNELIZU......oeiiiiiiirierieeeceeneerecre e OC ettt K

Na ZeWnatrz.......cccovveeeeeeeeeeeeeeeecre e OC it K

Punkt rosy komory badan............ccceecenrernnenne. OC et cre st K
Moc systemu 0grzewania WEWNEIIZNEZO ........c.cecueruerrrreererieniesieesesssesessassersasssessessasssessensenes w
Data i godzina zamknigcia drzwi i innych otwordw $rodka transportu...........cceeveeeeerervennnne.

Wyniki pomiaru $rednich temperatur wewnetrznej i zewnetrznej nadwozia i/lub wykres
przedstawiajacy przebieg tych temperatur w funkcji €zasu........ccccevevievieeeneneececcereeeeeeeenn,

.......................................................................................................................................................
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WZOR nr 5 (cd.)
Czas, jaki uptynal migdzy poczatkiem badania a chwilg, w ktérej $rednia temperatura

we wnetrzu nadwozia osiggnela zadang WartoSC........ooevveiivenienrenieninineeereeee e h

......................................................................................................................................................

Biorac pod uwage¢ wyniki wyzej wymienionych badan, $rodek transportu moze by¢
zatwierdzony do certyfikacji zgodnie z Umowa ATP zalgcznik 1 dodatek 3 z waznos$cig na
okres nie wigcej niz sze$¢ lat, ze znakiem identyfikacyjnym

.......................................................................................................................................................

Jednakze stosowanie tego protokotu jako przyjecia typu w znaczeniu Umowy ATP
zalacznik 1 dodatek 1 ust. 6 (a) jest mozliwe tylko w okresie co najwyzej szeéciu lat, to

ZNACZY dO...eeeceereeereeeeeeeeree e
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WZOR nr 6
Czesé 3

Okreslenie skutecznosci urzadzen grzejnych ogrzewanego srodka transportu przez
upowazniong stacj¢ badan zgodnie z Umowa ATP zatacznik 1 dodatek 2 podsekcja 3.3

Urzadzenie grzejne:

Dziatanie w sposob niezalezny /zalezny/ z przytaczeniem do instalacji elektryczne;j'

Urzadzenie grzejne zdejmowane/niezdejmowane'

WYEWOICA. ..ottt ettt e e e e s e e e e e te e e sb e e s abe e et e sasaeasaseesnneerseesareesaeenssonnnes
TYP 1 NUMEE SEITT c.vviiciciiciiiic ettt et st a e s e nas
ROK PrOAUKGCT .eovvereniciiiceciece ettt ve s s ans
ROZMIESZCZENIC......ocuiiiiiiiicc ettt sr ettt ae b s
Powierzchnia catkowita wymiany ciepia.........ccccoovviiecieiirecerececeeeeeee e m?
Moc uzyteczna podana Prze€z WYIWOICE .....cocvvvvvireieriieerreeiresiseesseesaeseeessessnesseensesseens kW
Urzadzenia wentylacji wewnetrzne;j:
Opis (liczba aparatOw itd.) .......cccviriiivieniiinierine et esaeseseesae e sre s e e e ssesaessesaenas
Moc wentylatordw eleKtrycznych........cooviiiriiiiiceeeee e w
WYABIEK .ottt e et b e s s m’/h
Wymiary przewodow: przekrdj poprzeczny..........cococevevuvvnenne m?, dbugosé........coovne..... m
Temperatury $rednie na poczatku badania:
WE WNEIIZU.....coviiiviieciiiiiecrciienieeee e PC ittt se et ae e e aees K
Na zeWnatrz......cccoocvvviviieeiinicrece e OC ittt re e K

Data i godzina zamknigcia drzwi i innych otwordw srodka transportu...........cceeeevereervesnennens

! Skresli¢, o ile nie dotyczy.
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WZOR nr 6 (cd.)

Wyniki pomiaru srednich temperatur wewnetrznej i zewnetrznej nadwozia i/lub wykres
przedstawiajacy przebieg tych temperatur w funkcji czasu ...........oooveveviiiiniiininn...

..........................................................................................................

Czas, jaki uptynat migdzy poczatkiem badania a chwila, w ktorej srednia temperatura
we wnetrzu nadwozia osiagneta zadang WartoSC..........evvevvervveriviienieneereerrenesereee e h

Jezeli ma to zastosowanie podac Srednig moc cieplna potrzebna do utrzymania

podczas proby zadanej réznicy temperatur’ migdzy temperatura
na Zewnatrz i WEWNAtrz NAAWOZIA. .....o.vvvvrinitiniiitentetentetenteteeraensneesenensenenaneans w

......................................................................................................................................................

Biorac pod uwage wyniki wyzej wymienionych badan, $rodek transportu moze by¢
zatwierdzony jako spelniajacy wymagania certyfikacji zgodnie z Umowg ATP zalacznik 1
dodatek 3 z waznos$cig na okres nie wigcej niz szes¢ lat, ze znakiem identyfikacyjnym

.......................................................................................................................................................

Jednakze stosowanie tego protokolu jako przyjecia typu w znaczeniu Umowy ATP
zatacznik 1 dodatek 1 ust. 6 (a) jest mozliwe tylko w okresie co najwyzej szesciu lat, to

ZNACZY dO.veeviiriiniiirenic e

? Powiekszong 0 35% dla nowych srodkéw transportu.
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WZORnr 7
Czesé 3
Sprawdzenie wykonane w terenie przez rzeczoznawcow w celu okreslenia skutecznosci

urzadzen chtodniczych srodkow transportu z uktadem chtodzenia — lodowni bedgcych
w eksploatacji, zgodnie z Umowg ATP zalacznik 1 dodatek 2 podsekcja 6.1

Z ATA ettt e et e s e e et e e e ee e et aee et aesereraeeannnteasateesnnaeenanareeaans

...........................................................................................................

TYP 1 MUMET SETIT 1.ttt ettt aess e enas
ROK PrOAUKCHT .ottt
Rodzaj czynnika chtodnicZego .......coooiieveniiiiiiiee e

Nominalna masa napetnienia czynnika chlodniczego podana przez wytworce

Urzadzenia wentylacji wewngtrznej:

Opis (liczba aparatOw 1td.) .....ccccviiiriiiiiiiirieecereet ettt et seeaeens
Moc wentylatordw eleKtryCZnych......oooovicuieciieieeeeceeeeee e W
WYAALEK ...vvoveeeereeee et aes s st s seseeesesrasesansresesesenne m’/h
Wymiary przewoddw: przekrdj poprzeczny.........ccceevvevveneee. m?, dugost.............. m
Stan urzadzen chlodniczych i wentylacyjnych.........cccooiiiiiiiiiiniiice,
Temperatura uzyskana wewnatrz $rodka transportu ........................ °C

Uzyskana przy temperaturze na ZEWNGIZ........cc.eevreverireruesresennereessessesensennees °C
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WZOR nr 7 (cd.)
Temperatura we wngtrzu srodka transportu przed wigczeniem do dziatania urzadzenia
chtodniczego ..................... °C
Calkowity czas dziatania urzadzenia chlodniczego ..........ccooevveverccnrencrrereenennn. h

Czas, jaki uptynat migdzy poczatkiem badania a chwilg, w ktorej srednia temperatura
we wnetrzu nadwozia osiagneta zgdang wartosC.........vevvvevevenenenieneceneee e h

Sprawdzenie dziatania termoOStatU..........c.ceeerierierieiiirirere et e e
Dla srodka transportu z ptytami eutektycznymi:
Czas dzialania urzadzenia chiodniczego w celu zamrozenia roztworu eutektycznego

Czas utrzymania temperatury powietrza wewnatrz po zatrzymaniu urzadzenia
chtodniczego wymrazajacego roztwor eutektyczny.......cc.occeuee.e. h

......................................................................................................................................................

Biorgc pod uwage wyniki wyzej wymienionych badan, srodek transportu moze by¢
zatwierdzony jako speiniajagcy wymagania certyfikacji zgodnie z Umowg ATP zalacznik 1
dodatek 3 z waznoscig na okres nie wigcej niz szesé lat, ze znakiem identyfikacyjnym

.......................................................................................................................................................
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WZOR nr 8
Czesc 3

Sprawdzenie wykonane w terenie przez rzeczoznawcoéw w celu okreslenia skutecznosci
urzadzen chiodniczych srodkéw transportu z mechanicznym urzadzeniem
chiodniczym — chtodni bgdacych w eksploatacji, zgodnie z Umowa ATP zatacznik 1
dodatek 2 podsekcija 6.2

Badanie zostalo przeprowadzone na podstawie protokotu nr .......... zdnia .o
sporzadzonego przez upowazniong stacj¢ badan/rzeczoznawceg (nazwisko. nazwa, adres)....

.................................................................................................................................................

TYP 1 NMUMET SETTH vveveneentieieieiteneereee et cte s e ettt tesbe b st s s s beaessstesbessnennenneas

ROK PTOAUKC]T c.vevveiniieieiieniiniieie ettt e s esnasssesseesaesse e st esnesonesnsanenneensensen

Uzyteczna moc chtodnicza podana przez wytworce dla temperatury zewngtrznej
+30°C i dla temperatury wewnetrznej:

00 ettt ene e W
2102 G ettt nes w
220% € e ek e n e s ese e nnennes w
Rodzaj i masa czynnika chtodniczego ......cccccoceevviiiviincnnnncene. kg

Urzadzenia wentylacji wewngtrznej:

Opis (liczba urzadzen 11d.) .......ccooueevieriirciiiiici s

Moc wentylatorow eleKtryCznych.........ccoeeiiiiieii et va e A\

WYAALEK ...ooiiiiiieieeeiice ettt te e bt e et s s n e e e ne et s eeaet s sanaesan e e et e seaeenaeeenee m>/h
Wymiary przewodow: przekroj poprzeczny...........coeeveennenee. m?, dugosC.....rrrnnnnn. m

Stan mechanicznych urzadzen chiodniczych i wewnetrznych urzadzen wentylacyjnych.........

......................................................................................................................................................
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WZOR nr 8 (cd.)

Uzyskana temperatura wewngtrz srodka transportu ..........ccccccueeveeveecccnneennncnnne °C
Przy temperaturze na ZEWNALIZ ........ccccceererieenreeniinceeeeece e eeneeens °C
i wzglednym czasie dzialania ............coccooceiiiiiniinicniieee, %
Czas dzZiatania .....c..coceeiiiiiii e h
Sprawdzenie dzialania termostatu.............ccooveiiiiiiiiniiieie e
LA F=d SRRSO U eSO U USRNSSR RURPUIRUTO

Biorgc pod uwage wyniki wyzej wymienionych badan, $rodek transportu moze by¢
zatwierdzony jako spetniajgcy wymagania certyfikacji zgodnie z Umowa ATP zatacznik 1
dodatek 3 z waznoscig na okres nie wigcej niz trzech lat, ze znakiem identyfikacyjnym
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WZOR nr 9
Czgs¢ 3
Sprawdzenie wykonane w terenie przez rzeczoznawcoé)w w celu okreslenia skutecznosci

urzadzen grzejnych ogrzewanych srodkow transportu bedacych w eksploatacji, zgodnie
9 grzejnych og y p gdacy! p ), Zg
z Umowg ATP zalacznik 1 dodatek 2 podsekcja 6.3

Badanie zostalo przeprowadzone na podstawie protokotu nr .......... zdnia ..o
sporzadzonego przez upowazniong stacj¢ badan/rzeczoznawceg (nazwisko, nazwa, adres).......

TYP 1 DUMET SEIIT .eeveenniienieiiiiieeteet ettt ettt e+ b s saseennenseeeeeanes
ROK PrOQUKC]T «.eouvereieeieiiieieieee ettt e et saeeaecere e ae s rssa e e eseaane
ROZMIESZCZENIC. ...viniciiiiiciieictccr e
Calkowita powierzchnia wymiany Ciepla.........cccceeviiiiiiiicenninieneccee e m”*
Moc uzyteczna wskazana przez WyIWOICE. ....ueeverueireierieriiinienieenneeeneeesesssessseessnesseeens kW
Urzadzenia wentylacji wewngtrznej:
Opis (liczba Urzadzen 1td.) ...c.ee.eeceeieceirenerreee ettt seeseneees
Moc wentylatorow elektrycznych........cc.cocvoiiiiiiininicce e \\
WYAALEK ..ottt ettt et et s e s m’/h
Wymiary przewodow: przekrdj poprzeczny...........ccceeevenneene. m?, dugosé........covnn...... m

Stan urzadzen grzejnych i wewnetrznych urzadzen wentylacyjnych ....................

..........................................................................................................................................
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WZOR nr 9 (cd.)

Przy temperaturze na ZEWNGIIZ .......ccccoceevirienieininiienieneeneeneesreeeeeeeenas +°C

i wzglednym czasie dziatania ..o %

Czas dzialania .......cccocveeviieieeeeee e h
Sprawdzenie dzialania termoStatU........c.cooeiiiiieiieeeee e
UG ettt ettt et e st sette e sre st e e st e e et s e sssas st sessseassa e ssaassssesseerbaeesntasnntennaeensaesrarsans

......................................................................................................................................................

Biorac pod uwage wyniki wyzej wymienionych badan, srodek transportu moze by¢
zatwierdzony jako spetniajacy wymagania certyfikacji zgodnie z Umowg ATP zalacznik 1
dodatek 3 z waznoscia na okres nie wigcej niz trzech lat, ze znakiem identyfikacyjnym

.......................................................................................................................................................
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WZOR nr 10
Protokol badania
Sporzadzony zgodnie z postanowieniami Umowy dotyczacej miedzynarodowych przewozéw
szybko psujacych sig¢ artykuléw zywnosciowych i o specjalnych srodkach transportu do tych
przewozow (ATP)

Protokol badania nr ...........

Okreslenie mocy chiodzacej urzadzenia chlodniczego zgodnie z sekcja 4 Umowy ATP
zatacznik 1 dodatek 2

Upowazniona stacja badan

Rodzaj'

Samodzielny/ Niesamodzielny
Zdejmowany/staly

O budowie zwartej/ elementy taczone

.................................................................................................................

Sprezarka—  Marka: .....ccocooiiiini TYP s
Liczba cylindrow........ccccoevvvievenccinnennennnn. Objetosc skokowa: ......cceevevennnenn.
Znamionowa predkos$¢ Obrotowa ........cocevveviieieiiiiinieceinenenneneseenen obr/min

Rodzaj napedu': silnik elektryczny, oddzielny silnik spalinowy, silnik pojazdu, ruch pojazdu.

Rodzaj napedu sprezarki'

Elektryczny:
Marka .....ccoeoeieeeeieeee e TYP oo
MOC oo kW przy predkosci obrotowej ........ccccoeeeeeuenene obr/min
Napigcie zasilania ......... V Czestotliwose.....cocovveeeriannnnnee. Hz

' Niepotrzebne skresli¢.
? Warto$¢é podana przez producenta.
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WZOR nr 10 (cd.)
Silnik spalinowy:
WYtWOICa: ..o Ty
Liczba cylindrow:.........cccceeveecreerernnene ObjetosE skokowa:......ceeereeereereecereernnnes
Moc....ccoeeuene. kW przy .............. obr/min
Paliwo:....ccovueeveecieecrerenennns

ROAZa] NAPQAU ..ottt ettt es

Pradnica pradu przemiennego:

(
(crorrresnossnssenisarenssacssnaecsnees SOOI eeraverss Mrersnesnesssesssesnssasssonsssanans obr/min
(
(predkosE mINImMalna.......c..ocoevveiiiiiiiiiinieecee e obr/min
Czynnik chlodniCzy.........coovuiiiiiiieeee e
Wymienniki ciepta Skraplacz Parownik
Marka — Typ
Liczba rur

Podziatka wentylatora (mm)”

Powierzchnia wymiany (m”)”

Powierzchnia czotowa (m?)’

Liczba

I:iczba fopatek w jednym wentylatorze
Srednica (mm)

Moc znamionowa (W)™

Catkowity wydatek znamionowy (m*/h)
przy cisnieniu ............... Pa’

WENTYLATORY

Rodzaj napedu

Zawor rozprezny................ Marka ......cccoevvviniiiiiienn, TYPeeeeeeeceee

Urzadzenie OdSZIAMIAJACE. ......ccvveeeiureeiiireresiieeeiteeeeeeeeaeeessseessseessseessssesssesesseessssessssssssesssseesssesssns

Urzadzenia sterowania autOmatyCZNEEO0 .....eeuerinririnreninreneereieineneereneeerenreneneenenennns
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7

WZOR nr 10 (cd.)

Wyniki pomiardw i charakterystyka chtodnicza

..°C)

(srednia temperatura powietrza na wlocie (wlotach) do urzadzenia chtodniczego ....................
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Znamionowa

Najmniejsza

Jezeli ma zastosowanie.
* Tylko dla metody roznicy entalpii.

3
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WZOR nr 10 (cd.)
(b) Metoda badan i wyniki

Sposéb badania': metoda bilansu cieplnego/ metoda réznicy entalpii

W skrzyni kalorymetrycznej, ktérej powierzchnia srednia = ........cccvevnenne. m

wartos¢ zmierzona wspotczynnika U skrzyni z umieszczonym urzadzeniem

chlodniczym: =.................... W/°C,
przy Sredniej temperaturze $cian ..........cooceeeeennn. °C
W srodku transportu:

warto$¢ zmierzona wspolczynnika U srodka transportu wyposazonego
urzadzenie chlodnicze: .................... W/°C,

przy Sredniej temperaturze scian .................. °C

Metoda zastosowana dla korekcji wspétczynnika U nadwozia w funkcji jej sredniej

Bledy maksymalne pomiaru dla:
WSpOIczynnika U nadWOZIa.......ccvecviiieiieiiicieeeiecitecre e ssteseesaesaessaessaesaessseesaesnesssans

mocy chlodniczej urzadzenia chlodniczego .........cccooueevieicieiiiiieiecceeeeecce e

(c) Sprawdzenia:
Regulator temperatury: nastawa.......c..cccccceveeeveeeenne ROznica ...ccocovvvreeieceeninene °C
Dziatanie urzadzenia odszraniajacego': zadowalajace/niezadowalajace
Wydatek powietrza na wylocie z parowacza:
warto$€ Zmierzona.............ceceeueenee. m>/h

PIZy CiSnIeMiU.....couevienuennenrcnnenneenne Pa

Istnienie mozliwosci dostarczania ciepta do parowacza dla wartosci zadanych termostatu

zawartych migdzy 0°C i +12°C': tak/ nie
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WZOR nr 10 (cd.)

(d) Uwagi
Sporzadzony W........ccccccevciiininnieiriiicceeeen,
Data .....coceeveeniininiceieeee,

Odpowiedzialny za badanie

...............................................
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Zalacznik 1 Dodatek 3

A. Formularz wzorcowy Swiadectwa zgodnoSci Srodka transportu, wedlug wymagan
ust. 3 dodatku 1 do zalacznika 1

WZOR SWIADECTWA DLA SRODKOW TRANSPORTU IZOLOWANYCH TERMICZNIE
~IZOTERMICZNYCH, SRODKOW TRANSPORTU Z UKLADEM CHELODNICZYM -
LODOWNI, SRODKOW TRANSPORTU Z MECHANICZNYM URZADZENIEM
CHLODNICZYM - CHLODNI ORAZ OGRZEWANYCH SRODKOW TRANSPORTU
PRZEZNACZONYCH DO MIEDZYNARODOWYCH PRZEWOZOW LADOWYCH
SZYBKO PSUJACYCH SIE ARTYKULOW ZYWNOSCIOWYCH

Swiadectwa zgodnosci $rodka transportu wydane przed 2 stycznia 2011 r. zgodnie
z wymaganiami wzorca certyfikatu okreslonymi w zalaczniku 1 dodatku 3 pozostajg w mocy

po 1 stycznia 2011 r. do dnia uptywu ich waznosci.
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$SRODEK TRANSPORTU/ EQUIPMENT!

VA
xXx? 3 IZOTERMICZNY CHLODNICZYM CHLODNICZYM — OGRZEWANY | WIELOTEMPERATUROWY'
— LODOWNIA / | HEATED | MULTITEMPERATURE®
[ INSULATED REFRIGERATED CHLODNIA /
MECHANICALLY
REFRIGERATED

SWIADECTWO/ CERTIFICATE® ATP XXXXXXXXXXXX
Wydane zgodnie z umowa o migdzynarodowych przewozach szybko psujacych sig artykutéw zywnosciowych i o specjalnych $rodkach transportu
przeznaczonych do tych przewozow (ATP) / Issued pursuant to the Agreement on the International Carriage of Perishable Foodstuffs and on the Special
Equipment to be Used for such Carriage (ATP).
1.Wladza wystawiajaca éwmdectwo / Issuing aulhonly
2.Srodek transportu: / £

3.Numer rejestracyjny: ; R;glslralmn number”:.. .. Numer identyfikacyjny po_]azdu | Vehicle identification number*: ... nadany przez / allotted

BY friieeieeenn numer seryjny skrzyni termoizol ancj / Insulated box serial beri.............
4 Nalezacy do Jub eksploatowany przez: / Owner or aperaled by. ' w
5.Przedstawiony przez: / Submitted by: &
6.Zostat uznany jako: / Is approved as ' :
6.1.Z urzadzen (-iem, -ami) cieplnym (- 1) / With one or more lhermal applmnce.\ Whll.‘h is (are) ' :

6.1.1. niezaleznym / Independent : ® .. e .. Typ, model, czynnik chlodmczy, numer seryjny/ rok produkcji (o ile sg okreslone)
6.1.2. zaleznym / Not independent; 5 ... Typ, model, czynnik chtodniczy, numer seryjny/ rok produkcji (o ile sg okreslone)
6.1.3. zdejmowanym / Removable :
6.1.4. niezdejmowanym / Not removable.

7. Podstawa wydania §wiadectwa / Basis of issue of certificate:

7.1. To $wiadectwo wydano na podstawie / This certifi is issued on the basis of ":

7.1.1. Badania $rodka transportu / 7ests of the equipment,

7.1.2. Zgodnosci z wzorcowym srodkiem transportu / conformity with a reference item of equipment,
7.1.3. Kontroli okresowej /4 periodic inspection..

7.2 Wskazaé: / Specify:

7.2.1. stacje badan / The testing station:
7.2.2. rodzaj badan / The nature of the tests: °
7.2.3. numer (-y) protokotu (-6w) / The number(s) of the report(s). : NNNNNN (Stacja badar), RRRR/MM/DD i NNNNNN (Stacja badaf), RRRR/MM/DD
7.2.4. warto$é wspétezynnika K: 0.nn W/(m?K) / The K coefficient. 0.nn W/m*K

7.2.5. uzyteczna moc chlodzacy w temperaturze 30 °C i przy temperaturze wnetrza: / The effective refrigerating capacity at an outside temperature of 30 °C and
an inside temperature of: 10

Moc nominalna Parowacz 1 Parowacz 2 Parowacz 3
Nominal capacity "' Evap.1 Evap.2 Evap.3
xxxx W xxxx W xxxx W xxxx W
xxxx W xxxx W xxxx W xxxx W
xxxx W xxxx W xxxx W xxxx W

7.3. liczba otworéw i specja]nego wyposazema ! Number of openings and speclal equipment...

7.3.1. liczba drzwi / Number of doors:. % tylne drzwi/ rear door ........../ boczne drzwi /sade donr(s)

7.3.2. liczba wywietrznikw / Number of vents: :

7.3.3. haki do wi ia migsa / Hanging meat equip ':.

7.4. inne / Others...

8. To $wiadectwo jest waZne do/ I hls Lemfwale is valid until:.... .........cooieiviimininiicians Miesiac & rok/Month & year

8.1. Pod warunkiem, ze / Provided that:
8.1.1. nadwozie izotermiczne i jesli ma to zastosowanie w danym przypadku wyposazenie cieplne ma by¢ utrzymywane w dobrym stanie, i / The insulated body
and, where applicable, the thermal appliance is maintained in good condition; and

8.1.2. zadna istotna zmiana nie zostanie wprowadzona do urzqdzcﬂ cieplnych / No material alteration is made to the thermal appliances;.

9. Sporzadzone przez : / Done by: .. e
10. Data/ On: RRRRIMM/DD

DUPLIKAT POSWIADCZONY/CERTIFIED DUPLICATE
Nie drukowa tej adnotacji na oryginalnym éwiadectwie'
Do not print this stamp on the original Certificate
(Nazwisko osoby upowaznionej/Officer name),
LOGOTYP" LOGOTYPE (Wiasciwa wladza/Competent or authorized authority)
Zabezpieczona piecze¢ urzedowa (wypukla,
widoczna w $wietle ultrafioletowym, itd.) /

Security stamp (relief,

ultraviolet, etc,) Wiascl tadza/ / The comp authority
Dokument oryginalny / Original document Odpowiedzialny z ramienia ATP / Responsible for the ATP '
nieobowiazkowe / Not mandatowy (Nazwisko osoby upowaznionej)/ (Officer name)

Ponizsze odno$niki nie bedg wydrukowane na formularzu Swiadectwa.

! Usun{t. jesli nie dotyczy
2 Oznaczenie literowe kraju
? Numer (cyfry, lltery) wsknzujqcy wladze, ktére wystawily §wiadectwo oraz l!eﬂ
* Procedura testow nie jest jeszcze okreslona w ATP. Srodek P i ry jest érodki 2z w dwoma lub wickszs lloécia komér o réznych temperaturach
* Blankiet certyfikatu nalezy wydrukowa¢ w jezyku kraju wydajacego oraz w jezyku unglel:klm francuskim lub rosyjskim, rézne elementy winny zostaé ponumerowane, tak jak
formularzu przykladowym powyzej,
© Okreslié rodzaj urzadzenia ( wagon, pojazd cigzarowy, przyczepa, naczepa, k itp), w przypadku cysterny do p ia plynnych érodkéw spozywczych nalezy dodaé stowo
»Cysterna”
7 Wpisaé jedne lub wiecej opiséw wymienionych w Dodatku 4 do Zalacznika 1, wraz z cdpowiednimi iami i wyrézniajacymi znak
* Poda¢ marke, model, rodzaj peliwa, numer sery]ny i rak prndukcp unqdzemn
¢ Pomiar wspol ika przenikania ciepla, ok hiodni , itp
'% Tam, gdzie okreslono zgodnie z ust 3 2 7 dodatku 2 do mmej:zego za!qczmkn
' Efek Y wydajnoé¢ chlodni zalezy od luzhy p podi h do gatu skraplajaceg
Pw mne utraty mozna uzysklé nowe Swmdenwn, lub tez zamiast niego, kopig Swiad ATP ze specjal lem DUPLIKAT POSWIADCZONY (czerwonym tuszem) oraz
kiem osoby odp dzialnej jej podpi: oraz nazwa wiadzy, lub organu
" Stempel zabezpieczajacy (wypukly, I iny, éwi w nadfiolecie lub inny znak zabezpieczajacy i poswiadczajacy oryginalnosé Swiad )
' Jedli dotyczy, proszg podaé z jakiego up ieni wydnnu iad ATP
'3 Nalezy wymieni¢ wszystkie numery seryjne skrzyh izolacyjnych (} Ow) posiadaj j §é nie ) jacg 2m® Dop sig takze poda¢ zbiorowo

Poj P

wazystkie te numery, np. of numeru ... do numeru/
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B. Tablica potwierdzajaca zgodnos$é srodka transportu, przewidziana
w ust. 3 dodatku 1 do zalgcznika 1

1. Tabliczka z atestem musi by¢ umieszczona na Scianie srodka transportu na stale
i wmiejscu dobrze widocznym, obok innych wymaganych tablic rejestracyjnych.
Tablica ta zgodna ze wzorem nizej podanym powinna mie¢ forme¢ plyty prostokatnej,
odpornej na rdzewienie i niepalnej, o wymiarach co najmniej 160 mm x 100 mm.
Nastgpujace informacje muszg by¢ napisane na tablicy w sposob czytelny i niedajgcy si¢
zmy¢, co najmniej w jezyku angielskim lub francuskim, lub tez rosyjskim.

(a) ATP napisane literami tacinskimi, po nich: ,APPROVED FOR TRANSPORT
OF PERISHABLE FOODSTUFFS” (zaakceptowane do przewozu latwo
psujacych sie artykutéw zywnosciowych);

(b) »APPROVAL NUMBER”- (numer dopuszczenia), a dalej znak rozpoznawczy
(stosowany w migdzynarodowym ruchu drogowym) panstwa, w ktorym to
dopuszczenie zostalo wydane i numer (cyfry, litery itd.) powotlania na
podstawe dopuszczenia;

(©) »EQUIPMENT NUMBER” — (numer s$rodka transportu), a dalej numer
indywidualny pozwalajacy zidentyfikowa¢ dany pojazd (moze to by¢ numer
fabryczny);

(d) ~ATP MARK” — (znak ATP), po czym znak rozpoznawczy przepisany
w dodatku 4 zalacznika 1, odpowiadajacy klasie i kategorii srodka transportu;

(e) »VALID UNTIL” — (wazny do), dalej data (miesigc i rok), do ktérej wygasa

dopuszczenie danego egzemplarza rozpatrywanego $rodka transportu. Jezeli
dopuszczenie zostaje odnowione w nastgpstwie testu lub badania kontrolnego,
nast¢pna data wygasnigcia moze byé¢ dopisana w tej same;j linii.

2. Litery ,,ATP”, jak rowniez litery znaku rozpoznawczego muszg mie¢ wysoko$¢ okoto
20 mm. Inne litery i cyfry nie moga by¢ nizsze niz 5 mm.
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Zalacznik 1 Dodatek 4

ZNAKI ROZPOZNAWCZE DO NANIESIENIA NA SPECJALNYCH
SRODKACH TRANSPORTU

Znaki rozpoznawcze okreslone w ust. 4 dodatku 1 niniejszego zalacznika sg utworzone przez
duze litery tacinskie w kolorze ciemnoniebieskim na biatym tle. Wysoko$¢ liter musi wynosié
co najmniej 100 mm dla znakéw rozpoznawczych i przynajmniej 50 mm dla terminoéw
waznosci. W przypadku urzadzen specjalnych, jak np. pojazdow zatadowanych o masie nie
wigkszej niz 3,5 t, wysokos¢ znakow klasyfikacyjnych moze takze wynosi¢ 50 mm i co
najmniej 25 mm dla terminéw waznosci.

Znaki dot. klasyfikacji i terminéw waznosci powinny by¢é zamocowane zewnetrznie.
z przodu, po obu stronach urzadzenia, w jego gornych naroznikach.

Obowiazujace oznaczenia:

Srodek transportu Znak rozpoznawczy
Izotermiczny zwykly IN
Izotermiczny wzmocniony IR
Lodownia z izolacjg zwykla klasy A RNA
Lodownia z izolacjg wzmocniong klasy A RRA
Lodownia z izolacjg wzmocniong klasy B RRB
Lodownia z izolacjag wzmocniong klasy C RRC
Lodownia z izolacja zwykla klasy D RND
Lodownia z izolacja wzmocniong klasy D RRD
Chtodnia z izolacjg zwykla klasy A FNA
Chtodnia z izolacjg wzmocniong klasy A FRA
Chlodnia wzmocniona klasy B FRB
Chtodnia z izolacjg wzmocniona klasy C FRC
Chtodnia z izolacjg zwykia klasy D FND

Chlodnia z izolacja wzmocniong klasy D FRD



Dziennik Ustaw - 82— Poz. 667

Srodek transportu Znak rozpoznawczy
Chiodnia z izolacjg wzmocniong klasy E FRE
Chlodnia z izolacjg wzmocniong klasy F FRF
Pojazd ogrzewany z izolacja zwykla klasy A CNA
Pojazd ogrzewany z izolacja wzmocniong klasy A CRA
Pojazd ogrzewany z izolacja wzmocniong klasy B CRB

Jezeli $rodek transportu jest wyposazony w urzadzenie cieplne odejmowalne lub niezalezne
i jezeli zachodza specjalne warunki do zastosowania urzadzenia cieplnego, to znak
rozpoznawczy lub znaki rozpoznawcze nalezy uzupelié o litere X w nastepujgcych
przypadkach.

1. DLA SRODKA TRANSPORTU — LODOWNI:

gdzie w celu mrozenia ptyty eutektyczne umieszczane sa w innej komorze;
2. DLA SRODKA TRANSPORTU — CHLODNI:

2.1.  gdzie kompresor zasilany jest przez silnik pojazdu;

2.2. gdzie agregat chlodniczy, lub jego czgs¢, jest odejmowalny,
co uniemozliwialoby jego dziatanie.

Oprécz znakéw rozpoznawczych podanych wyzej nalezy wskazaé ponizej znaku fub
znakow rozpoznawczych dat¢ wygasni¢gcia waznosci dopuszczenia wydanego dla
srodka transportu (miesiac, rok), ktora jest podana w rubryce 8 czgsci A dodatku 3 do
niniejszego zatacznika.

Wzor:

FRC 02 = miesigc (luty) ) wygasnigcie waznosci
02-2011 2011 =rok ) dopuszczenia
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Zalacznik 2

DOBOR WYPOSAZENIA I WARUNKOW TEMPERATUROWYCH
DO PRZEWOZU ARTYKULOW ZYWNOSCIOWYCH (GLEBOKO)
SZYBKO MROZONYCH I MROZONYCH

1. Do przewozu produktéw zywnosciowych (gleboko) szybko mrozonych i mrozonych,
wymienionych dalej, Srodek transportu musi by¢ dobrany i uzytkowany w taki sposoéb,
aby podczas przewozu najwyzsza temperatura produktu Zywnosciowego
w jakimkolwiek punkcie fadunku nie przekraczata temperatury wskazanej.

Srodek transportu uzytkowany do przewozu produktéw zywnosciowych gleboko
mrozonych, z wyjatkiem taboru kolejowego, musi by¢ wyposazony w urzadzenie
poswiadczone wedtug dodatku | do niniejszego zalacznika. Niemniej jednak, w razie
potrzeby sprawdzenia temperatury produktow zywnosciowych, czynnos¢ ta ma by¢
wykonana w sposéb podany w dodatku 2 do niniejszego zalacznika.

2. Temperatura produktow zywnosciowych musi we wszystkich punktach fadunku
miesci¢ si¢ w warto$ci wskazanej lub ponizej niej, podczas zaladunku, przewozu
i wyladunku.

3. Jesli zachodzi koniecznos$¢ otwarcia drzwi, na przyklad dla dokonania inspekciji,

bardzo wazne jest, aby produkty zywnosciowe nie byly narazone na postgpowanie lub
warunki sprzeczne z tre$cig niniejszego zalacznika ani tez umowy migdzynarodowe;j
dotyczgcej wzajemnej zgodnosci sprawdzania towaréw na granicach.

4. Podczas niektérych czynnosci, takich jak odmrazanie parownika, krétkotrwaly
przyrost temperatury na powierzchni produktu moze by¢ dopuszczony w pewnej
czesci tadunku, na przyklad w poblizu parownika, pod warunkiem ze nie przekracza
ona o 3°C temperatur wskazanych ponize;j.

Kremy mrozone (10dy)......c.coooiiiiii e -20°C
Ryby, produkty rybne, migczaki i skorupiaki mrozone,
lub (gleboko) szybko mrozone i wszystkie inne gleboko

mrozone produkty ZyWnoSCIOWe. ..........cooviiiiiiiiiiii i, -18°C
Wszystkie produkty zywnosciowe mrozone (z wyjatkiem masia)........... -12°C
MastO. .. -10°C

Ponizsze produkty zywnosciowe gleboko mrozone i produkty Zywno$ciowe mrozone
przeznaczone do natychmiastowej obrobki po przybyciu na miejsce:
Masto

Skoncentrowany sok owocowy

' Dla wymienionych produktéw zywnosciowych gigboko mrozonych 1 mrozonych. ktore sa przeznaczone do natychmiastowe) obrobki po
przybyciu na miejsce. mozna dopuscic powolny przyrost ich temperatury podczas przewozu, aby przybyly na miejsce, majac temperature nie
wyzsza od zadane) przez nadawce 1 wskazane) w umowie o przewozie Temperatura ta nie moze przekracza¢ najwyzsze) temperatury
dopuszczalne) dla danego produktu zywnosciowego w stanie chlodzonym. wymienione) w zalaczniku 3 Dokument przewozowy musi
wymieniac nazwe produktow zywnosciowych, jesli s one glgboko mrozone lub mrozone, 1 fakt ze sg one przeznaczone do natychmiastowe)
dalszej obrobki po przybyciu na miejsce Przewoz musi by¢ dokonany taborem zatwierdzonym przez ATP, bez stosowania urzadzema
cieplnego dla zwigkszenia temperatury produktow
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Zalacznik 2 Dodatek 1

MONITOROWANIE TEMPERATURY OTOCZENIA DO PRZEWOZU
PRODUKTOW ZYWNOSCIOWYCH LATWO PSUJACYCH SIE
GLEBOKO MROZONYCH

Srodek transportu musi byé wyposazony w odpowiedni przyrzad mierzacy i zapisujacy
w zestawie danych w temperatury (w dalszej czg¢sci niniejszego zalacznika zwany
przyrzadem) w celu monitorowania temperatury powietrza, ktérym sa poddane produkty
zywnosciowe gleboko zamrozone przeznaczone do spozycia przez ludzi.

Przyrzady musza by¢ zalegalizowane zgodnie z EN 13486 (Rejestratory temperatury
itermometry dla transportu, przechowywania i dystrybucji chlodzonej, mrozonej
i gleboko/szybko mrozonej zywnosci i lodow — Sprawdzenie Okresowe) przez wlasciwg
instytucj¢ akredytujaca, przy czym dokumentacja legalizacji ma zosta¢ przedtozona do
akceptacji przez wlasciwa wladze kontrolujgca zgodnosé z Umowg ATP.

Przyrzady pomiarowe majg spetnia¢ wymagania normy EN 12830 (Rejestratory temperatury
itermometry dla transportu, przechowywania i dystrybucji chlodzonej, mrozonej
i glgboko/szybko mrozonej zywnosci i lodéw — Testy, sprawno$¢ dzialania, prawidlowosé
zastosowania).

Wykresy temperatur musza by¢ oznaczone data i przechowywane przez uzytkownika
co najmniej w ciagu roku, jesli nie duzej, zaleznie od rodzaju produktu zywnosciowego.

Przyrzady pomiarowe maja spetnia¢ wymagania okreslone w niniejszym zalgczniku w ciagu
Jednego roku od wejscia tych postanowiefi w zycie. W odniesieniu do srodkow transportu,
bedacych w eksploatacji w chwili wejscia w zycie przepisow zawartych w niniejszym
dodatku, wyzej wymienione wymagania beda obowiazywaé od 31 grudnia 2009 r.
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Zalacznik 2 Dodatek 2

SPOSOB POSTEPOWANIA DOTYCZACY ROZMIESZCZENIA
PUNKTOW POMIAROWYCH I POMIARU TEMPERATUR DO
PRZEWOZU EATWO PSUJACYCH SIE PRODUKTOW
ZYWNOSCIOWYCH, CHLODZONYCH, MROZONYCH I GLEBOKO
MROZONYCH

A. Uwagi ogolne

1. Sprawdzenie i pomiar temperatury, zadane w zalacznikach 2 i 3, muszg by¢
przeprowadzone w taki sposéb, aby produkty zywnosciowe nie byly narazone na
warunki szkodliwe dla ich bezpiecznego spozycia lub jakosci. Najwlasciwiej jest
przeprowadza¢ te czynnosci w Srodowisku chlodniczym, powodujgc przy tym jak
najmniejszy przestoj i jak najmniejsze zaklocenie w przewozie.

2. Dziatania kontrolne i pomiarowe, wymienione w punkcie 1, musza by¢ dokonane
przede wszystkim w miejscu zatadowania i wyladowania. Normalnie nie jest zalecane,
aby wykonywac je podczas przewozu, z wyjatkiem przypadku, gdy zachodzi istotna
watpliwos$¢ dotyczaca zgodnosci z temperaturami zadanymi w zatacznikach 2 i 3.

3. Jesli jest to mozliwe, nalezy w celu sprawdzenia uwzglednia¢ informacje dostarczone
przez instrumenty pomiarowe podczas jazdy, zanim wybierze si¢ partie probne
produktéw latwo psujacych sig, ktére maja stanowié¢ przedmiot badan i pomiarow.
Pomiary kontrolne sg uzasadnione tylko wtedy, gdy sa znaczace watpliwosci co do
kontroli temperatury podczas przewozu.

4. Jedli partie probne produktéw zostaly wybrane, nalezy zastosowa¢ w pierwszym
rzedzie metod¢ pomiardw nieniszczacych (skrzynki lub paczki w catosci). Do
pomiardw niszczacych mozna uciec si¢ jedynie wtedy, gdy wyniki pomiarow
nieniszczacych nie sg zgodne z temperaturami wymaganymi w zalgcznikach 2 i 3
(uwzgledniajgc stosowane tolerancje). Jezeli paczki lub skrzynki zostaly otwarte
w celu sprawdzenia, lecz zaden pomiar nie zostal wykonany, nalezy je z powrotem
zamkng¢, wskazujac godzine, date i miejsce kontroli, i przylozy¢ oficjalng pieczec
wladzy zobowigzanej do sprawdzenia.

B. Rozmieszczenie punktéw pomiarowych

5. Do pomiaru temperatury powinny by¢ wybrane te egzemplarze przesylek, ktérych
temperatura jest reprezentatywna dla najcieplejszego miejsca tadunku.

6. Jezeli zachodzi konieczno$é¢ wykonania pomiaréw podczas przewozu, wtedy gdy

fadunek jest zatadowany, powinny by¢ wykonane dwa pomiary, na goérze i na dole
fadunku, w poblizu kazdego otworu drzwiowego.

7. Jezeli wykonuje si¢ pomiary podczas wyladunku, cztery pomiary powinny by¢
wykonane w ktérymkolwiek z nastgpujacych miejsc:
—na gorze i na dole fadunku, w poblizu kazdego otworu drzwiowego,
—w narozach gédmych tylnych tadunku (to znaczy w miejscach najbardziej oddalonych
od agregatu chtodzacego),
—w $rodku tadunku,
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—w $rodku powierzchni przedniej fadunku (to znaczy w miejscu najblizszym wobec
agregatu chtodzacego),

—narozach gérnym i dolnym powierzchni przedniej fadunku (to znaczy
w miejscach najblizszych otworu ssacego powietrza obiegowego agregatu
chtodzacego).

8. W przypadku produktéw zywnosciowych chlodzonych opisanych w zalgczniku 3
nalezy réwniez wykona¢ pomiary w miejscu najzimniejszym, aby sprawdzi¢, czy nie
zachodzi przemrozenie podczas przewozu.

C. Pomiar temperatury produktéw zZywnosciowych latwo psujacych sig

9. Przed przystapieniem do pomiaréw nalezy ochtodzi¢ sondg¢ pomiarowa w taki sposob,
aby jej temperatura byta mozliwie najblizsza temperaturze produktu.

I. Produkty chiodzone

10.  Pomiary nieniszczace. Pomiar migdzy skrzynkami lub paczkami powinien byé
wykonany za pomocg sondy z ptaska glowica, dajaca dobry zestyk z powierzchnia,
o malej bezwladnosci cieplnej i o duzej przewodnosci cieplnej. Zaleca sie wiozyé
sond¢ migdzy skrzynki lub paczki w taki sposob, aby zminimalizowa¢ bledy
wynikajace z przewodnosci cieplnej.

11.  Pomiary niszczace. Nalezy stosowa¢ sondg o sztywnym trzonie, wytrzymatg i zbiezna,
wykonang z materiatu tatwego do czyszczenia i odkazania. Sonda powinna zostaé
wbita w srodek paczki, a temperatura powinna zosta¢ odczytana wtedy, gdy osiagnie
stala wartos¢.

II. Produkty mrojone i gleboko mrojone

12.  Pomiary nieniszczace. Identycznie jak w paragrafie 10.

13.  Pomiary niszczace. Sondy cieplne nie sg pomyslane do wbijania w produkty mrozone.
Nalezy wigc wykona¢ otwoér w produkcie, w ktory bedzie wiozona. W tym celu nalezy
uzy¢ przyrzadu do wnikania wstegpnie schfodzonego, to znaczy przyrzadu metalowego
zbieznego, takiego jak hak lodowy, wiertarka rgczna lub $wider. Otwor powinien by¢
o takiej Srednicy, by sonda zostata ciasno wcisnigta. Glebokos¢, na jakg sonda zostanie
wecisnigta, zalezy od rodzaju produktu:

(i) jesli wymiary produktu na to pozwalajg, nalezy wcisngé sonde na glebokosc
2,5 cm, liczac od powierzchni produktu;

(i1) jesli dzialanie wskazane powyzej nie jest mozliwe z powodu rozmiaru produktu,
sonda powinna by¢ wcisnigta, liczac od powierzchni, na glebokosé co najmniej
trzy lub cztery razy wigkszg niz wynosi srednica sondy;

(iii) jesl nie jest celowe lub praktyczne wykonanie otworu w niektdrych produktach
z powodu ich rozmiaru lub sktadu (np. w przypadku jarzyn krojonych w kostke),
dogodnie jest okresli¢ temperature wewngtrzng paczki przez wcisnigcie w jej
srodek sondy o zbieznym trzonie, aby zmierzy¢ temperatur¢ w zestyku
z towarem.
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14.

15.

Po wlozeniu sondy nalezy odczyta¢ temperaturg, wtedy gdy osiggnie ona stalag
wartos¢.

D.

Ogolne warunki techniczne systemu pomiarowego

System pomiarowy (sondy i odczyty) stosowany do okreslenia temperatury musi
odpowiadac¢ nastgpujacym warunkom technicznym:

U]

(i)
(iii)
(iv)
(v)
(vi)
(vii)
(viii)

E.

czas odpowiedzi musi by¢ rownowazny czasowi odpowiadajgcemu 90%
réznicy temperatur migdzy pierwszym a ostatnim odczytem, begdacymi
wzgledem siebie w odstgpie trzech minut;

*system powinien mieé dokladno$¢ +0.5°C w zakresie pomiaréw miedzy
-20°C i +30°C;

“doktadnos$¢ pomiaru nie powinna zmienia¢ si¢ bardziej niz o 0,3°C podczas
realizacji w zakresie temperatury otoczenia zawartej migdzy -20°C i +30°C;
zdolnos¢ rozdzielcza przyrzadu powinna wynosic¢ 0,1°C;

"doktadno$é systemu musi by¢ sprawdzona w stalych odst¢pach czasu;

system musi by¢ zaopatrzony w wazne zaswiadczenie skalowania pochodzgce
Z upowaznionej instytucji;

elementy elektryczne systemu muszg by¢ chronione przeciw skraplaniu
spowodowanemu wilgotnoscia;

system musi by¢ wytrzymaly i odporny na uderzenia.

Dopuszczalne tolerancje dla pomiaru temperatury

Pewne tolerancje muszg by¢ stosowane do interpretacji pomiaréw temperatury:

()

(i)

dzialania — w przypadku produktow mrozonych i gigboko mrozonych krétki
wzrost temperatury, mogacy dojs¢ do 3°C, jest dozwolony dla temperatury na
powierzchni produktéw, co jest dopuszczalne wedlug sformutowan
zalacznika 2;

metodologia — pomiar nieniszczacy moze wykaza¢ odchylenia co najwyzej
2°C migdzy temperaturg zmierzona a prawdziwg temperaturg produktu,
uwzgledniajac w szczegdlnosci grubosé opakowania. Ta tolerancja nie odnosi
si¢ do pomiarow niszczacych.

* Dalsze postepowanie zostanie okreslone.
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Zalacznik 3

WYBOR SRODKOW TRANSPORTU I WARUNKOW
TEMPERATUROWYCH DO PRZEWOZU SCHLODZONYCH
PRODUKTOW ZYWNOSCIOWYCH

1. Do przewozu nastgpujgcych schtodzonych produktéw spozywezych srodki transportu
maja by¢ zastosowane w taki sposob, aby w trakcie transportu najwyzsza temperatura
w kazdym punkcie tadunku nie przewyzszala podanej ponizej temperatury. Jezeli
Jjednak dokonuje si¢ kontroli temperatury produktow spozywczych, to nalezy to
wykona¢ wedlug procedury okreslonej w dodatku 2 do zatgcznika 2 niniejszej umowy.

t2

Zgodnie z niniejszymi postanowieniami temperatura srodkow spozywczych w kazdym
z punktow fadunku nie moze przekroczy¢ w trakcie zaladunku i roztadunku
temperatury podanej ponizej.

3 Jezeli zachodzi koniecznos¢ otwarcia $rodka transportu np. w celu przeprowadzenia
inspekcji, jest niezbgdne upewnienie si¢, ze produkty spozywcze nie sg wystawione na
procedury lub warunki niezgodne z okreslonymi w niniejszym zalaczniku i te
okreslone w Migdzynarodowej Konwencji o Harmonizacji Granicznych Kontroli
Towarow.

4. Sterowanie temperaturg srodkow spozywczych wymienionych w niniejszym
zalgczniku ma by¢ takie, aby w zadnym miejscu nie dochodzitlo do zamarzania
tadunku.
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II.

IV.

VL

VII.

Surowe mleko'

Migso czerwone” i duza dziczyzna (inna niz
czerwone podroby)

Produkty migsne’, mleko pasteryzowane, masto,
$wiezy nabiat (jogurt, kefir, Smietana, $wiezy ser®),
gotowe do spozycia gotowane produkty spozywcze

(migso, ryby, jarzyny), gotowe do spozycia
przyrzadzone surowe warzywa i  produkty
warzywne5 ,  skoncentrowany  sok  owocowy

i produktu rybne niewymienione ponizej
Dziczyzna (inne niz dziczyzna duza), drdb, kroliki
Czerwone podroby

Migso mielone

Ryby nieprzetworzone, migczaki i skorupiaki®

Temperatura maksymalna

+6°C
+7°C

W temperaturze +6°C lub
w temperaturze wskazanej na

metce  i/lub  dokumentacji
transportowej

+4°C

+3°C

W temperaturze +2°C lub
w temperaturze wskazanej na
metce  i/lub  dokumentacji
transportowej

Na topniejagcym lodzie lub w
temperaturze topniejgcego lodu

' Gdy mleko jest odbierane z gospodarstwa rolnego w celu bezposredniej obrobki, temperatura moze sie
podnies¢ podczas transportu do +10°C.
* W kazdej postaci.
* Z wyjatkiem produktéw w pelni przetworzonych przez solenie, wedzenie, suszenie lub sterylizacje.

~Swiezy ser” oznacza ser niedojrzewajacy (niedojrzaly), gotowy do konsumpcji w krétkim okresie po

wyprodukowaniu, ktéry ma ograniczony okres przydatnosci do spozycia.

> Surowe warzywa rozdrobnione, krojone na plastry lub zmniejszone w wielkosci w inny sposob, ale
z wylaczeniem tych, ktére byly tylko myte, obierane lub przecinane na pét.
¢ Z wyjatkiem zywych ryb, zywych migczakéw i zywych skorupiakow.
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AGREEMENT ON THE INTERNATIONAL CARRIAGE OF PERISHABLE FOODSTUFFS
AND ON THE SPECIAL EQUIPMENT TO BE USED FOR SUCH CARRIAGE (ATP)

THE CONTRACTING PARTIES,

DESIROUS of improving the conditions of preservation of the quality of perishable foodstuffs during their
carriage, particularly in international trade,

CONSIDERING that the improvement of those conditions is likely to promote the expansion of trade in
perishable foodstuffs,

HAVE AGREED as follows:

Chapter 1

SPECIAL TRANSPORT EQUIPMENT
Article 1

For the international carriage of perishable foodstuffs, equipment shall not be designated as
"insulated”, "refrigerated"”, "mechanically refrigerated", or "heated" equipment unless it complies with the
definitions and standards set forth in annex | to this Agreement.

Article 2

The Contracting Parties shall take the measures necessary to ensure that the equipment referred to in
article 1 of this Agreement is inspected and tested for compliance with the said standards in conformity with
the provisions of annex 1, appendices 1, 2, 3 and 4, to this Agreement. Each Contracting Party shall
recognize the validity of certificates of compliance issued in conformity with annex 1, appendix 1,
paragraph 3 to this Agreement by the competent authority of another Contracting Party. Each Contracting
Party may recognize the validity of certificates of compliance issued in conformity with the requirements of
annex 1, appendices 1 and 2, to this Agreement by the competent authority of a State not a Contracting Party.

Chapter 11

USE OF SPECIAL TRANSPORT EQUIPMENT FOR THE INTERNATIONAL
CARRIAGE OF CERTAIN PERISHABLE FOODSTUFFS

Article 3
1. The provisions of article 4 of this Agreement shall apply to all carriage, whether for hire or reward or
for own account, carried out exclusively - subject to the provisions of paragraph 2 of this article - by rail, by
road or by a combination of the two, of

- quick (deep)-frozen and frozen foodstuffs, and of

- foodstuffs referred to in annex 3 to this Agreement even if they are neither quick (deep)-frozen nor
frozen,

if the point at which the goods are, or the equipment containing them is, loaded on to a rail or road vehicle
and the point at which the goods are, or the equipment containing them is, unloaded from that vehicle are in
two different States and the point at which the goods are unloaded is situated in the territory of a Contracting
Party.

In the case of carriage entailing one or more sea crossings other than sea crossings as referred to in
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paragraph 2 of this article, each land journey shall be considered separately.

2. The provisions of paragraph 1 of this article shall likewise apply to sea crossings of less than 150 km
on condition that the goods are shipped in equipment used for the land journey or journeys without
transloading of the goods and that such crossings precede or follow one or more land journeys as referred to
in paragraph 1 of this article or take place between two such land journeys.

3. Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2 of this article, the Contracting Parties need not
apply the provisions of article 4 of this Agreement to the carriage of foodstuffs not intended for human
consumption.

Article 4

1. For the carriage of the perishable foodstuffs specified in annexes 2 and 3 to this Agreement, the
equipment referred to in article 1 of this Agreement shall be used unless the temperatures to be anticipated
throughout carriage render this requirement manifestly unnecessary for the purpose of maintaining the
temperature conditions specified in annexes 2 and 3 to this Agreement. The equipment shall be so selected
and used that the temperature conditions prescribed in the said annexes can be complied with throughout
carriage. Furthermore, all appropriate measures shall be taken, more particularly as regards the temperature
of the foodstuffs at the time of loading and as regards icing or re-icing during the journey or other necessary
operations. Nevertheless, the provisions of this paragraph shall apply only in so far as they are not
incompatible with international undertakings in the matter of international carriage arising for the
Contracting Parties by virtue of conventions in force at the time of the entry into force of this Agreement or
by virtue of conventions substituted for them.

2. If during carriage under this Agreement the provisions of paragraph 1 of this article have not been
complied with,

(a) the foodstuffs may not be disposed of in the territory of a Contracting Party after completion of
carriage unless the competent authorities of that Contracting Party deem it compatible with the
requirements of public health to authorize such disposal and unless such conditions as the
authorities may attach to the authorization when granting it are fulfilled; and

(b) every Contracting Party may, by reason of the requirements of public health or zooprophylaxis
and in so far as it is not incompatible with the other international undertakings referred to in the
last sentence of paragraph 1 of this article, prohibit the entry of the foodstuffs into its territory or
make their entry subject to such conditions as it may determine.

3. Compliance with the provisions of paragraph 1 of this article shall be required of carriers for hire or
reward only in so far as they have undertaken to procure or provide services intended to ensure such
compliance and if such compliance depends on the performance of those services. If other persons, whether
individuals or corporate bodies, have undertaken to procure or provide services intended to ensure
compliance with the provisions of this Agreement, they shall be required to ensure such compliance in so far
as it depends on performance of the services they have undertaken to procure or provide.

4. During carriage which is subject to the provisions of this Agreement and for which the loading point
is situated in the territory of a Contracting Party, responsibility for compliance with the requirements of
paragraph 1 of this article shall rest, subject to the provisions of paragraph 3 of this article,

- in the case of transport for hire or reward, with the person, whether an individual or a corporate body,
who is the consignor according to the transport document or, in the absence of a transport document,
with the person, whether an individual or a corporate body, who has entered into the contract of
carriage with the carrier;

- in other cases with the person, whether an individual or a corporate body, who performs carriage.
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Chapter 111

MISCELLANEOUS PROVISIONS
Article 5

The provisions of this Agreement shall not apply to carriage in containers classified as thermal
maritime by land without transloading of the goods where such carriage is preceded or followed by a sea
crossing other than a sea crossing as referred to in article 3, paragraph 2, of this Agreement.

Article 6

1. Each Contracting Party shall take all appropriate measures to ensure observance of the provisions of
this Agreement. The competent administrations of the Contracting Parties shall keep one another informed
of the general measures taken for this purpose.

2. If a Contracting Party discovers a breach committed by a person residing in the territory of another
Contracting Party, or imposes a penalty upon such a person, the administration of the first Party shall inform
the administration of the other Party of the breach discovered and of the penalty imposed.

Article 7

The Contracting Parties reserve the right to enter into bilateral or multilateral agreements to the effect
that provisions applicable to special equipment and provisions applicable to the temperatures at which
certain foodstuffs are required to be maintained during carriage may, more particularly by reason of special
climatic conditions, be more stringent than those prescribed in this Agreement. Such provisions shall apply
only to international carriage between Contracting Parties which have concluded bilateral or multilateral
agreements as referred to in this article. Such agreements shall be transmitted to the Secretary-General of the
United Nations, who shall communicate them to Contracting Parties to this Agreement which are not
signatories of the said agreements.

Article 8

Failure to observe the provisions of this Agreement shall not affect either the existence or the validity
of contracts entered into for the performance of carriage.

Chapter IV
FINAL PROVISIONS
Article 9
1. States members of the Economic Commission for Europe and States admitted to the Commission in

a consultative capacity under paragraph 8 of the Commission's terms of reference may become Contracting
Parties to this Agreement

(a) by signing it;
) by ratifying it after signing it subject to ratification; or
() by acceding to it.
2. States which may participate in certain activities of the Economic Commission for Europe under

paragraph 11 of the Commission's terms of reference may become Contracting Parties to this Agreement by
acceding thereto after its entry into. force.
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3. This Agreement shall be open for signature until 31 May 1971 inclusive. Thereafter, it shall be open
for accession.

4, Ratification or accession shall be effected by the deposit of an instrument with the Secretary-General
of the United Nations.

Article 10

1. Any State may at the time of signing this Agreement without reservation as to ratification or of
depositing its instrument of ratification or accession or at any time thereafter declare by notification
addressed to the Secretary-General of the United Nations that the Agreement does not apply to carriage
performed in any or in a particular one of its territories situated outside Europe. If notification as aforesaid is
made after the entry into force of the Agreement in respect of the notifying State the Agreement shall,
ninety days after the date on which the Secretary-General has received the notification, cease to apply to
carriage in the territory or territories named in that notification. New Contracting Parties acceding to ATP as
from 30 April 1999 and applying paragraph 1 of this article shall not be entitled to enter any objection to
draft amendments in accordance with the procedure provided for in article 18, paragraph 2.

2. Any State which has made a declaration under paragraph 1 of this article may at any time thereafter
declare by notification addressed to the Secretary-General of the United Nations that the Agreement will be
applicable to carriage performed in a territory named in the notification made under paragraph 1 of this
article and the Agreement shall become applicable to carriage in that territory one hundred and eighty days
after the date on which the Secretary-General has received that notification.

Article 11

1. This Agreement shall come into force one year after five of the States referred to in its article 9,
paragraph 1, have signed it without reservation as to ratification or have deposited their instruments of
ratification or accession.

2. With respect to any State which ratifies, or accedes to, this Agreement after five States have signed it
without reservation as to ratification or have deposited their instruments of ratification or accession, this
Agreement shall enter into force one year after the said State has deposited its instrument of ratification or
accession.

Article 12

1. Any Contracting Party may denounce this Agreement by giving notice of denunciation to the
Secretary-General of the United Nations.

2. The denunciation shall take effect fifteen months after the date on which the Secretary-General
received the notice of denunciation.

Article 13

This Agreement shall cease to have effect if the number of Contracting Parties is less than five throughout
any period of twelve consecutive months after its entry into force.

Article 14

I. Any State may at the time of signing this Agreement without reservation as to ratification or of
depositing its instrument of ratification or accession or at any time thereafter declare by notification addressed
to the Secretary-General of the United Nations that this Agreement will be applicable to all or any of the
territories for the international relations of which that State is responsible. This Agreement shall be applicable
to the territory or territories named in the notification as from the ninetieth day after receipt of the notice by the
Secretary-General or, if on that day the Agreement has not yet entered into force, as from its entry into force.
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2. Any State which has made a declaration under paragraph 1 of this article making this Agreement
applicable to a territory for whose international relations it is responsible may denounce the Agreement
separately in respect of that territory in conformity with article 12 hereof.

Article 15

1. Any dispute between two or more Contracting Parties concerning the interpretation or application of
this Agreement shall so far as possible be settled by negotiation between them.

2. Any dispute which is not settled by negotiation shall be submitted to arbitration if any one of the
Contracting Parties concerned in the dispute so requests and shall be referred accordingly to one or more
arbitrators selected by agreement between those Parties. If within three months from the date of the request
for arbitration, the Parties concerned in the dispute are unable to agree on the selection of an arbitrator or
arbitrators, any of those Parties may request the Secretary-General of the United Nations to designate a
single arbitrator to whom the dispute shall be referred for decision.

3. The decision of the arbitrator or arbitrators designated under the preceding paragraph shall be
binding on the Contracting Parties concerned in the dispute.

Article 16

1. Any State may, at the time of signing, ratifying, or acceding to, this Agreement, declare that it does
not consider itself bound by article 15, paragraphs 2 and 3 of this Agreement. The other Contracting Parties
shall not be bound by these paragraphs with respect to any Contracting Party which has entered such a
reservation.

2. Any Contracting Party which has entered a reservation under paragraph 1 of this article may at any
time withdraw the reservation by notification addressed to the Secretary-General of the United Nations.

3. With the exception of the reservation provided for in paragraph 1 of this article, no reservation to
this Agreement shall be permitted.

Article 17

1. After this Agreement has been in force for three years, any Contracting Party may, by notification
addressed to the Secretary-General of the United Nations, request that a conference be convened for the
purpose of revising this Agreement. The Secretary-General shall notify all Contracting Parties of the request
and a revision conference shall be convened by the Secretary-General if, within a period of four months from
the date of the notification sent by the Secretary-General, not less than one third of the Contracting Parties
signify their assent to the request.

2. If a conference is convened in pursuance of paragraph 1 of this article, the Secretary-General shall so
advise all the Contracting Parties and invite them to submit within a period of three months, the proposals
which they wish the conference to consider. The Secretary-General shall circulate the provisional agenda for
the conference, together with the text of such proposals, to all Contracting Parties not less than three months
before the date on which the conference is to open.

3. The Secretary-General shall invite to any conference convened in pursuance of this article all the
countries referred to in article 9, paragraph 1, of this Agreement, and also the countries which have become
Contracting Parties under the said article 9, paragraph 2.
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Article 18

1. Any Contracting Party may propose one or more amendments to this Agreement. The text of any
proposed amendment shall be communicated to the Secretary-General of the United Nations, who shall
communicate it to all Contracting Parties and bring it to the notice of all the other States referred to in
article 9, paragraph 1, of this Agreement.

The Secretary-General may also propose amendments to this Agreement or to its annexes which have
been transmitted to him by the Working Party on the Transport of Perishable Foodstuffs of the Inland
Transport Committee of the Economic Commission for Europe.

2. Within a period of six months following the date on which the proposed amendment is
communicated by the Secretary-General, any Contracting Party may inform the Secretary-General

(a) that it has an objection to the amendment proposed, or

(b) that, although it intends to accept the proposal, the conditions necessary for such acceptance
are not yet fulfilled in its country.

3. If a Contracting Party sends the Secretary-General a communication as provided for in
paragraph 2 (b) of this article, it may, so long as it has not notified the Secretary-General of its acceptance,
submit an objection to the proposed amendment within a period of nine months following the expiry of the
period of six months prescribed in respect of the initial communication.

4, If an objection to the proposed amendment is stated in accordance with the terms of paragraphs 2
and 3 of this article, the amendment shall be deemed not to have been accepted and shall be of no effect.

5. If no objection to the proposed amendment has been stated in accordance with paragraphs 2 and 3 of
this article, the amendment shall be deemed to have been accepted on the date specified below:

(a) if no Contracting Party has sent a communication to the Secretary-General in accordance with
paragraph 2 (b) of this article, on the expiry of the period of six months referred to in
paragraph 2 of this article;

(b) if at least one Contracting Party has sent a communication to the Secretary-General in
accordance with paragraph 2 (b) of this article, on the earlier of the following two dates:

- the date by which all the Contracting Parties which sent such communications have
notified the Secretary-General of their acceptance of the proposed amendment, subject
however to the proviso that if all the acceptances were notified before the expiry of the
period of six months referred to in paragraph 2 of this article the date shall be the date of
expiry of that period;

- the date of expiry of the period of nine months referred to in paragraph 3 of this article.

6. Any amendment deemed to be accepted shall enter into force six months after the date on which it
was deemed to be accepted.

7. The Secretary-General shall as soon as possible inform all Contracting Parties whether an objection
to the proposed amendment has been stated in accordance with paragraph 2 (a) of this article and whether
one or more Contracting Parties have sent him a communication in accordance with paragraph 2 (b) of this
article. If one or more Contracting Parties have sent him such a communication, he shall subsequently
inform all the Contracting Parties whether the Contracting Party or Parties which have sent such a
communication raise an objection to the proposed amendment or accept it.
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8. Independently of the amendment procedure laid down in paragraphs | to 6 of this article, the
annexes and appendices to this Agreement may be modified by agreement between the competent
administrations of all the Contracting Parties. If the administration of a Contracting Party has stated that
under its national law its agreement is contingent on special authorization or on the approval of a legislative
body, the consent of the Contracting Party concerned to the modification of an annex shall not be deemed to
have been given until the Contracting Party has notified the Secretary-General that the necessary
authorization or approval has been obtained. The agreement between the competent administrations may
provide that, during a transitional period, the old annexes shall remain in force, wholly or in part,
concurrently with the new annexes. The Secretary-General shall specify the date of the entry into force of
the new texts resulting from such modifications.

Article 19

In addition to communicating to them the notifications provided for in articles 17 and 18 of this
Agreement, the Secretary-General of the United Nations shall notify the States referred to in article 9,
paragraph 1, of this Agreement and the States which have become Contracting Parties under article 9,
paragraph 2, of:

(a) signatures, ratifications and accessions under article 9;
(b) the dates of entry into force of this Agreement pursuant to article 11;
(c) denunciations under article 12;
(d) the termination of this Agreement under article 13;
(e) notifications received under articles 10 and 14;
H declarations and notifications received under article 16, paragraphs 1 and 2;
(2) the entry into force of any amendment pursuant to article 18.
Article 20

After 31 May 1971, the original of this Agreement shall be deposited with the Secretary-General of
the United Nations, who shall transmit certified true copies to each of the States mentioned in article 9,
paragraphs 1 and 2, of this Agreement.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorized thereto, have signed this Agreement.

DONE at Geneva, this first day of September, one thousand nine hundred and seventy, in a single copy, in
the English, French and Russian languages, the three texts being equally authentic.
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Annex |

DEFINITIONS OF AND STANDARDS FOR SPECIAL EQUIPMENT '
FOR THE CARRIAGE OF PERISHABLE FOODSTUFFS

1. Insulated equipment. Equipment of which the body 2 is built with insulating walls, doors,
floor and roof, by which heat exchanges between the inside and outside of the body can be so
limited that the overall coefficient of heat transfer (K coefficient), is such that the equipment is
assignable to one or other of the following two categories:

Iy = Normally insulated equipment specified by: - a K coefficient equal to or less
than 0.70 W/m>.K;
[ = Heavily insulated equipment specified by: - a K coefficient equal to or less

than 0.40 W/m”.K and by side-
walls with a thickness of at
least 45 mm for transport
equipment of a width greater
than 2.50 m.

The definition of the K coefficient and a description of the method to be used in measuring it,
are given in appendix 2 to this annex.

2. Refrigerated equipment. Insulated equipment which, using a source of cold (natural ice, with
or without the addition of salt; eutectic plates; dry ice, with or without sublimation control;
liquefied gases, with or without evaporation control, etc.) other than a mechanical or
"absorption" unit, is capable, with a mean outside temperature of + 30 °C, of lowering the
temperature inside the empty body to, and thereafter maintaining it:

At +7°C maximum in the case of class A;
At -10°C maximum in the case of class B;
At -20°C maximum in the case of class C; and
At 0°C maximum in the case of class D.

If such equipment includes one or more compartments, receptacles or tanks for the refrigerant,
the said compartments, receptacles or tanks shall:

be capable of being filled or refilled from the outside; and
have a capacity in conformity with the provisions of annex 1, appendix 2, paragraph 3.1.3.

The K coefficient of refrigerated equipment of classes B and C shall in every case be equal to or
less than 0.40 W'm” K.

Wagons, lorries, trailers, semi-trailers, containers and other similar equipment.
In the case of tank equipment, the term "body" means under this definition, the tank itself.
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3. Mechanically refrigerated equipment. Insulated equipment either fitted with its own
refrigerating appliance, or served jointly with other units of transport equipment by such an
appliance (fitted with either a mechanical compressor, or an "absorption" device, etc.). The
appliance shall be capable, with a mean outside temperature of + 30 °C, of lowering the
temperature T, inside the empty body to, and thereafter maintaining it continuously in the
following manner at:

In the case of classes A, B and C, any desired practically constant inside temperature T, in
conformity with the standards defined below for the three classes:

Class A. Mechanically refrigerated equipment fitted with a refrigerating appliance such that T,
may be chosen between + 12 °C and 0 °C inclusive;

Class B. Mechanically refrigerated equipment fitted with a refrigerating appliance such that T,
may be chosen between + 12 °C and - 10 °C inclusive;

Class C. Mechanically refrigerated equipment fitted with a refrigerating appliance such that T,
may be chosen between + 12 °C and - 20 °C inclusive.

In the case of classes D, E and F a fixed practically constant inside temperature T, in conformity
with the standards defined below for the three classes:

Class D. Mechanically refrigerated equipment fitted with a refrigerating appliance such that T,
is equal to or less than 0 °C;

Class E. Mechanically refrigerated equipment fitted with a refrigerating appliance such that T,
is equal to or less than - 10 °C;

Class F. Mechanically refrigerated equipment fitted with a refrigerating appliance such that T,
is equal to or less than - 20 °C. The K coefficient of equipment of classes B, C, E and F shall in
every case be equal to or less than 0.40 W:m” K.

4. Heated equipment. Insulated equipment, which is capable of raising the inside temperature of
the empty body to, and thereafter maintaining it for not less than 12 hours without renewal of
supply at, a practically constant value of not less than + 12 °C when the mean outside
temperature. is as indicated below:

-10 “C in the case of class A heated equipment;

-20 “C in the case of class B heated equipment.

Heat producing appliances shall have a capacity in conformity with the provisions of annex 1,
appendix 2. paragraphs 3.3.1 to 3.3.5.

The K coefficient of equipment of class B shall in every case be equal to or less
than 0.40 W:m’ K.
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Annex 1, Appendix 1

PROVISIONS RELATING TO THE CHECKING OF INSULATED, REFRIGERATED,
MECHANICALLY REFRIGERATED OR HEATED EQUIPMENT
FOR COMPLIANCE WITH THE STANDARDS

1. Checks for conformity with the standards prescribed in this annex shall be made:

(a) before equipment enters into service;
(b) periodically, at least once every six years;
() whenever required by the competent authority.

Except in the cases provided for in appendix 2, sections 5 and 6, to this annex, the checks shall
be made at a testing station designated or approved by the competent authority of the country in
which the equipment is registered or recorded, unless, in the case of the check referred to in (a)
above, a check has already been made on the equipment itself or on its prototype in a testing
station designated or approved by the competent authority of the country in which the
equipment was manufactured.

tJ

The methods and procedures to be used in checking for compliance with the standards are
described in appendix 2 to this annex.

3. A certificate of compliance with the standards shall be issued by the competent authority of the
country in which the equipment is to be registered and recorded on a form conforming to the
model reproduced in appendix 3 to this annex.

In the case of equipment transferred to another country which is a Contracting Party to ATP it
shall be accompanied by the following documents so that the competent authority of the country
in which the equipment is to be registered or recorded shall issue an ATP certificate:

(@) in all cases, the test report - of the equipment itself or, in the case of serially produced
equipment, of the reference equipment;

(b) in all cases, the ATP certificate issued by the competent authority of the country of
manufacture or, for equipment in service, the competent authority of the country of
registration. This certificate will be treated as a provisional certificate valid, if necessary,
for three months;

(c) inthe case of serially produced equipment, the technical specification of the equipment to
be certified as issued by the manufacturer of the equipment or his duly accredited
representative (this specification shall cover the same items as the descriptive pages
concerning the equipment which appear in the test report and shall be drawn up in at least
one of the three official languages).

In the case of equipment transferred after it has been in use, the equipment may be subject to a
visual inspection to confirm its identity before the competent authority of the country in which it
is to be registered or recorded issues a certificate of compliance. The certificate or a certified
true photographic copy thereof shall be carried on the equipment during carriage and be
produced whenever so required by the control authorities. However, if a certification plate, as
reproduced in appendix 3 to this annex, is fixed to the equipment, the ATP plate shall be
recognized as equivalent to an ATP certificate. ATP certification plates shall be removed as
soon as the equipment ceased to conform to the standards laid down in this annex.
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For a batch of identical serially produced insulated equipment (containers) having an internal
volume of less than 2 m’, a certificate of compliance for the batch may be issued by the
competent authority. In such cases the identification numbers of all the insulated equipment, or
the first and the last identification numbers of the series, shall be indicated on the certificate of
compliance instead of the serial number of each individual unit. In that case, the insulated
equipment listed in that certificate shall be fitted with a certification plate of compliance as
described in Annex 1, Appendix 3 B issued by the competent authority.

In the case of transfer of this insulated equipment (containers) to another country which is a
Contracting Party to this Agreement in order to be registered or recorded there, the competent
authority of the country of the new registration or recording may provide an individual
certificate of compliance based on the original certificate of compliance established for the
whole batch.

4. Distinguishing marks and particulars shall be affixed to the equipment in conformity with the
provisions of appendix 4 to this annex. They shall be removed as soon as the equipment ceases
to conform to the standards laid down in this annex.

5. The insulated bodies of "insulated", "refrigerated", "mechanically refrigerated" or "heated"
transport equipment and their thermal appliances shall each bear a durable manufacturer’s plate
firmly affixed by the manufacturer in a conspicuous and readily accessible position on a part not
subject to replacement in use. It shall be able to be checked easily and without the use of tools.
For insulated bodies, the manufacturer’s plate shall be on the outside of the body. The
manufacturer’s plate shall show clearly and indelibly at least the following particulars:®

Country of manufacture or letters used in international road traffic;
Name of manufacturer or company;

Model (figures and/or letters);

Serial number;

Month and year of manufacture.

6. (a) New equipment of a specific type serially produced may be approved by testing one unit
of that type. If the unit tested meets the class specification, the resulting test report shall
be regarded as a Type Approval Certificate. This certificate shall expire at the end of a
period of six years beginning from the date of completion of the test.

The date of expiry of test reports shall be stated in months and years.
(b) The competent authority shall take steps to verify that production of other units is in
conformity with the approved type. For this purpose it may check by testing sample units

drawn at random from the production series.

(¢) A unit shall not be regarded as being of the same type as the unit tested unless it satisfies
the following minimum conditions:

0] If it is insulated equipment, in which case the reference equipment may be
insulated, refrigerated, mechanically refrigerated or heated equipment,

the construction shall be comparable and, in particular, the insulating
material and the method of insulation shall be identical;

. These requirements shall apply to new plates only. A transitional period of three months shall be

granted from the date of entry into force of this requirement.
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(d)

(i)

the thickness of the insulating material shall be not less than that of the
reference equipment;

the interior fittings shall be identical or simplified;

the number of doors and the number of hatches or other openings shall be
the same or less; and

the inside surface area of the body shall not be as much as 20% greater or
smaller;

If it is refrigerated equipment, in which case the reference equipment shall

be refrigerated equipment,

(iii)

the conditions set out under (i) above shall be satisfied;

inside circulating fans shall be comparable;

the source of cold shall be identical; and

the reserve of cold per unit of inside surface area shall be greater or equal;

If it is mechanically refrigerated equipment, in which case the reference

equipment shall be either:

(iv)

@ mechanically refrigerated equipment;
- the conditions set out in (i) above shall be satisfied; and

- the effective refrigerating capacity of the mechanical refrigeration
appliance per unit of inside surface area, under the same
temperature conditions, shall be greater or equal; or

(b) insulated equipment which is complete in every detail but minus its
mechanical refrigeration unit which will be fitted at a later date.

The resulting aperture will be filled, during the measurement of the
K coefficient, with close fitting panels of the same overall thickness and type
of insulation as is fitted to the front wall. In which case:

- the conditions set out in (i) above shall be satisfied; and

- the effective refrigerating capacity of the mechanical refrigeration
unit fitted to insulated reference equipment shall be as defined in
annex 1, appendix 2, paragraph 3.2.6.

If it is heated equipment, in which case the reference equipment may be

insulated or heated equipment,

the conditions set out under (i) above shall be satisfied;
the source of heat shall be identical; and

the capacity of the heating appliance per unit of inside surface area
shall be greater or equal.

If, in the course of the six-year period, the production series exceeds 100 units, the
competent authority shall determine the percentage of units to be tested.
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Annex |, Appendix 2

METHODS AND PROCEDURES FOR MEASURING AND CHECKING THE
INSULATING CAPACITY AND THE EFFICIENCY OF THE COOLING OR
HEATING APPLIANCES OF SPECIAL EQUIPMENT FOR
THE CARRIAGE OF PERISHABLE FOODSTUFFS

1. DEFINITIONS AND GENERAL PRINCIPLES
1.1 K coefficient. The overall heat transfer coefficient (K coefficient) of the special equipment is
defined by the following formula:
K=_W_
S.AT

where W is either the heating power or the cooling capacity, as the case may be, required to
maintain a constant absolute temperature difference AT between the mean inside temperature T,
and the mean outside temperature T, during continuous operation, when the mean outside
temperature T, is constant for a body of mean surface area S.

1.2 The mean surface area S of the body is the geometric mean of the inside surface area S, and the
outside surface area S, of the body:

S =48-S,

In determining the two surface areas S, and S., structural peculiarities and surface irregularities
of the body, such as chamfers, wheel-arches and similar features, shall be taken into account and
shall be noted under the appropriate heading in test reports; however, if the body is covered with
corrugated sheet metal the area considered shall be that of the plane surface occupied, not that
of the developed corrugated surface.

Temperature measuring points

1.3 In the case of parallelepipedic bodies, the mean inside temperature of the body (T,) is the
arithmetic mean of the temperatures measured 10 cm from the walls at the following 12 points:

(a) The eight inside corners of the body; and
(b) The centres of the four inside faces having the largest area.

If the body is not parallelepipedic, the 12 points of measurements shall be distributed as
satisfactorily as possible having regard to the shape of the body.

1.4 In the case of parallelepipedic bodies, the mean outside temperature of the body (T.) is the
arithmetic mean of the temperatures measured 10 cm from the walls at the following 12 points:

(@) The eight outside corners of the body; and
(b) The centres of the four outside faces having the largest area.

If the body is not parallelepipedic, the 12 points of measurement shall be distributed as
satisfactorily as possible having regard to the shape of the body.
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1.5 The mean temperature of the walls of the body is the arithmetic mean of the mean outside
temperature of the body and the mean inside temperature of the body:
T.*7T,
2
1.6 Temperature measuring instruments protected against radiation shall be placed inside and

outside the body at the points specified in paragraphs 1.3 and 1.4 of this appendix.
Steady state period and duration of test

1.7 The mean outside temperatures and the mean inside temperatures of the body, taken over a
steady period of not less than 12 hours, shall not vary by more than + 0.3 K, and these
temperatures shall not vary by more than + 1.0 K during the preceding 6 hours.
The difference between the heating power or cooling capacity measured over two periods of not
less than 3 hours at the start and at the end of the steady state period, and separated by at least

6 hours, shall be less than 3 °q.

The mean values of the temperatures and heating or cooling capacity over at least the last
6 hours of the steady state period will be used in K coefficient calculation.

The mean inside and outside temperatures at the beginning and the end of the calculation period
of at least 6 hours shall not differ by more than 0.2 K.

2. INSULATING CAPACITY OF EQUIPMENT

Procedures for measuring the K coefficient

2.1 Equipment other than liquid-foodstuffs tanks

2.1.1 The K coefficient shall be measured in continuous operation either by the internal cooling
method or by the internal heating method. In either case, the empty body shall be placed in an
insulated chamber.

Test method

2.1.2 Where the internal cooling method is used, one or more heat exchangers shall be placed inside
the body. The surface area of these exchangers shall be such that, if a fluid at a temperature not
lower than 0 °C ' passes through them, the mean inside temperature of the body remains below
+ 10 *C when continuous operation has been established. Where the internal heating method is
used, electrical heating appliances (resistors, etc.) shall be used. The heat exchangers or
electrical heating appliances shall be fitted with fans having a delivery rate sufficient to obtain
40 to 70 air charges per hour related to the empty volume of the tested body, and the air
distribution around all inside surfaces of the tested body shall be sufficient to ensure that the
maximum difference between the temperatures of any 2 of the 12 points specified in
paragraph 1.3 of this appendix does not exceed 2 K when continuous operation has been
established.

2.13 Heat quantity: The heat dissipated by the electrical resistance fan heaters shall not exceed a
flow of 1W cm” and the heater units shall be protected by a casing of low emissivity.

The electrical energy consumption shall be determined with an accuracy of +0.5%.

! To prevent frosting.
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Test procedure

2.14 Whatever the method employed, the mean temperature of the insulated chamber shall
throughout the test be kept uniform, and constant in compliance with paragraph 1.7 of this
appendix, to within + 0.5 K, at a level such that the temperature difference between the inside of
the body and the insulated chamber is 25 °C + 2 K, the average temperature of the walls of the
body being maintained at + 20 °C + 0.5 K.

2.15 During the test, whether by the internal cooling method or by the internal heating method. the
mass of air in the chamber shall be made to circulate continuously so that the speed of
movement of the air 10 cm from the walls is maintained at between | and 2 metres ‘second.

2.1.6 The appliances for generating and distributing cold or heat and for measuring the quantity of
cold or heat exchanged and the heat equivalent of the air-circulating fans shall be started up.
Electrical cable losses between the heat input measuring instrument and the tested body shall be
established by a measurement or calculation and subtracted from the total heat input measured.

2.1.7 When continuous operation has been established, the maximum difference between the
temperatures at the warmest and at the coldest points on the outside of the body shall not exceed
2 K.

2.1.8 The mean outside temperature and the mean inside temperature of the body shall each be read

not less than four times per hour.
2.2 Liquid-foodstuffs tanks

2.2.1 The method described below applies only to single-compartment or multiple-compartment tank
equipment intended solely for the carriage of liquid foodstuffs such as milk. Each compartment
of such tanks shall have at least one manhole and one discharge-pipe connecting socket; where
there are several compartments they shall be separated from one another by non-insulated
vertical partitions.

222 K coefficients shall be measured in continuous operation by internal heating of the empty tank
in an insulated chamber.

Test method

223 An electrical heating appliance (resistors, etc.) shall be placed inside the tank. If the tank has
several compartments, an electrical heating appliance shall be placed in each compartment. The
electrical heating appliances shall be fitted with fans with a delivery rate sufficient to ensure that
the difference between the maximum temperature and the minimum temperature inside each
compartment does not exceed 3 K when continuous operation has been established. If the tank
comprises several compartments, the difference between the mean temperature in the coldest
compartment and the mean temperature in the warmest compartment shall not exceed 2 K, the
temperatures being measured as specified in paragraph 2.2.4 of this appendix.

224 Temperature measuring instruments protected against radiation shall be placed inside and
outside the tank 10 cm from the walls, as follows:

(a) If the tank has only one compartment, measurements shall be made at a minimum of
12 points positioned as follows:

The four extremities of two diameters at right angles to one another, one horizontal
and the other vertical, near each of the two ends of the tank;

The four extremities of two diameters at right angles to one another, inclined at an
angle of 45° to the horizontal, in the axial plane of the tank;
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(b) If the tank has two compartments, the measurements shall be made at least at the
following points:

Near the end of the first compartment and near the partition with the second
compartment, at the extremities of three radiuses forming 120° angles, one of the
radiuses being directed vertically upwards.

Near the end of the second compartment and near the partition with the first
compartment, at the extremities of three radiuses forming 120° angles, one of the
radiuses being directed vertically downwards.

(c)  Ifthe tank has several compartments, the points of measurement shall be as follows:
for each of the two end compartments, at least the following:

The extremities of a horizontal diameter near the end and the extremities of a
vertical diameter near the partition;

and for each of the other compartments, at least the following:

The extremities of a diameter inclined at an angle of 45° to the horizontal near one
of the partitions and the extremities of a diameter perpendicular to the first and near
the other partition.

(d) The mean inside temperature and the mean outside temperature of the tank shall
respectively be the arithmetic mean of all the measurements taken inside and all the
measurements taken outside the tank. In the case of tanks having at least two
compartments, the mean inside temperature of each compartment shall be the arithmetic
mean of the measurements made in the compartment, and the number of those
measurements in each compartment shall be no less than four and the total number of
measurements in all compartments of the tank shall be no less than twelve.

Test procedure

2.2.5 Throughout the test, the mean temperature of the insulated chamber shall be kept uniform, and
constant in compliance with paragraph 1.7 of this appendix, at a level such that the difference in
temperature between the inside of the tank and that of the insulated chamber is not less
than25°C = 2K, with the average temperature of the tank walls being maintained
at+20°C=z 0.5K.

2.2.6 The mass of air in the chamber shall be made to circulate continuously so that the speed of
movement of the air 10 cm from the walls is maintained at between | and 2 metres. second.

2.2.7 The appliances for heating and circulating the air and for measuring the quantity of heat
exchanged and the heat equivalent of the air-circulating fans shall be started up.

2.2.8 When continuous operation has been established, the maximum difference between the
temperatures at the warmest and at the coldest points on the outside of the tank shall not exceed
2 K.

229 The mean outside temperature and the mean inside temperature of the tank shall each be read

not less than four times per hour.
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2.3 Provisions common to all types of insulated equipment

2.3.1 Verification of the K coefficient

Where the purpose of the tests is not to determine the K coefficient but simply to verify that it is
below a certain limit, the tests carried out as described in paragraphs 2.1.1 to 2.2.9 of this
appendix may be stopped as soon as the measurements made show that the K coefficient meets
the requirements.

2.3.2 Accuracy of measurements of the K coefficient

Testing stations shall be provided with the equipment and instruments necessary to ensure that
the K coefficient is determined with a maximum margin of error of £ 10° when using the
method of internal cooling and + 5% when using the method of internal heating.

3. EFFECTIVENESS OF THERMAL APPLIANCES OF EQUIPMENT

Procedures for determining the efficiency of thermal appliances of equipment
3.1 Refrigerated equipment

3.1.1 The empty equipment shall be placed in an insulated chamber whose mean temperature shall be
kept uniform, and constant to within = 0.5 K, at + 30 °C. The mass of air in the chamber shall
be made to circulate as described in paragraph 2.1.5 of this appendix.

3.1.2 Temperature measuring instruments protected against radiation shall be placed inside and
outside the body at the points specified in paragraphs 1.3 and 1.4 of this appendix.

Test procedure

3.13 (@ In the case of equipment other than equipment with fixed eutectic plates, and
equipment fitted with liquefied gas systems, the maximum weight of refrigerant

specified by the manufacturer or which can normally be accommodated shall be loaded
into the spaces provided when the mean inside temperature of the body has reached the
mean outside temperature of the body (+ 30 “C). Doors, hatches and other openings shall
be closed and the inside ventilation appliances (if any) of the equipment shall be started
up at maximum capacity. In addition, in the case of new equipment, a heating appliance
with a heating capacity equal to 35% of the heat exchanged through the walls in
continuous operation shall be started up inside the body when the temperature prescribed
for the class to which the equipment is presumed to belong has been reached. No
additional refrigerant shall be loaded during the test;

(b) Inthe case of equipment with fixed eutectic plates, the test shall comprise a preliminary
phase of freezing of the eutectic solution. For this purpose, when the mean inside

temperature of the body and the temperature of the plates have reached the mean outside
temperature (+ 30 °C), the plate-cooling appliance shall be put into operation for
18 consecutive hours after closure of the doors and hatches. If the plate-cooling
appliance includes a cyclically-operating mechanism, the total duration of operation of
the appliance shall be 24 hours. In the case of new equipment, as soon as the cooling
appliance is stopped, a heating appliance with a heating capacity equal to 35% of the heat
exchanged through the walls in continuous operation shall be started up inside the body
when the temperature prescribed for the class to which the equipment is presumed to
belong has been reached. The solution shall not be subjected to any re-freezing operation
during the test;

(c) In the case of equipment fitted with liquefied gas systems, the following test procedure
shall be used: when the mean inside temperature of the body has reached the mean

outside temperature (+ 30 °C), the receptacles for the liquefied gas shall be filled to the
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level prescribed by the manufacturer. Then the doors, hatches and other openings shall be
closed as in normal operation and the inside ventilation appliances (if any) of the
equipment shall be started up at maximum capacity. The thermostat shall be set at a
temperature not more than 2 degrees below the limit temperature of the presumed class of
the equipment. Cooling of the body then shall be commenced. During the cooling of the
body the refrigerant consumed is simultaneously replaced. This replacement shall be
effected:

either for a time corresponding to the interval between the commencement of
cooling and the moment when the temperature prescribed for the class to which the
equipment is presumed to belong is reached for the first time; or

for a duration of three hours counting from the commencement of cooling,
whichever is shorter.

Beyond this period, no additional refrigerant shall be loaded during the test.

In the case of new equipment, a heating appliance with a heating capacity equal to 35 of
the heat exchanged through the walls in continuous operation shall be started up inside
the body when the class temperature has been reached.

Provisions common to all types of refrigerated equipment

3.14 The mean outside temperature and the mean inside temperature of the body shall each be read
not less often than once every 30 minutes.

3.1.5 The test shall be continued for 12 hours after the mean inside temperature of the body has
reached the lower limit prescribed for the class to which the equipment is presumed to belong
(A=+7°C;B=-10°C; C=-20"C; D=0 °C) or. in the case of equipment with fixed eutectic
plates, after stoppage of the cooling appliance.

Criterion of satisfaction

3.1.6 The test shall be deemed satisfactory if the mean inside temperature of the body does not exceed
the aforesaid lower limit during the aforesaid period of 12 hours.

3.2 Mechanically refrigerated equipment
Test method

3.2.1 The test shall be carried out in the conditions described in paragraphs 3.1.1 and 3.1.2 of this
appendix.

Test procedure

3.2.2 When the mean inside temperature of the body reaches the outside temperature (+ 30 °C), the
doors, hatches and other openings shall be closed and the refrigerating appliance and the inside
ventilating appliances (if any) shall be started up at maximum capacity. In addition, in the case
of new equipment, a heating appliance with a heating capacity equal to 35% of the heat
exchanged through the walls in continuous operation shall be started up inside the body when
the temperature prescribed for the class to which the equipment is presumed to belong has been
reached.

323 The mean outside temperature and the mean inside temperature of the body shall each be read
not less often than once every 30 minutes.
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3.24 The test shall be continued for 12 hours after the mean inside temperature of the body has
reached:

either the lower limit prescribed for the class to which the equipment is presumed to
belong in the case of classes A, Band C (A =0"C;B=-10°C; C =-20 °C); or

a level not lower than the upper limit prescribed for the class to which the equipment is
presumed to belong in the case of classes D, E, and F (D = 0°C; E=-10"C;
F = -20 °C).

Criterion of satisfaction

325 The test shall be deemed satisfactory if the refrigerating appliance is able to maintain the
prescribed temperature conditions during the said 12-hour periods, with any automatic
defrosting of the refrigerating unit not being taken into account.

3.2.6 If the refrigerating appliance with all its accessories has undergone separately, to the satisfaction
of the competent authority, a test to determine its effective refrigerating capacity at the
prescribed reference temperatures, the transport equipment may be accepted as mechanically
refrigerated equipment without undergoing an efficiency test if the effective refrigerating
capacity of the appliance in continuous operation exceeds the heat loss through the walls for the
class under consideration, multiplied by the factor 1.75.

3.2.7 If the mechanically refrigerating unit is replaced by a unit of a different type, the competent
authority may:

(a) require the equipment to undergo the determinations and verifications prescribed in
paragraphs 3.2.1 to 3.2.4; or

(b) satisfy itself that the effective refrigerating capacity of the new mechanically refrigerating
unit is, at the temperature prescribed for equipment of the class concerned, at least equal
to that of the unit replaced; or

(c) satisfy itself that the effective refrigerating capacity of the new mechanicaily refrigerating
unit meets the requirements of paragraph 3.2.6.

3.3 Heated equipment
Test method
3.3.1 The empty equipment shall be placed in an insulated chamber whose temperature shall be kept

uniform and constant at as low a level as possible. The atmosphere of the chamber shall be
made to circulate as described in paragraph 2.1.5 of this appendix.

33.2 Temperature measuring instruments protected against radiation shall be placed inside and
outside the body at the points specified in paragraphs 1.3 and 1.4 of this appendix.

Test procedure

333 Doors, hatches and other openings shall be closed and the heating equipment and the inside
ventilating appliances (if any) shall be started up at maximum capacity.

334 The mean outside temperature and the mean inside temperature of the body shall each be read
not less often than once every 30 minutes.

335 The test shall be continued for 12 hours after the difference between the mean inside
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temperature and the mean outside temperature of the body has reached the level corresponding
to the conditions prescribed for the class to which the equipment is presumed to belong. In the
case of new equipment, the above temperature difference shall be increased by 35 per cent.

Criterion of satisfaction

33.6 The test shall be deemed satisfactory if the heating appliance is able to maintain the prescribed
temperature difference during the 12 hours aforesaid.

4. PROCEDURE FOR MEASURING THE EFFECTIVE REFRIGERATING CAPACITY
Wo OF A UNIT WHEN THE EVAPORATOR IS FREE FROM FROST

4.1 General principles

4.1.1 When attached to either a calorimeter box or the insulated body of a unit of transport equipment,

and operating continuously, this capacity is:
W,=W,+ U AT
where U is the heat leakage of the calorimeter box or insulated body, Watts:“C.

AT is the difference between the mean inside temperature 7, and the mean outside temperature
T, of the calorimeter or insulated body (K),

W, is the heat dissipated by the fan heater unit to maintain each temperature difference in

equilibrium.
4.2 Test method
4.2.1 The refrigeration unit is either fitted to a calorimeter box, or the insulated body of a unit of

transport equipment.

In each case, the heat leakage is measured at a single mean wall temperature prior to the
capacity test. An arithmetical correction factor, based upon the experience of the testing station,
is made to take into account the average temperature of the walls at each thermal equilibrium
during the determination of the effective refrigerating capacity.

It is preferable to use a calibrated calorimeter box to obtain maximum accuracy.
Measurements and procedure shall be as described in paragraphs 1.1 to 2.1.8 above; however, it

is sufficient to measure U the heat leakage only, the value of this coefficient being defined by
the following relationship:

W
ATm

where:
W is the heating power (in watts) dissipated by the internal heater and fans;

4T, is the difference between the mean internal temperature 7, and the mean external
temperature 7;

U is the heat flow per degree of difference between the air temperature inside and outside the
calorimeter box or unit of transport equipment measured with the refrigeration unit fitted.



Dziennik Ustaw -113 - Poz. 667

The calorimeter box or unit of transport equipment is placed in a test chamber. If a calorimeter
box is used, U.AT should be not more than 35% of the total heat flow W,

The calorimeter box or unit of transport equipment shall be heavily insulated.
422 Instrumentation

Test stations shall be equipped with instruments to measure the U value to an accuracy of = 5%,
Heat transfer through air leakage should not exceed 5% of the total heat transfer through the
calorimeter box or through the insulated body of the unit of transport equipment. The
refrigerating capacity shall be determined with an accuracy of + 5%.

The instrumentation of the calorimeter box or unit of transport equipment shall conform to
paragraphs 1.3 and 1.4 above. The following are to be measured:

(a)  Airtemperatures: At least four thermometers uniformly distributed at the inlet to the
evaporator,

At least four thermometers uniformly distributed at the outlet to the evaporator;

At least four thermometers uniformly distributed at the air inlet(s) to the
refrigeration unit;

The thermometers shall be protected against radiation.
The accuracy of the temperature measuring system shall be 0.2 K

(b)  Energy consumption: Instruments shall be provided to measure the electrical energy or
fuel consumption of the refrigeration unit.

The electrical energy and fuel consumption shall be determined with an accuracy of
+0.5%;

(c) Speed of rotation:  Instruments shall be provided to measure the speed of rotation of
the compressors and circulating fans or to allow these speeds to be calculated where
direct measurement is impractical.

The speed of rotation shall be measured to an accuracy of +1%;

(d) Pressure:  High precision pressure gauges (accurate to = 1%) shall be fitted to the
condenser and evaporator and to the compressor inlet when the evaporator is fitted with a
pressure regulator.

42.3 Test conditions

(i)  The average air temperature at the inlet(s) to the refrigeration unit shall be maintained
at30°C+0.5K.

The maximum difference between the temperatures at the warmest and at the coldest
points shall not exceed 2 K.

(if) Inside the calorimeter box or the insulated body of the unit of transport equipment (at the
air inlet to the evaporator): there shall be three levels of temperature between -25 “C and
+12 °C depending on the characteristics of the unit, one temperature level being at the
minimum prescribed for the class requested by the manufacturer with a tolerance of
+ 1 K.
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The mean inside temperature shall be maintained within a tolerance of + 0.5 K. During the
measurement of refrigerating capacity, the heat dissipated within the calorimeter box or the
insulated body of the unit of transport equipment shall be maintained at a constant level with a
tolerance of + 1%.

When presenting a refrigeration unit for test, the manufacturer shall supply:
- Documents describing the unit to be tested;

- A technical document outlining the parameters that are most important to the functioning of
the unit and specifying their allowable range;

- The characteristics of the equipment series tested; and
- A statement as to which prime mover(s) shall be used during testing.
4.3 Test procedure

4.3.1 The test shall be divided into two major parts, the cooling phase and the measurement of the
effective refrigerating capacity at three increasing temperature levels.

(a) Cooling phase; the initial temperature of the calorimeter box or transport equipment shall
be 30 °C = 3 K. It shall then be lowered to the following temperatures: -25 °C for -20 °C
class, -13 °C for -10 °C class or -2 °C for 0 °C class;

(b) Measurement of effective refrigerating capacity, at each internal temperature level.

A first test to be carried out, for at least four hours at each level of temperature, under
control of the thermostat (of the refrigeration unit) to stabilize the heat transfer between
the interior and exterior of the calorimeter box or unit of transport equipment.

A second test shall be carried out without the thermostat in operation in order to
determine the maximum refrigerating capacity, with the heating power of the internal
heater producing an equilibrium condition at each temperature level as prescribed in
paragraph 4.2.3.

The duration of the second test shall be not less than four hours.

Before changing from one temperature level to another, the box or unit shall be manually
defrosted.

If the refrigeration unit can be operated by more than one form of energy, the tests shall
be repeated accordingly.

If the compressor is driven by the vehicle engine, the test shall be carried out at both the
minimum speed and at the nominal speed of rotation of the compressor as specified by
the manufacturer.

If the compressor is driven by the vehicle motion, the test shall be carried out at the
nominal speed of rotation of the compressor as specified by the manufacturer.

432 The same procedure shall be followed for the enthalpy method described below, but in this case
the heat power dissipated by the evaporator fans at each temperature level shall also be
measured.
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This method may, alternatively, be used to test reference equipment. In this case, the effective
refrigerating capacity is measured by multiplying the mass flow (m) of the refrigerant liquid by
the difference in enthalpy between the refrigerant vapour leaving the unit (h,) and the liquid at
the inlet to the unit (h,).

To obtain the effective refrigerating capacity, the heat generated by the evaporator fans (Wy) is
deducted. It is difficult to measure Wy if the evaporator fans are driven by an external motor, in
this particular case the enthalpy method is not recommended. When the fans are driven by
internal electric motors, the electrical power is measured by appropriate instruments with an
accuracy of = 3%, with refrigerant flow measurement being accurate to = 3%.

The heat balance is given by the formula:

W, = (h,- h) m - W¢.

Appropriate methods are described in standards ISO 971, BS 3122, DIN, NEN, etc. An electric
heater is placed inside the equipment in order to obtain the thermal equilibrium.

433 Precautions

As the tests for effective refrigerating capacity are carried out with the thermostat of the
refrigeration unit disconnected, the following precautions shall be observed:

If the equipment has a hot gas injection system, it shall be inoperative during the test;
with automatic controls of the refrigeration unit which unload individual cylinders (to tune
the capacity of the refrigeration unit to motor output) the test shall be carried out with the
number of cylinders appropriate for the temperature.
434 Checks
The following should be verified and the methods used indicated on the test report:
(i)  the defrosting system and the thermostat are functioning correctly;
(ii)  the rate of air circulation is that specified by the manufacturer.
If the air circulation of a refrigeration unit’s evaporator fans is to be measured, methods
capable of measuring the total delivery volume shall be used. Use of one of the relevant
existing standards, i.e. BS 848, ISO 5801, AMCA 210-85, AMCA 210-07, DIN 24163,
NFE 36101, NF X10.102, DIN 4796 is recommended;

(iii) the refrigerant used for tests is that specified by the manufacturer.

4.4 Test result

44.1 The refrigeration capacity for ATP purposes is that relating to the mean temperature at the
inlet(s) of the evaporator. The temperature measuring instruments shall be protected against
radiation.

5. CHECKING THE INSULATING CAPACITY OF EQUIPMENT IN SERVICE

For the purpose of checking the insulating capacity of each piece of equipment in service as
prescribed in appendix 1, paragraphs 1 (b) and 1 (c), to this annex, the competent authorities
may:
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5.1

5.2

5.3

Apply the methods described in paragraphs 2.1.1 to 2.3.2 of this appendix; or

Appoint experts to assess the fitness of the equipment for retention in one or other of the
categories of insulated equipment. These experts shall take the following particulars into
account and shall base their conclusions on information as indicated below.

General examination of the equipment

This examination shall take the form of an inspection of the equipment to determine the
following:

(i)  the durable manufacturer’s plate affixed by the manufacturer;
(ii)  the general design of the insulating sheathing;

(iii) the method of application of insulation;

(iv) the nature and condition of the walls;

(v) the condition of the insulated compartment;

(vi) the thickness of the walls;

and to make all appropriate observations concerning the effective insulating capacity of the
equipment. For this purpose the experts may cause parts of the equipment to be dismantled and
require all documents they may need to consult (plans, test reports, specifications, invoices, etc.)
to be placed at their disposal.

Examination for air-tightness (not applicable to tank equipment)

The inspection shall be made by an observer stationed inside the equipment, which shall be
placed in a brightly-illuminated area. Any method yielding more accurate results may be used.

Decisions

(i)  If the conclusions regarding the general condition of the body are favourable, the
equipment may be kept in service as insulated equipment of its initial class for a further
period of not more than three years. If the conclusions of the expert or experts are not
acceptable, the equipment may be kept in service only following a satisfactory
measurement of the K coefficient according to the procedure described in paragraphs
2.1.1 to 2.3.2 of this appendix; it may then be kept in service for a further period of six
years.

(ii)  In the case of heavily insulated equipment, if the conclusions of an expert or experts show
the body to be unsuitable for keeping in service in its initial class but suitable for
continuing in service as normally insulated equipment, then the body may be kept in
service in an appropriate class for a further three years. In this case, the distinguishing
marks (as in appendix 4 of this annex) shall be changed appropriately.

(iii) If the equipment consists of units of serially-produced equipment of a particular type
satisfying the requirements of appendix 1, paragraph 6, to this annex and belonging to one
owner, then in addition to an inspection of each unit of equipment, the K coefficient of
not less than 1% of the number of units involved, may be measured in conformity with the
provisions of sections 2.1, 2.2 and 2.3 of this appendix. If the results of the examinations
and measurements are acceptable, all the equipment in question may be kept in service as
insulating equipment of its initial class for a further period of six years.
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6. VERIFYING THE EFFECTIVENESS OF THERMAL APPLIANCES OF EQUIPMENT
IN SERVICE

To verify as prescribed in appendix 1, paragraphs 1 (b) and 1 (c), to this annex the effectiveness
of the thermal appliance of each item of refrigerated, mechanically refrigerated or heated
equipment in service, the competent authorities may:

Apply the methods described in sections 3.1, 3.2 and 3.3 of this appendix; or

Appoint experts to apply the particulars described in sections 5.1 and 5.2 of this appendix
when applicable as well as the following provisions:

6.1 Refrigerated equipment other than equipment with fixed eutectic accumulators

It shall be verified that the inside temperature of the empty equipment, previously brought to the
outside temperature, can be brought to the limit temperature of the class to which the equipment
belongs, as prescribed in this annex, and maintained below the said limit temperature for a
period t

such that 7 > 1241 in which

AT is the difference between + 30 °C and the said limit temperature, and

AT' is the difference between the mean outside temperature during the test and the class
limit temperature, the outside temperature being not lower than + 15 °C.

If the results are acceptable, the equipment may be kept in service as refrigerated equipment of
its initial class for a further period of not more than three years.

6.2 Mechanically refrigerated equipment
(i)  Equipment constructed from 2 January 2012
It shall be verified that, when the outside temperature is not lower than + 15 °C, the inside

temperature of the empty equipment can be brought to the class temperature within a maximum
period (in minutes), as prescribed in the table below:

Outside 30 (29 28 (27 [26 (25 |24 |23 {22 |21 (20 |19 (18 |17 |16 |15 |-C
temperature
Class C,F_ | 360|350 {340 [ 330 [ 320 | 310 [ 300 [ 290 {280 | 270 [ 260 [ 250 [ 240 [230 220|210 | min
Class B,E 270|262 {253 | 245|236 [228 [219 (211 {202 194 [185[177 [ 168 [160 | 151 | 143 | min
Class A,D |180 173 1166|159 152|145 (138 [131]124{117]110[103| 96| 89| 82| 75| min

The inside temperature of the empty equipment must have been previously brought to the
outside temperature.

If the results are acceptable, the equipment may be kept in service as mechanically refrigerated
equipment of its initial class for a further period of not more than three years.

(ii))  Transitional provisions applicable to equipment in service

For equipment constructed prior to the date given in 6.2 (i), the following provisions shall
apply:

It shall be verified that, when the outside temperature is not lower than +15° C, the inside
temperature of the empty equipment, which has been previously brought to the outside
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temperature, can be brought within a maximum period of six hours:

In the case of equipment in classes A, B or C, to the minimum temperature, as prescribed
in this annex;

In the case of equipment in classes D, E or F, to the limit temperature, as prescribed in this
annex.

If the results are acceptable, the equipment may be kept in service as mechanically refrigerated
equipment of its initial class for a further period of not more than three years.

6.3 Heated equipment

It shall be verified that the difference between the inside temperature of the equipment and the
outside temperature which governs the class to which the equipment belongs as prescribed in
this annex (a difference of 22 K in the case of class A and of 32 K in the case of class B) can be
achieved and be maintained for not less than 12 hours. If the results are acceptable, the
equipment may be kept in service as heated equipment of its initial class for a further period of
not more than three years.

6.4 Temperature measuring points

Temperature measuring points protected against radiation shall be placed inside the body and
outside the body.

For measuring the inside temperature of the body (T,), at least 2 temperature measuring points
shall be placed inside the body at a maximum distance of 50 cm from the front wall, 50 cm from
the rear door at a height of a minimum of 15 cm and a maximum of 20 cm above the floor area.

For measuring the outside temperature of the body (T.), at least 2 temperature measuring points
shall be placed at a distance of at least 10 cm from an outer wall of the body and at least 20 cm
from the air inlet of the condenser unit.

The final reading should be from the warmest point inside the body and the coldest point
outside.

6.5 Provisions common to refrigerated, mechanically refrigerated and heated equipment

(i) If the results are not acceptable, refrigerated, mechanically refrigerated or heated
equipment may be kept in service in its initial class only if it passes at a testing station the
tests described in sections 3.1, 3.2 and 3.3 of this appendix; it may then be kept in service
in its initial class for a further period of six years.

(ii) If the equipment consists of units of serially-produced refrigerated, mechanically
refrigerated or heated equipment of a particular type satisfying the requirements of
appendix 1, paragraph 6, to this annex and belonging to one owner, then in addition to an
inspection of the thermal appliances to ensure that their general condition appears to be
satisfactory, the effectiveness of the cooling or heating appliances of not less than 1% of
the number of units may be determined at a testing station in conformity with the
provisions of sections 3.1, 3.2 and 3.3 of this appendix. If the results of the examinations
and of the determination of effectiveness are acceptable, all the equipment in question
may be kept in service in its initial class for a further period of six years.
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7. TEST REPORTS

A test report of the type appropriate to the equipment tested shall be drawn up for each test in
conformity with one or other of the models 1 to 10 hereunder.

8. PROCEDURE FOR MEASURING THE CAPACITY OF MECHANICAL MULTI-
TEMPERATURE REFRIGERATION UNITS AND DIMENSIONING MULTI-
COMPARTMENT EQUIPMENT

8.1 Definitions

() Multi-compartment equipment: Equipment with two or more insulated compartments for
maintaining a different temperature in each compartment;

(b) Multi-temperature mechanical refrigeration unit: Mechanical refrigeration unit with
compressor and common suction inlet, condenser and two or more evaporators set at
different temperatures in the various compartments of multi-compartment equipment;

(c)  Host unit: Refrigeration unit with or without an integral evaporator;

(d) Unconditioned compartment: a compartment considered to have no evaporator or for
which the evaporator is inactive for the purposes of dimensioning calculations and
certification;

(e)  Multi-temperature operation: Operation of a multi-temperature mechanical refrigeration
unit with two or more evaporators operating at different temperatures in multi-
compartment equipment;

() Nominal refrigerating capacity: Maximum refrigerating capacity of the refrigeration unit
in mono-temperature operation with two or three evaporators operating simultaneously at
the same temperature;

(g) Individual refrigerating capacity (Pin¢-.ap): The maximum refrigerating capacity of each
evaporator in solo operation with the host unit;

(h)  Effective refrigerating capacity (Pesfozen-evap): The refrigerating capacity available to the
lowest temperature evaporator when two or more evaporators are each operating in multi-
temperature mode, as prescribed in paragraph 8.3.5.

8.2 Test procedure for multi-temperature mechanical refrigeration units

8.2.1 General procedure

The test procedure shall be as defined in section 4 of this appendix.

The host unit shall be tested in combination with different evaporators. Each evaporator shall be
tested on a separate calorimeter, if applicable.

The nominal refrigerating capacity of the host unit in mono-temperature operation, as prescribed
in paragraph 8.2.2, shall be measured with a single combination of two or three evaporators
including the smallest and largest.

The individual refrigerating capacity shall be measured for all evaporators, each in mono-
temperature operation with the host unit, as prescribed in paragraph 8.2.3.
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This test shall be conducted with two or three evaporators including the smallest, the largest
and, if necessary, a mid-sized evaporator.

If the multi-temperature unit can be operated with more than two evaporators:

- The host unit shall be tested with a combination of three evaporators: the smallest, the
largest and a mid-sized evaporator.

- Inaddition, on demand of the manufacturer, the host unit can be tested optionally with a
combination of two evaporators: the largest and smallest.

The tests are done in independent mode and stand by.

8.2.2 Determination of the nominal refrigerating capacity of the host unit

The nominal refrigerating capacity of the host unit in mono-temperature operation shall be
measured with a single combination of two or three evaporators operating simultaneously at the
same temperature. This test shall be conducted at -20°C and at 0°C.

The air inlet temperature of the host unit shall be +30“C.

The nominal refrigerating capacity at -10°C shall be calculated by linear interpolation from the
capacities at -20°C and 0°C.

8.2.3 Determination of the individual refrigerating capacity of each evaporator

The individual refrigerating capacity of each evaporator shall be measured in solo operation
with the host unit. The test shall be conducted at -20°C and 0°C. The air inlet temperature of the
refrigeration unit shall be +30°C.

The individual refrigerating capacity at -10°C shall be calculated by linear interpolation from
the capacities at 0°C and -20°C.

8.2.4 Test of the remaining effective refrigerating capacities of a set of evaporators in multi-
temperature operation at a reference heat load

The remaining effective refrigerating capacity shall be measured for each tested evaporator at
-207C with the other evaporator(s) operating under control of a thermostat set at 0 °C with a
reference heat load of 20°0 of the individual refrigerating capacity at -20 °C of the evaporator in
question. The air inlet temperature of the host unit shall be +30 °C.

For multi-temperature refrigeration units with more than one compressor such as cascade
systems or units with two-stage compression systems, where the refrigerating capacities can be
simultaneously maintained in the frozen and chilled compartments, the measurement of the
effective refrigerating capacity, shall be done at one additional heat load.

8.3 Dimensioning and certification of refrigerated multi-temperature equipment

8.3.1 General procedure

The refrigerating capacity demand of multi-temperature equipment shall be based on the
refrigerating capacity demand of mono-temperature equipment as defined in this appendix.

For multi-compartment equipment, a K coefficient less than or equal to 0.40 W m2.K for the
outer body as a whole shall be approved in accordance with subsections 2 to 2.2 of this
appendix.
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83.2

83.3

The insulation capacities of the outer body walls shall be calculated using the K coefficient of
the body approved in accordance with this Agreement. The insulation capacities of the internal
dividing walls shall be calculated using the K coefficients in the table in paragraph 8.3.7.

For issuance of an ATP certificate:

- The nominal refrigerating capacity of the multi-temperature refrigeration unit shall be at
least equal to the heat loss through the internal dividing and outer body walls of the
equipment as a whole multiplied by the factor 1.75 as specified in paragraph 3.2.6 of
this appendix.

- In each compartment, the calculated remaining effective refrigerating capacity at the
lowest temperature of each evaporator in multi-temperature operation shall be greater
than or equal to the maximum refrigeration demand of the compartment in the most
unfavourable conditions, as prescribed in paragraphs 8.3.5 and 8.3.6, multiplied by the
factor 1.75 as specified in paragraph 3.2.6 of this appendix.

Conformity of the entire body

The outer body shall have a K value K < 0.40 W m" K.
The internal surface of the body shall not vary by more than 20 %o.
The equipment shall conform to:
Prominal > 1.75 * Kiody * Spoty * AT
Where:
Prommal i the nominal refrigerating capacity of the multi-temperature refrigeration unit,
Koy 15 the K value of the outer body,
Shody 1S the internal surface of the full body,
AT is the difference in temperature between outside and inside the body.

Determination of the refrigerating demand of chilled evaporators

With the bulkheads in given positions, the refrigerating capacity demand of each chilled
evaporator is calculated as follows:

Petutied demand = (Sctutied-comp = ZSbuik) * Kbody™ AText + Z (Spuic ¥ Kpu® AT )
Where:
Koy is the K value given by an ATP test report for the outer body,
Sctutied-comp 1S the surface of the chilled compartment for the given positions of the bulkheads,
Spuix are the surfaces of the bulkheads,
Ky are the K values of the bulkheads given by the table in paragraph 8.3.7,

AT,y is the difference in temperatures between the chilled compartment and +30°C outside
the body,
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AT is the difference in temperatures between the chilled compartment and other
compartments. For unconditioned compartments a temperature of +20°C shall be used for
calculations.

834 Determination of the refrigerating demand of frozen compartments

With the bulkheads in given positions, the refrigerating capacity demand of each frozen
compartment is calculated as follows:

Ptrozen demand = (Sfrozen-comp = ZSbuik) * Koody* AText + Z (Spuk ¥ Kopuk* ATyn)
Where:
Keody is the K value given by an ATP test report for the outer body,
Strozen-comp 1S the surface of the frozen compartment for the given positions of the bulkheads,
Spui are the surfaces of the bulkheads,
Koui are the K values of the bulkheads given by the table in paragraph 8.3.7,

ATy is the difference in temperatures between the frozen compartment and +30 “C outside
the body.

AT, is the difference in temperatures between the frozen compartment and other
compartments. For insulated compartments a temperature of +20°C shall be used for

calculations.

8.3.5 Determination of the effective refrigerating capacity of frozen evaporators

The effective refrigerating capacity, in given positions of the bulkheads, is calculated as
follows:

Peﬂ"-ﬁ'ozen-e\'ap N Pmd-ﬁozen-e\'ap * [1 -Z (Peﬁ'-chllled-e\up “ l:,md-chllled-e\ ap)]
Where:

Pefrfozen-cvap 1S the effective refrigerating capacity of the frozen evaporator with a given
configuration,

Pid-frozen-evap 1S the individual refrigeration capacity of the frozen evaporator at
-20 °C,

Pegchtiea-enap 1S the effective refrigeration capacity of each chilled evaporator in the given
configuration as defined in paragraph 8.3.6,

P nd-chitied-enap 1S the individual refrigerating capacity at -20 °C for each chilled evaporator.

This calculation method is only approved for multi-temperature mechanical refrigeration units
with a single one-stage compressor. For multi-temperature refrigeration units with more than
one compressor such as cascade systems or units with two-stage compression systems, where
the refrigerating capacities can be simultaneously maintained in the frozen and the chilled
compartments, this calculation method shall not be used, because it will lead to an
underestimation of the effective refrigerating capacities. For this equipment, the effective
refrigerating capacities shall be interpolated between the effective refrigerating capacities
measured with two different heat loads given in the tests reports as prescribed in 8.2.4.
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8.3.6 Conformity declaration

The equipment is declared in conformity in multi-temperature operation if, for each position of
the bulkheads, and each distribution of temperature in the compartments:

Peﬂ"-frozen-e\'ap >1.75 * Pfrozen demand
Peﬁ-chllled-E\ap >1.75* Pchllled demand

Where:

Petfrozen-evap 15 the effective refrigeration capacity of the considered frozen evaporator at the
class temperature of the compartment in the given configuration,

Perciied-enap 15 the effective refrigeration capacity of the considered chilled evaporator at the
class temperature of the compartment in the given configuration,

Pfozen dgemana 1S the refrigerating demand of the considered compartment at the class
temperature of the compartment in the given configuration as calculated according to 8.3.4,

Pehilled demang 1S the refrigerating demand of the considered compartment at the class
temperature of the compartment in the given configuration as calculated according to 8.3.3.

It shall be considered that all the positions of the bulkheads have been dimensioned if the wall
positions from the smallest to the largest compartment sizes are checked by iterative methods

whereby no input step change in surface area is greater than 20 %.

8.3.7 Internal dividing walls

Thermal losses through internal dividing walls shall be calculated using the K coefficients in the
following table.

Mimimum foam

K coefficient  [W/m°K] thickness

Fixed Removable [mm]

Longitudinal - alu floor 2.0 3.0 25
Longitudinal - GRP floor 1.5 2.0 25
Transversal - alu floor 2.0 3.2 40
Transversal -- GRP floor 1.5 2.6 40

K coefficients of movable dividing walls include a safety margin for specific ageing and
unavoidable thermal leakages.

For specific designs with additional heat transfer caused by additional thermal bridges compared
to a standard design, the partition K coefficient shall be increased.

8.3.8 The requirements of section 8 shall not apply to equipment produced before the entry into force
of the requirements and having undergone equivalent tests as multi-temperature equipment.
Equipment produced before the entry into force of this section may be operated in international
transport but may only be transferred from one country to another with the agreement of the
competent authorities of the countries concerned.
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MODEL No.1 A
Test Report

Prepared in conformity with the provisions of the Agreement on the International Carriage of
Perishable Foodstuffs and on the Special Equipment to be Used for such Carriage (ATP)

Test report No...........

Section 1

Specifications of the equipment (equipment other than tanks for the carriage of liquid foodstuffs)

Approved testing station/expert: ’

Body:
Make and type .............c.cooviiiiiiei e e e Identification number L.
BUIIE DY oottt et b ettt et et ee e eneteesan s
Owned or 0perated DY ...ttt
SUDIMITEA DY ..ottt ettt s et st ee e eeas
Date Of CONSIIUCTION .......oiiiiiiieieietete ettt s se sttt eeseseaeseneas

Principal dimensions:

Outside: length ............... m, width ...l m, height..........a m
Inside: length ................ m, width ... m, height..............o m
Total floor area OF BOY .....cuovuevereieriiiieie ettt se st sesn s eneneees m’

3

Usable internal volume of DoAY ......ccoueeiiriieccee e m
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MODEL No. 1 A (cont'd)

Total inside surface area S, 0f BOAY ......cccoccuevrerieicie e ns m’

Total outside surface area S 0F DOAY ....cc.oovivieiiiiiiiecieeee e e m?

Mean surface area: S = \/ﬁ ............................................................................................... m’
Specifications of the body walls: *

TOP et et b bbb et ees et et et s b et esantesanertas

BOMOML ottt ettt s sa et b s b b e b et ek e e be b e e ek e be b aneabennesbesnens

SHABS 11ttt bttt er bbb e st e R e ke b e ebebe st ebebenbentrtans
Structural peculiarities of body: °

Number, Y OT AOOTS woeiiitiire ettt r et s r s eobs s b e sasesbeoabesabeesbeesaeensenn

positions ) OF VRIS 1ttt ettt sttt sttt st s e s ne s e s ebens

and dimensions ) of ice-10ading APEItUIES.......ccoviiiiiiiiiierinence et sa e e s se s ere b
ALCCESSOTIES © .vvvvorieeiieece ettt st st s b e ss s et
K COBTTICIENT = 11 ittt ettt ettt ettt e e sa e se e bt e sa s bt e st ese b ebannes W/m2.K

: Delete as necessary (experts only in the case of tests carried out under ATP Annex 1,
Appendix 2, sections 5 or 6).

2 Wagon, lorry, trailer, semi-trailer, container, etc.

? State source of information.

4 Nature and thickness of materials constituting the body walls, from the interior to the exterior,
mode of construction, elc.

Z If there are surface irregularities, show how S, and S, were determined.

Meat bars, flettner fans, etc.
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MODEL No. 1B
Test Report
Prepared in conformity with the provisions of the Agreement on the International Carriage of
Perishable Foodstuffs and on the Special Equipment to be Used for such Carriage (ATP)
Test report No...............
Section |
Specifications of tanks for the carriage of liquid foodstuffs
Approved testing station/expert: '
NEITIE L oueii ettt et eaes oo
AQAIESS .o e s
Type of tank: 2
Make ................. Registration number .................. Serial number ..........c..ccooiereiiinniee
Date Of fIrst €Nty N0 SEIVICE ..ccuioiiiieiiiriie ettt ettt ee ettt et eaesen e eae e e eneeaas
Tare ™ ..., kg Carrying capacity > ............................. kg
Tank:
Make and type .............coeieiiiiiin .. Identification number ..
BUIIEDY oottt b ettt et benen
Owned 01 OPErated DY .....cccoiiiiiiiiieee ettt ettt ettt eee e
SUBIMILEEA DY <ottt ettt etn
Date Of CONSITUCTION .......ouiuiiiiiiiii ettt ettt ettt s s et seesneteneenn
Principal dimensions:
Outside: length of cylinder .......... m, Major axis .......... M, MINOT AXIS «.evevreeeereeeeeeeeeaeaenne m
Inside: length of cylinder ........... m, major axis .......... M, MiNor axis ..........c.coovvvuevveeee. M
Usable internal VOIUME ........cccocoviiiiiiiiiireeecee et m’
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MODEL No. 1 B (cont'd)
Internal volume of each compartment ...........coovivuiiiiiiiiiiiiiiiiiieeie e eeaeee e eenans m
Total inside surface area S, of tank ........c...ooiieiiiiiiiii i m
Inside surface area of each compartment S;; ................... b S . U, m

Total outside surface area S, OF TANK .....vtiiiinii it m

Specifications 0f the tank Walls: ¥ ..ot sssse s ese s eeee e sessneeseessaenes

Structural peculiarities 0f the tank: >.............ccoiiiiiiieiiiieee i

: Delete as necessary (experts only in the case of tests carried out under ATP Annex I,
Appendix 2, sections 5 or 6).

2 Wagon, lorry, trailer, semi-trailer, container, eic.

3 State source of information.

4 Nature and thickness of materials constituting the tank walls, from the interior to the exterior,

5 mode of construction, etc.

If there are surface irregularities, show how S, and S, were determined.
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MODEL No.2 A
Section 2

Measurement in accordance with ATP, Annex 1, Appendix 2, sub-section 2.1, of the overall
coefficient of heat transfer of equipment other than tanks for liquid foodstuffs

Testing method: inside cooling/inside heating '

Date and time of closure of equipment's doors and other openings: ............c..ccocvvvivininernninnn...

Averages obtained for ............... hours of continuous operation

(from ................ a.m.'p.m. to ...... a.m. p.m.):
(a) Mean outside temperature of body: ......... Te= e CC i K
(b) Mean inside temperature of body: ........... Ti= i, CC E i K
(c) Mean temperature difference achieved: AT = ......oiiiiiiiiiiii e K

Maximum temperature spread:

OULSTAE DOAY ...eveeneit e K
INSIAE BOAY ot e K

M T: + Tl o
ean temperature of walls of body—:z— ........................................................................................ C
Operating temperature of heat eXChANZET 7 ........coouvveecveeeieeieeisesases s sone °C

Dew point of atmosphere outside body during continuous operation >

....................................................... PC & ettt sresreerene s K
TOa]l AUFALION OF TEST ....eeieieeiecer ettt st sa et et easssbeteebessereevesbebasreses h
Duration of CONtINUOUS OPEIALION ......ccovveieeiiirverirrerererenresestesesretse ettt e ese st essesaessssesberesboreeassnes h
Power consumed in XChanZErs: Wi ...ccevvvieevenienieriieiinieeesre ettt eve ettt et Y
Power absorbed by FaNS: Wa ..cc.ooiiiieer ettt bbb bbb sr e W

Overall coefficient of heat transfer calculated by the formula:

\N] -W>
Inside-cooling test ! K=2_22
¢ S.AT
+
Inside-heating test ' K = Wit W,
S.AT
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MODEL No. 2 A (cont'd)
Maximum error of measurement With tESt USEA ......c.evveevveiivimrerireririrreesteeeeeteeeeeeereeeeersessssssssesssarsasnes %

REIMATKS: .ot e et e e e e e e e e e

(To be completed only if the equipment does not have thermal appliances:)

According to the above test results, the equipment may be recognized by means of a certificate in
accordance with ATP Annex 1, Appendix 3, valid for a period of not more than six years, with the
distinguishing mark IN/IR.'

However, this report shall be valid as a certificate of type approval within the meaning of ATP
Annex 1, Appendix 1, paragraph 6 (a) only for a period of not more than six years, that is until

Testing Officer

Delete as necessary.

For inside-cooling test only.

If the body is not parallelepipedic, specify the points at which the outside and inside
temperatures were measured.
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MODEL No.2 B
Section 2

Measurement, in accordance with ATP Annex 1, Appendix 2, sub-section 2.2, of the overall
coefficient of heat transfer of tanks for liquid foodstuffs

Testing method: inside heating

Date and time of closure of qUIPMENt'S OPENINGS .....cccoeeirrerreeririiririeeeieie ettt eae e resaene
Mean values obtained for ................cociieiiiiinal. hours of continuous operation
(from  ............ am. /p.m.to ......cc........ a.m.’p.m.):

(a) Mean outside temperature of tank: Te = ..................... Ct o K

(b) Mean inside temperature of tank:

TP TTPTION CCE i, K

(c) Mean temperature difference achieved: AT ..ot K
Maximum temperature spread:

INSIA TANK .ovvrieiriircce ettt b et s e n b eberen K

Inside €aCh COMPATTMENT ....c.ovoiieieeiereceer ettt sttt s s s sseenonen K

OULSIAL TANMK ..oevenieiiceeieccc ettt ettt et b e e bt s s ese s et essnsasesnsnas K
Mean temperature of tank WallS ........c.ccooereiiioiceeer e reneas “C
Total AUTAtION OF TSt ...cviueviiiiieiicie ettt ettt b et st senenesssesene h
Duration of cONtinUOUS OPEIALION ..........ccoetrirmreeuiiririeeieicieeeetstrs ettt e sssss s s e esesesene h
Power consumed in eXChangers: W .....o.voveocoiiiieiieeeeeeeeeete ettt ettt sesean W
Power absorbed by fans: Wy ..c..eccecrmieieeeeeieccee ettt s e e w

Overall coefficient of heat transfer calculated by the formula:

K = Wit W,
S.AT
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MODEL No. 2 B (cont'd)

(To be completed only if the equipment does not have thermal appliances:)

According to the above test results, the equipment may be recognized by means of a certificate in
accordance with ATP Annex |, Appendix 3, valid for a period of not more than six years, with the
distinguishing mark IN/IR. *

However, this report shall be valid as a certificate of type approval within the meaning of ATP
Annex 1, Appendix |, paragraph 6 (a) only for a period of not more than six years, that is until

0] 1 P Testing Officer

: If the tank is not parallelepipedic, specify the points at which the outside and inside

temperatures were measured.
Delete as necessary.
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MODEL No. 3
Section 2

Expert field check of the insulating capacity of equipment in service in accordance with
ATP Annex 1, Appendix 2, section 5

The check was based on test report No..........ccoevvvennnnn. dated ...
issued by approved testing station expert (name and address)......ccocuvecoviviiiiiiii

According to the above test results the equipment may be recognized by means of a certificate in
accordance with ATP Annex 1. Appendix 3, valid for not more than three years, with the
distinguishing mark IN'IR. !

Done at o

OML ittt e
Testing Officer

Delete as necessary.
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MODEL No. 4 A
Section 3
Determination of the efficiency of cooling appliances of refrigerated equipment using ice or dry ice by

an approved testing station in accordance with ATP Annex 1, Appendix 2, sub-section 3.1,
except 3.1.3 (b) and 3.1.3 (c)

Cooling appliance:
Description of cooling appliance ...........c.cooeuioiriieincniecntee ettt
Nature of FRITIZEIANT ..ottt e v e e et et sbeseaeesstensesensennereneas

Nominal refrigerant filling capacity specified
DY MANUTACTUTET ..ottt ettt eaa e es st e et s s ms et e e eseneesenenseseneenens kg

Actual filling of refrigerant used fOr teSt .........c.ovviveriieriiieeeeee e kg
Drive independent/dependent mains-operated " ...
Cooling appliance removable not removable | ................cooovvivooeieeiereeeeeeeeeeeeeeere e ee e
MANUTACTUTET ...ttt ettt ettt et et e e ac e s e et e s e e nseneesessesaresssesesaesesnasen
Type, serial NUMDBET ...ttt ettt b e ab st ereeeennens
Year of MANUFACTUTE ......cocoouiiiiiiiieee ettt ettt bttt sesae s eas e eseerensensenenes

Filling device (description, where situated;
attach drawing if NECESSATY) ..ottt v bbb anatens

Inside ventilation appliances:

Description (number of appliances, B1C.) ...cccviiiiieeririieirienteee ettt re s sesesas b ens
POWET OF €IECITIC TANS ....eeienieiiiiieeee ettt ae bbb beas W
DEIIVETY TALE «..cvuveteseeciaesecietstc sttt st s sttt as s s st s sb s s ss bt es s b essensesanen m>h
Dimensions of ducts: Cross-Section ............ ... M%, length ..o m
Aiir intake Screen; deSCTIPHON | ..........civuiueceeees e neeeeae

Delete if not applicable.
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MODEL No. 4 A (cont'd)
AUTOMALIC AEVICES ..vvvveeirerirereieeirrriisiireisessatteeessntreesstesessseessassssesssesesssssesssssessssssssssssssessssesssssssessesseesosnsres

Mean temperatures at beginning of test:

Inside ..ovveeiniiiniiirrrnreeeeene T e e K
OUESIAE ..eonininiiieii e e R O PP K
Dew point in test chamber ..........c..ce v P®C L K
Power of internal heating SYSIEIM .....cc.ccieiiieecieeeeteee et cee et res e e e e e ae e b e s e sesse e e essesnanssesenssensans w
Date and time of closure of equipment's doors and other Openings .........ccccecevevierenvensienerveerenienescenrenne

Record of mean inside and outside temperatures of body and/or curve showing variation
of these temperatures With TIIMe .........ooe i e

REIMATKS: .eviiiicieiiiitie i it trete e crrr e eeitsr e e s rbeeeesbsss e s aseeeesstsssnssesasssesssssaessssassssbesessssssnssrossnnsssansronensessnn

According to the above test results, the equipment may be recognized by means of a certificate in
accordance with ATP Annex 1, Appendix 3, valid for a period of not more than six years, with the
distingUIShiNG MATK ....c.oooiriiiec et cseea ettt s e e e esnene e

However, this report shall be valid as a certificate of type approval within the meaning of ATP
Annex 1, Appendix 1, paragraph 6 (a) only for a period of not more than six years, that is until

Done at: s
1) N

Testing Officer
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MODEL No.4 B
Section 3
Determination of the efficiency of cooling appliances of refrigerated equipment with eutectic plates

by an approved testing station in accordance with ATP Annex 1, Appendix 2, sub-section 3.1,
except 3.1.3 (a) and 3.1.3 (c)

Cooling appliance:
DIESCIIPTION Loveiriiieieitereiint ittt ettt e e b e be s e bt a s s st e bbb et esessebere b b erensseebebessseesirene
Nature of BULECHIC SOIULION ....oveuieiiiiieieciitcee ettt re st ere s b ere st beressetaba e sben

Nominal eutectic solution filling capacity specified
DY MANUTACTUTET ..cuiviiiiiiieieecei ettt sttt es et st bbb e s e s bbb et s ssn s as s s enesessseene kg

Latent heat at freezing temperature stated by manufacturer ............ kI'kg at oo, “C
Cooling appliance removable/not removable '

Drive independent/dependent/mains-operated '

MANUTACTUTET «oviviieiiiiicne ettt ettt ea et b et bbb ene et e s bt se s aeb e e ras b etese e erere e
TYPe, SETIAl MUMDET .....ciiitiieieir ettt et bbbttt ev bbb ebe s esereresb s srese s
Year of MANUFACTUTE ...cooviuiiciiiicteet sttt b et e b s bttt beere b v
Eutectic plates: Make .........ccooveviiiiiiiiiiii TYPE c

Dimensions and number of plates, where situated;
distance from walls (attach drawing) ........cccocveeviieeieiiececece e

Total cold reserve stated by manufacturer for freezing
temperature of .........ccoinn KT 10 i “C

Inside ventilation appliances (if any):
DIESCIIPHION 11uiiitiiis ettt e e et et e e et e e e et et ettt aeaan

AUTOMATIC AEVICES 1oi ottt ittt ettt et e et e ettt e e et e et e e e

{ Delete if not applicable.



Dziennik Ustaw —136 - Poz. 667

MODEL No. 4 B (cont'd)

Mechanical refrigerator (if any):

Compressor: Make ....................... Y P et e
TYPE OF ATIVE ..ottt ettt b ettt eaesae s e s e ke sn e e b e e rensenenas
Nature of TEfTIZEIANT ...c.oo.iiiiriiii ettt ettt b e st be st se et e e e nes
COMAENSEE ettt ettt ettt ettt et e st e te e st e s e saenee e essaeseenseneessa st astansansassa st ensanssseesseneessanenn

Refrigerating capacity stated by the manufacturer for the specified freezing temperature and an
outside temperature of + 30 °C ... W

Automatic devices:

Defrosting (I ANY) «..eeveieieeie ettt e et e et ae e e et e e rearesneean s

TRETINOSIAL ..ttt ettt e et e e saeese e e st ensesa e seeseensaneensessansassasssseenseasnsrensensensn

LP PIESSOSIAL ...ttt sttt et e ettt st st e sat e eate st e s st et e et e e aeebe e bt aate b e et e e ateenee

HP PIESSOSIAL ...ttt ettt st e st e st e e st e e st e s e e e eeneateanbearbebanteanaeenes

REBIET VAIVE .ottt ettt et e et abe e st e nre s

L1 4 1< g
Accessory devices:

Electrical heating devices of the door joint:

Capacity by linear metre of the TESISTOr .....c..ocvieviieiiinieeieeeee e e W'm

Linear length of the T@SISIOT ...c..ccviriiiiiiieeieieee ettt m
Mean temperatures at beginning of test:

Inside c.ovveiiii e, O K
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MODEL No. 4 B (cont'd)
Power of internal heating SYSTEM ........cccocvuiiiriiirnnrcr e eeerreeesesesessseseseesasnsessssessesssesesssesesssnsnnns w

Date and time of closure of equipment's
dOOTS AN OPEMINGS ....ovuviuiiiiiiiiiiiiteteinieer ettt sestese st eesesessreseesesestresestsssstesesesesssesensrnsesanssanessssssesesases

Period of accumulation 0 COLA ..ot ve e asae e s sere e s sesssn b ssressesssssbebans h
Record of mean inside and outside temperatures of body

and or curve showing variation of these temperatures
WILH HHITIE Lt b b s ae s e s sttt e r s s e sesesaRa e s e s enesesetenan

According to the above test results, the equipment may be recognized by means of a certificate in
accordance with ATP Annex 1, Appendix 3, valid for a period of not more than six years, with the
distinguishing Mark ... i e e aaa e

However, this report shall be valid as a certificate of type approval within the meaning of ATP
Annex 1, Appendix 1, paragraph 6 (a) only for a period of not more than six years, that is until

Testing Officer
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MODEL No.4C
Section 3
Determination of the efficiency of cooling appliances of refrigerated equipment using liquefied gases

by an approved testing station in accordance with ATP Annex |, Appendix 2, sub-section 3.1,
except 3.1.3 (a) and 3.1.3 (b)

Cooling appliance:

DIESCTIPLION ..ottt ettt s e st ss e e e ssene
Drive independent/dependent/mains-operated '

Cooling appliance removable not removable '

MEANUFACTUTET ...ttt ettt sttt s st
Type, serial MUMDBET ......ccciiiiiiiiiireeecee et
Year of ManUFACTUIE .......cccoiiiiiiiiie e e b ettt as et eabete st e s seeeenan
Nature of TeTIZEIANT ......o.ioiiii ettt a e et r e et asens

Nominal refrigerant filling capacity specified

bY MANUFACTUTET ....oiiiiiiiiiiee e et e e sas e bt be e e e eeenseeeaens kg
Actual filling of refrigerant used fOr tESt .......cooiiiieiieiiieciceceeeee e kg
DeSCription Of tANK. ....c..c.oeiieiiceiee ettt et
Filling device (description, where SItuated) ..........ccoovveviieiieeieieseesee e

Inside ventilation appliances:

DeSCription (NUIMDET, B1C.) ..iiciiviirirrtrrerrrreesressesaneseseesaateeseessesesssessesessesssssessesseesessssssaseensesssssessesns
POWET Of €IECHIIC TANS ...cuiviiiiiiiiiiiicirenert et re s et sb et stese et eb s v beas et ebssbeteerssnerseneaeaneas W
DELIVETY TALE «..oeverieerreiieesessesssesesse s sssssss st ssessens st s s sse s s s s sss b ss sttt eensneas m*/h
Dimensions of ducts: cross-section ..........ccco.cuv.n ML 1ength ..o m
AULOIMALIC AEVICES ...cvevevriiitiiieeeiteteieieteetee e teeeete e aete st be st bes e b ete st ebe e seseseetebesessetebseteseenasebesessesensressos

l Delete if not applicable.
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MODEL No. 4 C (cont'd)

Mean temperatures at beginning of test:

Inside ....cooeeiiiiii P i e et e K
Outside .....ooeniiiiiii e R O PP K
Dew point in test chamber ............... o .®C L K
Power of internal heating SYStem ...........ooiiiiiiiii e w

Date and time of closure of equipment's
dOOTS AN OPEIUNES ...ucvieireiireeiiirieiceteietteie et e e teese e se e esssseseetesestetesssesstassssebesessssenssnsssnerersoronsrserensans

Record of mean inside and outside temperatures of body and/or curve showing
variation of these temperatures With time ........cccccorueecirineneeiiirnes et ss s sasassens

According to the above test results, the equipment may be recognized by means of a certificate in
accordance with ATP Annex 1, Appendix 3, valid for a period of not more than six years, with the
distinguishing mark ..o e

However, this report shall be valid as a certificate of type approval within the meaning of ATP
Annex 1, Appendix 1, paragraph 6 (a), only for a period of not more than six years, that is until

Done at: e
6 ) o PR

Testing Officer
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MODEL No. §
Section 3

Determination of the efficiency of cooling appliances of mechanically refrigerated equipment
by an approved testing station in accordance with ATP Annex [, Appendix 2, sub-section 3.2

Mechanical refrigerating appliances:
Drive independent/dependent/mains-operated '
Mechanical refrigerating appliances removable not removable '
MAEARUFACTUTET ..ottt sar st esases e e e s s st et besesesensnssannenans
TYPe, SErial MUIMDET .....coviviiiieiiiiinieieiie et es e a e te e s b esesesssssnsesess s erebesberenssnssensesons
Year Of MANUFACTUNE ......ccviiiiiiiiiiciiicieciertnenretectstseseees e rss et se s et esesesesasesasssasessssesesesessnnnnssesens
Nature of refrigerant and filling CAPACILY ....cceovrereriiriiieiieeer et sessenesnons

Effective refrigerating capacity stated by manufacturer for an outside temperature of + 30 °C
and an inside temperature of:

L0 O PP UP W

ST0 PC ettt e e s Ra e h e e e a s et R e b e R e eRtesentns w

| O P W
Compressor:

Make TYPE tii

DIESCIIPHION L.viuiiiiiiiiciii ettt e st s e bbb e as et et s et esanesnn s e seseaens
Make .......coeenintn Type ccovvvninnnnn. power kW at rpm
Condenser aNd EVAPOTALOT ......c.cccoueirrierteenerierieeeeeerteresassesesassssesassesssasassesessssesesssesassesesssnssessasons
Motor element of fan(s): make ............... type number ............
POWET ..ocveiierenneneereneranenee kW AL e e e e e enas rpm

Delete if not applicable.
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MODEL No. 5 (cont'd)

Inside ventilation appliances:

Description (number of appliances, €1C.) ...ccoevierieerieeninienieiirerreeseeseestesteseessesessessessesssssesssesassons
POWET OF €ECIIC FANS ...ceitiierceeiie ettt e et s s aeae s '
DEIIVETY TALE ....vuvevveierieiseteciesessssestesacsestseesaebessaes st s s s s s ensssses s ssaesass s bens s s s bnssstessessaraneseees m*h
Dimensions of ducts: cross-section ....................mlength ....................ccnii, m

Automatic devices:

Defrosting (I QNY) «.coceeveeeeeeeeeieeee et sttt ettt et et e
TREMMOSIAL ...ttt ettt ettt sttt s s e et et et me st e toe e s ese s esaeseass
LP PIESSOSTAL ..ecvveeererieereeeentirrieterseesseesreeeressesseessaessesseessesssesseesasssessaessasssassasssssssassessssessassessssenses
HP PIESSOSIAL ... ess e s s esa e
REHET VAIVE ...ttt ettt sae st s e ae st b st seetene
OThETS ..ttt ettt st st caesae st s s e b s s e s sa s s sa e s et e st s se st et st e an et eneeseeaserasestsnnns

Mean temperatures at beginning of test:

Inside temperature ...........coceevvevieinrenienenenn FC 2 ittt st seesee st se e see s sanenas K
Outside temperature .............ccoooeeeininennnn... OC 2 ettt K
Dew point in test chamber ...................... ... FC 2 ettt ettt ettt K
Power of internal heating SYSIEM .......coiirieeiiieie ettt ettt srees e e eet e seseenseeasaanaeens W

Date and time of closure of equipment's
doors and Other OPENINES ......cccoiriiiiiiiiiiereee et ettt e e en e e nee e seae e csaesaennneneesaeaeens

Record of mean inside and outside temperatures of body and. or curve showing variation
of these temperatures With tiIMe ........oooiviieiieiiieiiiee ettt et e e e e banseen
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MODEL No. 5 (cont'd)

Time between beginning of test and attainment
of prescribed mean inside temperature 0f DOAY .......c.ccocooviiviiiieiiiiieice e h

According to the above test results, the equipment may be recognized by means of a certificate in
accordance with ATP Annex I, Appendix 3, valid for a period of not more than six years, with the
distinguishing mark ... ..

However, this report shall be valid as a certificate of type approval within the meaning of ATP
Annex 1, Appendix 1, paragraph 6 (a), only for a period of not more than six years, that is until

Testing Officer



Dziennik Ustaw —143 - Poz. 667

MODEL No. 6
Section 3

Determination of the efficiency of heating appliances of heated equipment by an approved testing
station in accordance with ATP Annex 1, Appendix 2, sub-section 3.3

Heating appliance:
DIESCIIPLION .oviiiviiiiiiiiiiiinicinieiitntecnt et tee ettt saeseese s bt s est e b beasase s aeessaesteseasassansan
Drive independent/dependent/mains-operated '

Heating appliance removable not removable '

MANUTACTUTET ..vitiiitiieiicisc ettt ettt b s sttt et e s b et s b et e s doteben et s ebeaennanesennn
TYPe, SErial NUIMDET .....c.ccciiiiiircrreneneiseeretsess st sse e s e st etesea e sesbasersesaebessnsssssessssassssessensrsenes
Year Of MANUFACIUIE .....cccoiuiieeiiieiee ettt seerste st ensbe s eseesass e srersesestensesansansneans
WHETE SITUBLEA ....eeureinrireirieie ettt ettt eae st a e st s et e m e s e e sesenesnssesanan
Overall area of heat exchange SUITACES ........cccooerireeirieiieice e m’
Effective power rating as specified by manufacturer .............covvivecinieniienieninessneneresienoenns kW
Inside ventilation appliances:
Description (number of applianCes, €1C.) ..cc.coieeviririerierriere et tee st se e s esn e sesessesnesssnseen
POWET OF €lECIIC TANS...c.eeuiieeeet ettt e er e e snaens W
DELIVETY TALE «...eovveoeeeeerceectctes et se st s sas s s st s sss e s sss s aa s s saesassasees m*h
Dimensions of ducts: cross-section ............c....e..o.. m? length ... m
Mean temperatures at beginning of test:
Inside temperature ..............cciiiiiiiiiiiiinn, FC & rrrirrerrerreeeeereseesaesssssesaesaesessanas K
Outside temperature ...........c.cooeevevuienenennnnns PC & e K

Date and time of closure of equipment's
doOTS aNd OhET OPENINES .....ccoeiiiiiiieire ettt rte et sresee s sre e s e sre st s b e s e e ssebesbestasassaasssssssesessasesssssssanes

: Delete if not applicable.
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MODEL No. 6 (cont'd)

Record of mean inside and outside temperatures of body and. or
curve showing variation of these temperatures With time .........cccovvrineeinieieniriin e

Time between beginning of test and attainment of prescribed
mean inside temMperature Of DOAY .....ccoveiiiiriiireieee et bs et e ers e b h

Where applicable, mean heating output during test to

maintain prescribed temperature difference 2 between
inside and oULSIAE OF DOAY ......ceirieciere ettt eb ettt ettt e W

According to the above test results, the equipment may be recognized by means of a certificate in
accordance with ATP Annex 1, Appendix 3, valid for a period of not more than six years, with the
diStINGUISRING MATK c.ootiiiiieee ettt be b vt bbb seeres ettt

However, this report shall be valid as a certificate of type approval within the meaning of ATP
Annex 1, Appendix 1, paragraph 6 (a), only for a period of not more than six years, that is until

Testing Officer

Increased by 35% for new equipment.
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MODEL No. 7
Section 3

Expert field check of the efficiency of cooling appliances of refrigerated equipment in service in
accordance with ATP Annex 1, Appendix 2, sub-section 6.1

4 1T , issued by approved

Cooling appliance:
DIESCIIPLION ettt ettt et ra e st a e e sa s s e e e e s e s esesra s esaesaebesessesssrareasarsentas
MANUFACTUTET ..ottt et e st ettt et se e s et et et entone s e stesessaransesaestre
TYPE, SETIAl NUIMDET ..iiiiviiiiiiiiie ettt e e et e st e st e s e e e e resaeesaesasssessassessassassessessessasesnsenes
Year Of MANUFACTUTE ...c.occviiiiiiiiiercee ettt ettt et bt a st e ssbeseebessbeeseaescensaennessesssenanes
NAtUTe OF TRITIZEIANT ..ceiiiiii ettt e et e s e st et esaeste s taesaeseeseesserassassasssans

Nominal refrigerant filling capacity

specified by MaANUFACLUTET ........cooiiiiii ettt eaeas kg
Actual filling of refrigerant used fOr teSt ..o kg
Filling device (description, where Situated) .........ccoeoieiiriiiieeee e e

Inside ventilation appliances:

Description (number of appliances, B1C.) ...iiiriiriirieeee et e
Power Of @lectriC FANS ...ocviiieicee et W
DEIIVEIY TALE ....oviiiieiecce ettt ettt s tae e bastaesbessassassassessesssesssasssssans m’*h
Dimensions of ducts: cross-section ..................... m’, length ... m

Condition of cooling appliance and ventilation appliances .........ccocceevereeierereeceeeeseeeeesee e
I1Side {EMPEFAUE AHAINEA ... °C.
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MODEL No. 7 (cont'd)
Inside temperature of the equipment before the refrigerating appliance is started ............ocoeeeiivennes °C
Total running time of the refrigerating UNit ..........ccooviveieeiiiicece e e b h

Time between beginning of test and attainment of prescribed
mean inside tempPerature 0f DOAY ......c.c.cccvcverviriieienieiire et bbb nens h

Check on operation Of thEIMMOSIAL .......c.cciieeiiiriee ettt e et e ess b eressaseberebserabesees
For refrigerated equipment with eutectic plates:

Period of operation of the cooling appliance for freezing
OF the GULECHIC SOIULION ..eueviiiiiiii ettt e e et b b bbb bbb e bt enbnans h

Period during which inside air temperature is maintained
after the appliance is SWItChed Off .........ccovrriiiieii ettt h

REIMATKS: .oiiiitiiiiiiiit ettt eee et st e e sabesaes s bt e eaaeeaseeeaneeseseaesnseessaeosaesesaseesstesansessesesesaessseeasessssesses

According to the above test results, the equipment may be recognized by means of a certificate in
accordance with ATP Annex 1, Appendix 3, valid for a period of not more than three years, with the
distinguishing mark ...

Testing Officer
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MODEL No. 8
Section 3

Expert field check of the efficiency of cooling appliances of mechanically refrigerated equipment in
service in accordance with ATP Annex 1, Appendix 2, sub-section 6.2

The check was conducted on the basis of report No.................. dated ...
issued by approved testing station/expert (name, address) ........ccocvieereererrerererereeeresnrreessssssasessesesessssesanes

Mechanical refrigerating appliances:
MANUTBCIUTET ..ottt ettt ettt ettt et st e eae e aese et e s saa st asaesesesasarassasasenes
TyPpe, SEHHal NUIMDET .....cociiiiiiiiieeicreeer s sae s e s e e sre st esassastsba s saessassesaesasessesseseasens
Year Of MANUFACTUTE .......ccccviiiririireeiiririinesre e esteseesassassassebassansesersesessessesessessesessensasassessasans
DESCIIPHION .eneiieetierieeicteeet ettt st e e s e ae s ae st e e e e s e s essesesse e esessassssessesssresassessessesnasesesessesnane

Effective refrigerating capacity specified by manufacturer for an outside temperature of +30 “C
and an inside temperature of

0 OC et b e et btttk ettt se et aeae W
[ O PP W
220 OC it e e e e e et et ettt e a e et ettt e aans W
Nature of refrigerant and filling CAPACILY ......cceevevrrreriririecercereere e reesre s sn e e svene kg

Inside ventilation appliances:

Description (number of appliances, €1C.) ...cccoecerrrertrierirteerieeenteeert et s et eestese e esteseseseeeenns
POWer O €lECHIHC FANS ..o.eieiie et se e sn e V'
DEIIVETY TALE L...eeiieit et e e ee et e e e e e e e e e e e e e e ee s m’h
Dimensions of ducts: cross-Section .................. oo M5 leNGth oovviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie, m

Condition of mechanical refrigerating appliance and inside ventilation appliances ...........cccoceeeeveerenenne.
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MODEL No. 8 (cont'd)

Inside temMPerature attAINEA .....c..cocoevveriiirerirenecc ettt r s eb bbbt “C
At an outside teEMPErature Of ..........c.cccocviiivivririiieere ettt °C
and with a relative running time of .........c.cocoiiiiciice e e %
RUNNING M 1ottt ettt et s s s teee h
Check on operation of thermostat ..............ooiiiiiiiiii e
REMATKS: 1.ttt ettt r bbbttt steb et se s

According to the above test results, the equipment may be recognized by means of a certificate in
accordance with ATP Annex 1, Appendix 3 valid for a period of not more than three years, with the
distinguishing Mark ........ooiiiiiii i

Doneat: o

10, 2 N

Testing Officer
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MODEL No. 9
Section 3

Expert field check of the efficiency of heating appliances of heated equipment in service in accordance
with ATP Annex 1, Appendix 2, sub-section 6.3

The check was conducted on the basis of report No. ............ccovevv e dated oo
issued by approved testing station/expert (name, addreSs) ........cocceerieverruecenereneneseseseeeee et
Mode of heating:
DESCIIPLION vverureierrierreniieireenientestesesestesine e resssee et seseesse st estassasesessessestessansasasssantessansassessessassessanss
MEANUTACEUTET ...ttt ettt ste ettt sttt e st e et sssaeseneste et st enentssesemesseseatsnssnenessens
TYPe, SEIAl NMUMDET ..covivirreriiniiiteieeeereet et stetesreste st esaessetessestosssssessansessassessassassesanns
Year Of MANUTACIUTE .....c.coiiiiiiieccticenesestee e st be st s s e sa et st et et e e ensenens
WHETE STHUATEA .....eeeeeceeieire ettt sttt ettt et se et e s e e a e eae s
Overall area of heat eXChange SUTTACES .......ccoveiriirerieireriesrcine ettt ere e seseseees m
Effective power rating as specified by manufacturer .........cccvevveevnininvniniccrenenienneenenninneeenens kW
Inside ventilation appliances:
Description (number of appliances, BLC.) .....coviieerrirrieeee ettt
Power of electric fans

DEIVETY TALE ..cveireeieiiiineeierieiere st estestetestesiesteresessessesressessessessassassesssssessessessassesssssrsneesssess m’/h

Dimensions of ducts: cross-section ..............ccccevenet eeee. m?, fength ........coooiiiiiieeee m



Dziennik Ustaw - 150 - Poz. 667

MODEL No. 9 (cont'd)
At an outside tEMPETATUTE OF .......cccveerrrreierererererireeremnsesesnresesessassssesssssssssesssesssesssesessessssneses “C
and with a relative running time 0f ... e ss et %
RUNNING TITIE Lottt ettt nre s e a s s s s s e e saes h
Check on operation Of thEIMOSIAL ......cccciireririire e s e s ere e s erebe e b ese s s ebesnsnessnssnssestesons
REIMATKS: oottt e e e s s s e e s s s s et e e as e et eserees e b e sessbeseereserserebebesasensasansatesans

According to the above test results, the equipment may be recognized by means of a certificate in
accordance with ATP Annex 1, Appendix 3, valid for a period of not more than three years, with the
distinguishing Mark ... e,

Done at: oo
Ol e e

Testing Officer
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MODEL No. 10
TEST REPORT

Prepared in conformity with the provisions of the Agreement on the International Carriage of
Perishable Foodstuffs and on the Special Equipment to be Used for such Carriage (ATP)

Test Report No...............

Determination of the effective refrigerating capacity of a refrigeration unit
in accordance with section 4 of ATP Annex 1, Appendix 2

Approved testing station

INAITIE: oo e et e e et eessreesessaes s bbsess s s bessaasessasanesanseseesbessessaesssnseesseaesssastessasaeeessnsssesnnne
AQATESS: ...ttt eete et st s st s bt seabt s et e see st s e b e e eesseesas e aetaensee e e asaesee e sasensteeaseaneasnssenaaae

Refrigeration unit preSented DY: .....coociroiriirr ettt ettt s b es e et b e re bbb enes

(a)  Technical specifications of the unit

Date of Manufacture: ......oovveeiiinniiiierieeiinieennnee. MaKe: oot
TP i e Serial NO: «..vvvviiiiii i
Category '

Self-contained not self-contained
Removable ‘not removable
Single unit/assembled components

DESCTIPLION: ...eiuieeeriuirietesireteetetete st etet st e et e e e s s esnesessse s sesesessesssaseseseastesesessesasasassesasessesansetesansnnsannns
Compressor: Make: ...ooiiiiiiiii TPt e
Number of cylinders: ................ Cubic capacity: .....coeeverrervnieneerenrierienreennn
Nominal speed of Fotation: ..........c.coeeruccieerenieminiecnniee e rpm

Methods of drive ': electric motor, separate internal combustion engine,
vehicle engine, vehicle motion

Compressor drive motor: -2

Electrical: Make: ...oovvviniiniiiin, TYPE: e
Power: ... kW AL ettt rpm
Supply voltage ................ \Y Supply frequency ......c.ccccvemvenercenenene Hz
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MODEL No. 10 (cont’d)

Internal combustion engine:  Make: ...........coo, Type: oo
Number of cylinders: ............ Cubic capacity: ..................
Power:........c.ooilL kw ] U rpm
Fuel: ...
Hydraulic motor: Make: ......cooiiiiiiii Type: oo
Method of drive:................
Alternator: Make: ... Type: .o
Method of drive:.................
Speed of rotation: (nominal speed given by the manufacturer:
(
(oA rpm
(
(minimum speed: ..........oiiiiiiii e rpm
ReTHZerant fIUIA: ..ot s eat st b e b ettt etese e s se e e e e s eneens
Heat exchangers Condenser Evaporator
Make-type

Number of tubes

Fan pitch (mm)?’

Tube: nature and diameter (mm)¥

/
Exchange surface area (m’)

Frontal area (m?)

Number
Number of blades per fan
vy | Diameter (mm)
Z . 2/3/
E Nominal power (W)="~
Total nominal output at a pressure
of...... Pa (m*h)¥
Method of drive
Expansion valve: Make: ..............ocevveiiininin.n. Model: ..o
Adjustable: ' ...................... Not adjustable: ' .............oooooeviiiiiiiiiiiii.
DEefTOStING AEVICE: ..uuiteiinitiit et

AUTOMATIC EVICE: ottt ettt et e e e e e e e
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MODEL No.10 (cont’d)

Results of measurements and refrigerating performance

;]C)

(Mean temperature of the air to the inlet(s) of the refrigeration unit . . . ..

Effective
refrigerating =
capacity
o Inlet to O
= 2| evaporator °
EE
B 0]
E g
2| Mean O
Mean temperature O
around the body ©
Fuel or electrical .
O =
power = <
consumption
Power absorbed by
the unit cooler fan =
4
Power of internal >
fan heater
Compressor3 g.
3 g
Alternator g
[t
.©
IS
o
% Fans ® g.
™
=}
(5]
Q
Al
7]
Nominal Minimal
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MODEL No. 10 (cont’d)

(b)  Test method and results:

Test method ': heat balance method/enthalpy difference method

In a calorimeter box of mean SUrface area - .......ccccovvieeecereieineie e be e bvens m’
measured value of the U-coefficient of a box fitted with a refrigeration unit: .......... WC,
at a mean wall temperature of ..........ooiiiiiiiiiiiiii °C.

In an item of transport equipment:
measured value of the U-coefficient of an item of transport equipment fitted with a
refTigeration UNit: ... ... e W~C,
at a mean wall temperature of ..........cooiiiiiiiiiiiiiiiii e °C.

Method employed for the correction of the U-coefficient of the body as a function of the mean wall
teMPErature OF the DOMY: .....coueiiiceee et se e bbbt e b nan

Maximum errors of determination of:
U-coefficient 0Of the DOAY ......ccociiiruirieiiieicicieie et b bbb b sbess et eas e s ebsebenbenenean
refrigerating capacity of the unit

(c) Checks

Temperature regulator: Setting .................... ......... Differential ............................ °C
Functioning of the defrosting device ': satisfactory unsatisfactory

Air flow volume leaving the evaporator: .... value measured ...........cccooeviiiiniiiiannannn m*h
........................................................................ atapressure of ..............oeeiieneLL L Pa

Existence of a means of supplying heat to the evaporator for setting the thermostat between 0 and
12°C": yes/mo

(d) Remarks

Doneat: ...

ON: s i
Testing Officer

: Delete where applicable.

8 Value indicated by the manufacturer.

3 Where applicable.

4

Enthalpy difference method only.
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Annex 1, Appendix 3

A. Model form of certificate of compliance of the equipment, as prescribed in Annex 1,
Appendix 1, paragraph 3

FORM OF CERTIFICATE FOR INSULATED, REFRIGERATED, MECHANICALLY
REFRIGERATED OR HEATED EQUIPMENT USED FOR THE INTERNATIONAL
CARRIAGE OF PERISHABLE FOODSTUFFS BY LAND

Certificates of compliance of equipment issued before 2 January 2011 in accordance with the
requirements regarding the model of the certificate in Annex 1, Appendix3 in force until
1 January 2011 shall remain valid until their original date of expiry.
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| FQUIPMENT!
XXXXXXXXX? . . MECHANICALLY . MULTI-
INSULATED REFRIGERATED REFRIGERATED HEATED TEMPERATURE"
| CERTIFICATE® ATP XXXXXXXXX
[ Issued pursuant 10 the Agr on the Inter [ Carriage of Perishable
Foodstuffs and on the Special Fquipment to be Used for such Carriage (ATP)
1 Issuing authority. XXX XXX XXX XXX XX XXX XXXXXXXXXXXXXX
2 Fquipment®; XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
3 Registration number*: XXXXXXXXXX Velucle identification XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
number*
allotted by: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
Insulated box serial number: 'S XXAXAXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
4 Owner or operated by: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
5 Submitted by: XXXXXXXXXX XX XX XXX XXX XXX XXX XX XX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXXXXXXXX
6 Is approved as: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
61 With one or more thermal appliances which is (are)"
611 Independent,* MARK, MODEL, REFRIGERANT, SERIAL NUMBER/YEAR OF MANUFACTURE (If any)
612 Not independent;® MARK, MODEL, REFRIGERANT, SERIAL NUMBER/YEAR OF MANUFACTURE (If any)
613 Removable,
614 Not removable.
7 / Basis of issue of certificate:
71 / This certificate is issued on the basis of !
711 Tests of the equipment,
712 ! conformity with a reference item of equipment,
713 A periodic inspection.
72 Specify:
721 The testing station: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
722 The nature of the fests:>  XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXX XXX XXX X XXX XXX XXX XXX XXX XXXXXXXXX
723 ! The number(s) of the repori(s):
NNNNNNNN (TESTING STATION) YYYY/MM/DD and NNNNNNNN (TESTING STATION) YYYY/MM/DD
724 - _— P 1 Nominal ]
The K coefficient: 0.nn W/im'K capacity Evap.] Evap.2 Evap.3
725 °C xxxxx W xxxxx W xxxxx W xxxxx W
The effective refrigerating capacity at an C xxxxx W xxxxx W xxxxx W xxxxx W
outside temperature of 30 °C and an inside temperature of *° °C xxxxx W xxxxx W xxxxx W xxxxx W
73 ! Number of openings and special equipment X
731 Number of doors: ¢ rear door X ! side door(s) X
732 / Number of vents X
733 ! Hanging meat equipment X
74 [ Others
8 1 This certificate is valid until MONTH & YEAR
81 Provided that:
811 The insulated body and,
where applicable, the thermal appliance 1s 1 in good condition. and
812 No material alteration is made to the thermal
appliances,
9 Done by XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX CERTIFIED DUPLICATE"
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX Do not print this stamp on the ongmal Certificate
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX (Officer name)
10 On YYYY/MM/DD {Competent or authorized authority)
1 The competent authority
LOGOTYPE" XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX y
/ Responsible for the ATP
Original document (Officer name)
a Not mandatory
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These footnotes shall not be printed on the certificate itself

The areas in grey shall be replaced by the translation in the language of the country issuing the ATP
Certificate.

: Strike out what does not apply.

Distinguishing sign of the country, as used in international road traffic.
} The number (figures, letters, etc.) indicating the authority issuing the certificate and the approval
reference.

¢ The test procedure is not yet determined within the ATP Agreement. Multi-temperature equipment is
insulated equipment with two or more compartments for different temperatures in each compartment.

’ The blank certificate shall be printed in the language of the issuing country and in English, French
or Russian; the various items shall be numbered as in the above model.

6 State type (wagon, lorry, trailer, semi-trailer, container, etc.); in the case of tank equipment for
carriage of liquid foodstuffs, add the word "tank".

7 Enter here one or more of the descriptions listed in Appendix 4 of Annex 1, together with the
corresponding distinguishing mark or marks.

s Write the mark, model, fuel, serial number and year of manufacture of the equipment.

? Measurement of the overall coefficient of heat transfer, determination of the efficiency of cooling
appliances, etc.

10 Where determined in conformity with the provisions of Appendix 2, paragraph 3.2.7, of this Annex.

! The effective cooling capacity of each evaporator depends on the number of evaporators fixed at the
condensing unit.

12 In case of loss, a new Certificate can be provided or, instead of it, a photocopy of the ATP
Certificate bearing a special stamp with "CERTIFIED DUPLICATE" (in red ink) and the name of the
certifying officer, his signature, and the name of the competent authority or authorized body.

B Security stamp (relief, fluorescent, ultraviolet, or other safety mark that certifies the origin of the
certificate).

1 If applicable, mention the way the power for issuing ATP Certificates is delegated.

15 All the serial numbers of insulated equipment (containers) having an internal volume of less than

2m’ shall be listed. It is also acceptable to collectively list these numbers, i.e. from number ... to number ...
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[ 3]

B.  Certification plate of compliance of the equipment, as provided for
in Annex 1, Appendix 1, paragraph 3

The certification plate shall be affixed to the equipment permanently and in a clearly visible
place adjacent to any other approval plate issued for official purposes. The plate, conforming to
the model reproduced below, shall take the form of a rectangular, corrosion-resistant and fire-
resistant plate measuring at least 160 mm by 100 mm. The following particulars shall be
indicated legibly and indelibly on the plate in at least the English or French or Russian
language:

(@) The Latin letters "ATP" followed by the words "APPROVED FOR TRANSPORT OF
PERISHABLE FOODSTUFFS";

(b) "APPROVAL NUMBER" followed by the distinguishing sign (in international road
traffic) of the State in which the approval was granted and the number (figures, letters,
etc.) of the approval reference;

(c) "EQUIPMENT NUMBER" followed by the individual number assigned to identify the
particular item of equipment (which may be the manufacturer's number);

(d) "ATP MARK" followed by the distinguishing mark prescribed in annex I, appendix 4,
corresponding to the class and the category of the equipment;

(e) "VALID UNTIL" followed by the date (month and year) when the approval of the unit of
equipment expires. If the approval is renewed following a test or inspection, the
subsequent date of expiry may be added on the same line.

The letters "ATP" and the letters of the distinguishing mark should be approximately 20 mm
high. Other letters and figures should not be less than 5 mm high.
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Annex 1, Appendix 4

DISTINGUISHING MARKS TO BE AFFIXED TO SPECIAL EQUIPMENT

The distinguishing marks prescribed in appendix 1, paragraph 4 to this annex shall consist of
capital Latin letters in dark blue on a white ground. The height of the letters shall be at least
100 mm for the classification marks and at least 50 mm for the expiry dates. For special
equipment, such as a laden vehicle with maximum mass not exceeding 3.5 t, the height of the
classification marks could likewise be 50 mm and at least 25 mm for the expiry dates.

The classification and expiry marks shall at least be affixed externally on both sides in the upper
corners near the front.

The marks shall be as follows:

Equipment Distinguishing
mark
Normally insulated equipment IN
Heavily insulated equipment IR
Class A refrigerated equipment with normal insulation RNA
Class A refrigerated equipment with heavy insulation RRA
Class B refrigerated equipment with heavy insulation RRB
Class C refrigerated equipment with heavy insulation RRC
Class D refrigerated equipment with normal insulation RND
Class D refrigerated equipment with heavy insulation RRD

Class A mechanically refrigerated equipment with normal
insulation FNA

Class A mechanically refrigerated equipment with heavy
insulation FRA

Class B mechanically refrigerated equipment with heavy
insulation FRB

Class C mechanically refrigerated equipment with heavy
insulation FRC

Class D mechanically refrigerated equipment with normal
insulation FND

Class D mechanically refrigerated equipment with heavy
insulation FRD
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Equipment Distinguishing
mark

Class E mechanically refrigerated equipment with heavy
insulation FRE

Class F mechanically refrigerated equipment with heavy

insulation FRF
Class A heated equipment with normal insulation CNA
Class A heated equipment with heavy insulation CRA
Class B heated equipment with heavy insulation CRB

If the equipment is fitted with a removable or non-independent thermal appliance and if special
conditions exist for the use of the thermal appliance, the distinguishing mark or marks shall be
supplemented by the letter X in the following cases:
1.  FOR REFRIGERATED EQUIPMENT:

Where the eutectic plates have to be placed in another chamber for freezing;
2. FOR MECHANICALLY REFRIGERATED EQUIPMENT:

2.1 Where the compressor is powered by the vehicle engine;

2.2 Where the refrigeration unit itself or a part is removable, which would prevent its
functioning.

The date (month, year) entered under section A, item 8 in appendix 3 of this annex as the
date of expiry of the certificate issued in respect of the equipment shall be quoted under

the distinguishing mark or marks aforesaid.

Model:

02 = month (February) ) of expiry of the
2011= year ) certificate
FRC

02 -2011
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Annex 2

SELECTION OF EQUIPMENT AND TEMPERATURE CONDITIONS
TO BE OBSERVED FOR THE CARRIAGE OF QUICK
(DEEP)-FROZEN AND FROZEN FOODSTUFFS

For the carriage of the following quick (deep)-frozen and frozen foodstuffs, the transport
equipment has to be selected and used in such a way that during carriage the highest
temperature of the foodstuffs at any point of the load does not exceed the indicated temperature.

By that means the equipment used for the transport of quick-frozen foodstuffs shall be fitted
with the device referred to in appendix 1 to this annex. If however one should proceed to the
verification of the temperature of the foodstuff, this shall be done according to the procedure
laid down in appendix 2 to this annex.

Accordingly, the temperature of the foodstuffs at any point in the load must be at or below the
indicated value on loading, during carriage and on unloading.

Where it is necessary to open the equipment, e.g. to carry out inspections, it is essential to
ensure that the foodstuffs are not exposed to procedures or conditions contrary to the objectives
of this annex and those of the International Convention on the Harmonization of Frontier
Controls of Goods.

During certain operations, such as defrosting the evaporator of mechanically refrigerated
equipment, a brief rise of the temperature of the surface of the foodstuffs of not more than 3 “C
in a part of the load, e.g. near the evaporator, above the appropriate temperature may be
permitted.

(ST 1= 1 ¢ 1 R -20 “°C

Frozen or quick (deep)-frozen fish, fish products,
molluscs and crustaceans and all other

quick (deep)-frozen foodstuffs ... -18°C
All other frozen foodstuffs (except butter) ..........cvvvivninininennn. -12 °C
BUter e -10°C

Deep-frozen and frozen foodstuffs mentioned below to be
immediately further processed at destination: '

Butter
Concentrated fruit juice

The deep-firozen and firozen foodstuffs listed, when intended for immediate further processing at
destination, may be permitted gradually to rise in temperature during carriage so as to arrive at
their destination at temperatures no higher than those specified by the sender and indicated in the
transport contract.  This temperature should not be higher than the maximum temperature
authorized for the same foodstuff when refrigerated as mentioned in annex 3. The transport
document shall state the name of the foodstuff, whether it is deep-frozen or frozen and that it is
immediately to be further processed at destination. This carriage shall be undertaken with
ATP-approved equipment without use of a thermal appliance to increase the temperature of the
Jfoodstuffs. :
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Annex 2, Appendix 1

MONITORING OF AIR TEMPERATURES FOR TRANSPORT OF
PERISHABLE FOODSTUFFS QUICK-FROZEN

The transport equipment shall be fitted with an instrument capable of measuring and recording
air temperatures and storing the data obtained (hereinafter referred to as the instrument) to
monitor the air temperatures to which quick-frozen foodstuffs intended for human consumption
are subjected.

The instrument shall be verified in accordance with EN 13486 (Temperature recorders and
thermometers for the transport, storage and distribution of chilled, frozen, deep-frozen/quick-
frozen food and ice cream — Periodic verification) by an accredited body and the documentation
shall be available for the approval of ATP competent authorities.

The instrument shall comply with standard EN 12830 (Temperature recorders for the transport,
storage and distribution of chilled, frozen, deep-frozen/quick-frozen food and ice cream - Tests,
performance, suitability).

Temperature recordings obtained in this manner must be dated and stored by the operator for at
least one year or longer, according to the nature of the food.

Measuring instruments shall comply with the provisions of this Appendix one year after the date
of entry into force of the above provision. Measuring instruments already installed, but which
do not conform to the above standard, before this date, can continue to be used until
31 December 2009.
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Annex 2, Appendix 2

PROCEDURE FOR THE SAMPLING AND MEASUREMENT OF TEMPERATURE
FOR CARRIAGE OF CHILLED, FROZEN AND QUICK-FROZEN
PERISHABLE FOODSTUFFS

A.  GENERAL CONSIDERATIONS

1. Inspection and measurement of temperatures stipulated in annexes 2 and 3 should be carried out
so that the foodstuffs are not exposed to conditions detrimental to the safety or quality of the
foodstuffs. Measuring of food temperatures should be carried out in a refrigerated environment,
and with the minimum delays and minimum disruption of transport operations.

a

Inspection and measurement procedures, as referred to in paragraph 1, shall preferably be
carried out at the point of loading or unloading. These procedures should not normally be
carried out during transport, unless serious doubt exists about the conformity of the
temperatures of the foodstuffs stipulated in annexes 2 and 3.

3. Where possible, the inspection should take account of information provided by temperature
monitoring devices during the journey before selecting those loads of perishable foodstuffs for
sampling and measurement procedures. Progression to temperature measurement of the food
should only be undertaken where there is reasonable doubt of the temperature control during
carriage.

4, Where loads have been selected, a non-destructive measurement (between-case or
between-pack) should at first be used. Only where the results of the non-destructive
measurement do not conform with the temperatures laid down in annexes 2 or 3 (taking into
account allowable tolerances), are destructive measurements to be carried out. Where
consignments or cases have been opened for inspection, but no further action has been taken,
they should be resealed giving the time, date, place of inspection, and the official stamp of the
inspection authority.

B. SAMPLING

N

The types of package selected for temperature measurement shall be such that their temperature
is representative of the warmest point of the consignment.

6. Where it is necessary to select samples during transport whilst the consignment is loaded, two
samples should be taken from the top and bottom of the consignment adjacent to the opening
edge of each door or pair of doors.

7. Where samples are taken during unloading of the consignment, four samples should be chosen
from any of the following locations:

top and bottom of the consignment adjacent to the opening edge of the doors;

- top rear corners of the consignment (i.e. furthest away from the refrigeration unit);
- centre of the consignment;

- centre of the front surface of the consignment (i.e. closest to the refrigeration unit);

- top or bottom corners of the front surface of the consignment (i.e. closest to the return air
intake of the refrigeration unit).

8. In the case of chilled foods in annex 3, samples should also be taken from the coldest location to
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ensure that freezing has not occurred during transportation.
C. TEMPERATURE MEASUREMENT OF PERISHABLE FOODSTUFFS

9. The temperature measuring probe should be precooled to as close to the product temperature as
possible before measurement.

L. Chilled foods

10. Non-destructive measurement. Measurement between-case or between-pack should be made
with a probe with a flat head, which gives a good surface contact, low thermal mass, and high
thermal conductivity. When placing the probe between the cases or food packs, there should be
sufficient pressure to give a good thermal contact, and sufficient length of probe inserted to
minimize conductivity errors.

1. Destructive measurement. A probe with a rigid, robust stem and sharpened point should be
used, made from a material which is easy to clean and disinfect. The probe should be inserted
into the centre of the food pack, and the temperature noted when a steady reading is reached.

II. Frozen and quick-frozen foods

12. Non-destructive measurement. Same as paragraph 10.

13. Destructive measurement. Temperature probes are not designed to penetrate frozen foods.
Therefore it is necessary to make a hole in the product in which to insert the probe. The hole is
made by a precooled product penetration instrument, which is a sharp pointed metallic
instrument such as an ice punch, hand drill or an auger. The diameter of the hole should
provide a close fit to that of the probe. The depth to which the probe is inserted will depend on
the type of product:

(i)  Where product dimensions allow, insert the probe to a depth of 2.5 cm from the surface
of the product;

(i)  Where (i) is not possible because of the size of the product, the probe should be inserted
to a minimum depth from the surface of 3 to 4 times the diameter of the probe;

(ili) It is not possible or practical to make a hole in certain foods because of their size or
composition e.g. diced vegetables. In these cases, the internal temperature of the food
package should be determined by insertion of a suitable sharp-stemmed probe to the
centre of the pack to measure the temperature in contact with the food.

After inserting the probe, the temperature should be read when it has reached a steady value.

D. GENERAL SPECIFICATIONS FOR THE MEASURING SYSTEM

14, The measuring system (probe and read-out) used in determining temperature shall meet the
following specifications:

(i)  the response time should achieve 90% of the difference between the initial and final
reading within three minutes;
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(i) ' the system must have an accuracy of + 0.5 °C within the measurement range -20°C to
+ 30 °C;

(iii) ! the measuring accuracy must not change by more than 0.3 °C during operation in the
ambient temperature range -20°C to + 30°C;

(iv)  the display resolution of the instrument should be 0.1 °C;
W) ! the accuracy of the system should be checked at regular intervals;
(vi)  the system should have a current certificate of calibration from an approved institution:

(vii)  the electrical components of the system should be protected against undesirable effects
due to condensation of moisture;

(viii)  the system should be robust and shock proof.

E. ALLOWABLE TOLERANCES IN THE MEASUREMENT OF TEMPERATURE
Certain tolerances should be allowed in the interpretation of temperature measurements:

(i)  operational - in the case of frozen and quick-frozen foods, a brief rise of up to 3 “C on the
temperature permitted in annex 2 is allowed for the surface temperature of the food;

(i) methodology - non-destructive measurement can give up to a maximum of 2°C difference
in the reading compared to the true product temperature measurement, especially with the
thickness of cardboard in case packaging. This tolerance does not apply to the destructive
measurement of temperature.

The procedure will be defined.
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Annex 3

SELECTION OF EQUIPMENT AND TEMPERATURE
CONDITIONS TO BE OBSERVED FOR THE CARRIAGE
OF CHILLED FOODSTUFFS

1. For the carriage of the following chilled foodstuffs, the transport equipment has to be selected
and used in such a way that during carriage the highest temperature of the foodstuffs at any
point of the load does not exceed the indicated temperature. If, however the verification of the
temperature of the foodstuff is carried out, it shall be done according to the procedure laid down
in Appendix 2 to Annex 2 to this Agreement.

to

Accordingly, the temperature of the foodstuffs at any point in the load must not exceed the
temperature as indicated below on loading, during carriage and on unloading.

3. Where it is necessary to open the equipment, e.g. to carry out inspections, it is essential to
ensure that the foodstuffs are not exposed to procedures or conditions contrary to the objectives
of this Annex and those of the International Convention on the Harmonization of Frontier
Controls of Goods.

4. The temperature control of foodstuffs specified in this Annex should be such as not to cause
freezing at any point of the load.
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Maximum temperature

1. Raw milk! +6"C

1. Red meat® and large game +7°C
(other than red offal)

111. Meat products,’ pasteurized milk, either at + 6 “C or at temperature indicated on the
butter, fresh dairy products label and-or on the transport documents
(yoghurt, kefir, cream and fresh cheese?),
ready cooked foodstuffs (meat, fish,
vegetables), ready to eat prepared
raw vegetables and vegetable
products®, concentrated fruit juice and fish
products® not listed below

IV. Game (other than large game), poultry? +4°C
and rabbits
V. Red offal’ +3°C
VI. Minced meat® either at +2 °C or at temperature indicated on the

label and‘or on the transport documents

VII. Untreated fish, molluscs and on melting ice or at temperature of melting ice
crustaceans

When milk is collected from the farm for immediate processing, the temperature may rise during
carriage to +10 °C.

Any preparations thereof-
Except for products fully treated by salting, smoking, drying or sterilization.

"Fresh cheese" means a non-ripened (non-matured) cheese which is ready for consumption shortly
after manufacturing and which has a limited conservation period.

Raw vegetables which have been diced, sliced or otherwise size reduced, but excluding those which
have only been washed, peeled or simply cut in half.

Except for live fish, live molluscs and live crustaceans.
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Po zaznajomieniu si¢ z powyzsza umowa, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej o§wiadczam, ze:
— zostala ona uznana za stuszng zaréwno w catosci, jak i kazde z postanowien w niej zawartych,
— postanowienia umowy sa przyjete, ratyfikowane i potwierdzone,
— bedzie niezmiennie zachowywana.
Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczeciag Rzeczypospolitej Polskiej.
Dano w Warszawie dnia 8 stycznia 2015 r.
Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: B. Komorowski

L.S.
Prezes Rady Ministrow: E. Kopacz
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